Peak® Universal Bond and Peak® SE
Bonding Adhesive System with Chlorhexidine (0.2%)
Which May Ensure Long Term Bond Strengths*

EN

*Data on file

Description:

Peak Universal Bond is a single syringe delivered resin bond. It can be used with Self-Etch
or with Total-Etch. It is 7.5% filled with an ethyl alcohol as the solvent carrier and will cure
with most high intensity fights including LEDs. Contains chlorhexidine which may ensure
ong term bond strenghs.

Peak SE Primer is a self-etching dentin bonding resin which is comprised of an etchant and
primer in a syringe-in-syringe delivery system.

Ulira-Etch® is a 35% phosphoric acid etch and rinse gel

Together these products bond and seal the dentin to decrease post-op and cementation
sensitiviy.

Inclusion of the chlorhexidine additive has not shown to correlate with a reduction in

Peak® Universal Bond und Peak® SE
Das Bondingsystem mit Chlorhexidin (0,2%)
2ur langfristigen Sicherstellung der Bondkraft

Bes(hreibun?:

Peak Universal Bond ist ein Bonding-Praparat, das in einer einzigen Spritze zur Verfiigung
steht. Es kann mit selbstatzendem oder als Total-Etch-Adhasiv verwendet werden. Es enthalt
7,5 % Filler, Athylalkohol als Losungsmittel und hértet durch die meisten hochintensiven
Leuchten einschlieBlich LED aus. Enthalt Chlorhexidin, zur langfristigen Sicherstellung

der Bondkraft.

Peak SE Primer ist ein selbstatzendes Bonding-Praparat fiir das Bonding an Dentin, das
aus einem Atzmittel und einem Primer besteh. Es steNt in einem Spritze-in-Spritze-
Applikationssystem zur Verfiigung

Uitra-Etch® ist ein 35 % iges Phosphorsaure-Atz- und Reinigungsgel.

Zusammen bieten diese Produkte sichere Haftkraft und versne?e\n das Dentin, um

DE

secondary decay in patients. Clinical studies to evaluate the effects of onoral
bacterial or caries have not been performed.
Indications for Use:
Use for virtually all etching and bonding needs in restorative dentistry for patients of
all ages.
Peak Universal Bond bonds to the following materials:
* Dentin and Enamel
« Porcelain, zirconia
* Metal
+ Composite
Directions for Use:
NOTE: Initial use of Peak SE requires activation of the two components separated in the
JetMix syringe.
1. Peak SE is stable for 120 days after activation.
2. Write current date or the stability expiration date on the flat area of plunger stem
before activation.
3.D0 NOT REMOVE LUER LOCK CAP PRIOR TO MIXING.
4. Quickly and forcefuly press “dated” plunger into midde barrel.
5. Verify that plunger is flush with middle barrel
Direct Bonding Technique For Composite
1. Prepare
2. Dentin/ Enamel: Isolate, clean and remove caries ensuring all non-mineral dentin is
removed (Sable Seek is recommended for this). For abrasion/abfraction Class V preps,
roughen with diamond bur.
Etch
a. Self-Etch Technique Option - dentin/enamel, composite and metal.
i. Rinse preparation and leave damp.
ii. OPTIONAL - Apply Consepsis® (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.
i. Apply Peak SE with Black Mini® Brush Tip - 20 sec. to preparation using continuous
scrubbing on dentin. Do not scrub enamel,
iv. Thin/dry for 3 seconds using air/water syringe or high volume suction directly over
preparation.
b. Total-Etch Technique Option - dentin/enamel, composite and metal.
i.Verify the color and consistency of the product flow before applying by expressing a small
amount onto a mixing pad or gauze. Discard any clear liquid that is expressed.
il. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro® Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.
i Rinse thoroughly for 5 seconds;
iv. OPTIONAL - Apply Consepsis® (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.
v. OPTIONAL - For additional antimicrobial effect, apply Consepsis® (where available) to
preparauon with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.

i App\y a puddle coat of Peak Universal Bond with Inspiral® Brush Tip - gently agitate
for 10 seconds,

il Thin/dry 10 seconds using Y to Y air pressure.

iii. OPTIONAL - Apply Consepsis® (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.

iv. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output < 600mW/cm?)

Indirect Bonding Technique - Indirect Crowns, In-lays, Onlays, Zirconia

1.Prepare

a. Clean preparation, rinse and dry (Consepsis Scrub with a StarBrush to clean, disinfect,
and remove residual cement).

b Verify prosthetic fit.

. Prepare inside surface of prosthesis,

i. Metal based:

1. Microabrade or sandblast inside surface of prosthesis.

2. Apply phosphoric acid (Ultra-Etch®) to inside surface of prosthesis for 15 seconds to
clean, rinse for 5 seconds, dry.

i. Ceramic/porcelain

1. Apply hydrofluoric acid (Ultradent® Porcelain Etch) to inside surface of prosthesis for 90
seconds, rinse and d

2. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF
etching. Rinse and

3. Apply silane (Ulradent® Silane) to inside surface of prosthesis for 1 minute, dry and set
prosthesis aside. Do not rinse.

ii. Zirconia:

1. Do not etch or use silane, air abrade internal surface of prosthesis.

2. Apply a zirconia primer as per manufacturer instructions

a. Self-Etch Technique Option

i. Rinse prep and leave moist.

ii. OPTIONAL - Apply Consepsis (where available) with Black Mini® Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly air dry leaving preaparation slightly damp.

ii. Apply Peak® SE with Black Mini® Brush Tip - 20 seconds to tooth preparation using
continuous agitation on dentin. Do not scrub enamel

iv. Thin/dry for 3 seconds using air/water syringe or high volume suction directly over
preparation.

v. Proceed to step 3

b. Total-Etch Technique Option

i. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.

i. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.

iii. OPTIONAL - For additional antimicrobial e!fe(( apply Consepsis (where available) to
preparation with a scrubbing motion and air dry.

3.Bond

a. Apply a puddle coat of Peak® Universal Bond with Inspiral Brush Tip - gently agitate
for 10 seconds,

b. Thin/dry 10 seconds using fullair pressure. Preparation should appear shiny.

. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output < 600mW/cm?)

4.Cement

a. Apply light cure cement for non-opague veneers or dual cure resin cement to prosthesis
and follow manufacturer’s instructions for use.

NOTE: Immediate Dentin Sealing requires Direct Technique steps 2a and 3 above. Apply
glycerin over Peak Universal Bond and light cure 10 seconds. Rinse glycerin. Make final
impression. Re-apply glycerin to preparation as separating medium prior to fabricating
provisional. Rinse well and cement provisional.

Repair of Composite / Metal / Zirconia / Porcelain

1. Composite: Remove weakened areas of existing composite. Roughen surface with
diamond bur.

a. Total-Etch Technique

i. Apply Ultra-Etch® with the Blue Micro® Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.

i. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.

2. Metal: Microabrade surface.

a. Total-Etch Technique

i. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro® Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.

i. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.

3. Zirconia: Clean surface; remove weakened zirconia with diamond bur. DO NOT ETCH
OR USE SILANE.

a. Air-abrade internal suface of prosthesis.

b. Apply zirconia primer to fractured area following manufacturer's instructions.

4. Porcelain: Roughen and remove weakened porcelain with diamond bur. Clean fractured
porcelain area for 15 seconds with Ultra-Etch. Rinse and dry.

CAUTION - use proper isolation such as an acid neutralizing barier (EtchArrest®) when
using hydrofluoric acid (HF) (Ultradent® Porcelain Etch). Do not allow hydrofluoric acid to
touch gingiva or dentin

a. Apply hydrofluoric acid to fractured area for 90 seconds

b. Suction acid from surface then thoroughly rinse and dry surface.

. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF etching.
Rinse and d

d. Apply puddle coat of silane for 1 minute.

e. Dry thoroughly. DO NOT RINSE.

5.Bond

a. Apply a puddle coat of Peak Universal Bond with Inspiral® Brush Tip - gently agitate
for 10 seconds.

b. Thin/dry 10 seconds using % to % air pressure.

¢ Preparation should appear shiny.

d. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output < 600mW/cm?).

6.Restore with flowable and/or packable composite as per manufacturer’s instructions,
Post and Core

1.Prepare

a. Drill post hole using a rubber stop and appropriate size UniCore® Dril

b. Thoroughly rinse the post space for 10 seconds using the TriAway Adaptor and a 22ga
Endo-Eze Tip. Dry with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip from the bottom of the
preparation up.

¢ Verify post (UniCore Post)fit and cut to desired length using a high speed diamond disc.
NOTE: Carbide and operative burs may fray the fibers

2Etch- Always place and remove chemicals from the bottom of the preparation to the top
a. Peak SE Technique:

i. Attach a blue 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip to Peak SE syringe.

ii. Apply to the post space and coronal preparation for 20 seconds using an agitating action.
i, Blow out excess with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip, from the bottom up.

b, Total-Etch Technique:

i. Attach a blue 22ga Endo-Eze Tip to the Ultra-Etch syringe.

i, Start apically and fill post space coronally. Apply to coronal preparation. Etch for 15
seconds.

iil. Suction off excess etchant,

iv. Using the TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip, rinse thoroughly and lightly air dry
leaving the post space slightly damp.

a. Attach a 30ga NaviTip® FX® to the Peak Universal Bond syringe.
b. Place 1-2 drops into post space and onto preparation, and then agitate full length of the
canal, including the entire tooth preparation, for 10 seconds.

<. Thoroughly remove excess Peak® Universal Bond using the TriAway Adaptor and the
22ga Endo-Eze Tip,

d. Air dry post space and preparation for 10 seconds using full air pressure to thin/dry
with TriAway Adaptor and 220a Endo-Eze Tip to evaporate any remaining solvent from

the bottom up.

e. Light cure down the post space for 20 seconds (40 seconds for lights with output
<600mW/cm?). Use paper point or previously fitted post to verify post space is not blocked
4.Post Cementation and Core Build-uj

a. Remove cap from the PermaFlo® DC syringe.

b. Place a mixing tip onto the dual barrel syringe lining up the two ports. Twist clockwise
until locked in place.

¢ Attach the flexible Intraoral Tip to the mixing tip for delivery directly into the canal from
the dual barrel syringe.

d. Express a small amount before placing in the post space.

e. Insert the tip into the post space to full depth.

. Using even pressure deliver PermaFlo® DC starting apically and moving coronally

g. Insert the post (UniCore® Post) slowly, displacing the excess cement.

f. Place curing light directly above the post and light cure 20 seconds; 40 seconds for lights
with output <600mW/cm?)

i. Continue building layers of PermaFlo® DC around post as needed. NOTE: Light cure for 5
seconds between layers to gel and form core. Do an final cure on core for 40 seconds.

5.D0 not remove mixing tip until next use. Disinfect syringe and mixing tip.

Precautions and warnings:

1.Caution: Chemical may set in tip after a few hours. To avoid clogging, remove tip and
re-cap with Luer Lock Caps between each use. Always verify material flow prior to applying
intraorally. I resistance is met, replace tip and re-check. This does NOT apply to dual-barrel
syringes and mixing tips.

2 Carefully read and understand all instructions before use.

3Verify flow prior to applying intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check. Use
only recommended tips

4 Dispose of tips and emply syringes properly.

5.Re-cap syringes with Luer Lock cap and disinfect with an intermediate level disinfectant
between uses.

6. Resins can be sensitiizing. Avoid repeated contact of uncured dental resin with skin. Do
not use on patients with a known sensitivity to acrylates or other resins. If allergic reaction,
dermatitis or rash develops, consult a physician.

einer oder infolge einer
2u reduzieren
Bei Verwendung des Zusatzes Chlorhexidin ist die Kurre\anun 2ur Reduzierung von
Sekundarkariesbel Patenten mcht nachgewiesen
auch keine klinischen Studien zur Wirkung von Ch\omexndm aufora\e Bakterien oder
Karies durchgefunt.
Hmwelse zum Gebrauch:
in den Bereichen der

Demalkunsmo fe bei Patienten jedes Alters verwendet werden.
Peak Universal Bond haftet zu den folgenden Materialien:
* Dentin und Emaille
* Keramik, Zirkon
© Metall
« Kompositzement
Gebrauchsanweisung:
ANMERKUNG: Vor dem ersten Gebrauch von Peak SE miissen die beiden separaten
Komponenten in der JetMix-Spritze aktiviert werden.
1. Peak SE ist nach der Aktivierung 120 Tage verwendbar.
2Vor der Aktivierung das aktuelle Datum auf dem flachen Bereich des Stempels notieren.
3.Die Luer-Lock-Kappe NICHT VOR DEM MISCHEN ENTFERNEN
3 Derkv mit dem Datum versehenen Stempel schell und kraftvoll in den mittleren Zylinder

riicken.
5.Priifen, ob der Stempel mit dem mittleren Zylinder biindig abschliet.
Direkt-Bonding-Technik unt i

bei denen Atzmittel und

1.Vorbereitun

a.Dentin / Zahnschmelz: isolieren, reinigen und Karies entfernen und priifen, ob das
gesamte demineralisierte Dentin entfernt ist ierfir wird Sable Seek empfohlen). Bei
Abrasions-/Abfraktions-Praparationen der Klasse V diese mit einem Diamantbohrer
aufrauen.

b.Komposit: Briichige Bereiche an vorhandenem Komposit entfernen. Oberfliche mit einem
Diamantbohrer aufrauen.

cMetall: Oberflache durch Mikroabrasion vorbereiten.

d.Zirkon: Oberflache reinigen, briichiges Zirkon mit Diamantbohrer entfernen,

e Keramik: Oberflache reinigen, briichige Keramik mit Diamantbohrer entfernen. Bereich mit
abgeplatzter Keramik etwa 15 Sekunden lang mit Ultra-Etch reinigen. Spiilen und trocknen.

Auzen
a.Self-Etch-Methode - Dentin/Zahnschmelz, Komposit und Metall
i.Praparation spilen und feucht lassen.
uO tional - Mit dem Black Mini Brush Tip mit einreibenden Bewegungen Consepsis® (wo
ertiigbar) auf die Praparation auftragen und mit Luft trocknen.
m Mit dem Black Mini® Brush Tip 20 Sekunden lang Peak SE auf die Praparation applizieren;
auf dem Dentin unter standigem Einmassieren. Auf Zahnschmelz nur applizieren, nicht
einreiben.
iv.3 Sekunden lang mit Luftblaser oder durch Absaugung direkt tiber der Praparation
ausdinnen bzw. trocknen.
Fahren Sie mit Schritt 3 fort.
b.Total-Etch-Methode — Dentin/Zahnschmelz, Komposit und Metall
i. Farbe und Konsistenz des Produktflusses sicherstellen, indem Sie eine kleine Menge
auf einen Mischblock oder auf Gaze auspressen. Eventuell ausgepresste Klare Flssigkeit
verwerfen.
i Mit Blue Micro® Tip Ultra-Etch 15 Sekunden lang auf die gesamte he

Adhésif universel Peak® et Peak® SE
Systéme d'adhésion et de liaison & la Chlorhexidine (0,2%)
qui peut assurer des résistances d'adhésions a long terme.

FR

Uadhéat unhersel Peak® estun agent de laison pour résine appliqué par seringue unique.
1 peut tre utilisé avec un auto décapant ou avec un décapant total. Il st rempli a 7,5%
avec un entraineur & lalcool éthylique et se polymérisera sous la plupart des lampes 3 haute
intensité, y compris les DEL. Contient de la chlorhexidine qui peut assurer des résistances
dadhésions 4 long terme

Lapprét Peak SE est un systéme de liaison a la dentine auto-décapant qui est composé d'un
décapant et d'un apprét dans un systéme d'application de seringue a seringue.

Ultra-Etch® est un gel de ringage et un décapant a facide phosphorique a 35%.

Ensemble ces produits scellent et fient la dentine pour réduire la sensibilité post-opératoire
et de scellement.

Linclusion de fadditif chlorhexidine n'a pas montré avoir une corrélation avec une réduction
secondaire des caries chez les patients. Aucune

étude (hmqus pour évaluation des effets de la chlorhexidine sur les bactéries ou les caries
orales n'a été faite.

Indications d'emploi :

Utiisez-le pour la quasi-totalité de vos besoins de mordangage et de collage en dentisterie
restauratrice chez les patients de tout age.

Peak Universal Bond adhére aux matériaux suivants

+ Dentine et émail

+ La porcelaine et le zircon

© Métal

+ Composite

Mode d'emploi :

NOTE : Lutilisation initiale du Peak SE exige lactivation des deux composants séparés dans
la seringue JetMix™

1. Peak SE est stable pendant 120 jours aprés factivation.

2.Ecrivez la date ou la date dexpiration de la stabilité sur la zone plate de la tige du piston
avant [activation.

3.NE RETIREZ PAS LE CAPUCHON LUER LOCK AVANT DE MELANGER.

4.Enfoncez rapidement et avec force le piston « daté » dans le cylindre central

5érifiez que e piston est a fleur avec le cylindre central,

Technique d'adhésion directe et réparation de la porcelaine/du zircon.

1.Préparez :

a.La dentine/I€mail : Isolez, nettoyez et enlevez les caries en vous assurant que toute la
dentine non minérale est enlevée (Sable Seek est recommande a cet usage). Pour les
préparations dabrasion/abfraction de classe V, poncez avec une fraise diamant.
b.Composite : Enlevez les zones affaiblies du ciment dentaire composite existant. Poncez la
surface avec une fraise diamant.

Métal : Microponcez la surface.

dZircon : Nettoyez la surface, enlevez les zones affaiblies en zircon avec une fraise diamant.
e.Porcelaine : Poncez et enlevez la porcelaine minée avec une fraise diamant. Nettoyez la
20ne de la porcelaine fracturée pendant 15 secondes avec Ultra-Etch. Rincez et séchez
2.Décapage

aTechnique dautodécapage - sur la dentine/Iémail le composite et e métal

i.Rincez [ zone préparée et laissez-la humide

ii OPTIONNEL - Appliquez Consepsis® (ot l est disponible) avec un mini embout pinceau
noir sur la préparation avec un mouvement de récurage et laissez sécher a far,

i Appliquez Peak SE avec le mini embout pinceau noir pendant -20 secondes sur la
préparaion avec un mouvement de récurage continuel sur la dentine. Ne pas brosser

iv.Diluez/séchez pendant 3 secondes en utilisant une seringue air/eau ou un grand volume
daspiration directement sur la préparation

Allez a létape 3

bTechnique de décapage total - sur la dentine/I€mail, le composite et le métal

i. Vérifiez a couleur et Ia consistance de [écoulement du produit avant de fappliquer en
exprimant une petite quantité sur un bloc de mélange ou sur de la gaze. Jetez tout liquide
cair qui et exprime.

ii.Appliquez I'Ultra-Etch avec lembout Blue Micro® sur toutes les surfaces de la dent
préparée pendant 15 secondes

auftragen
iii5 Sekunden lang griindlich spillen

ivOptional - Mit dem Black Mini Brush Tip mit einreibenden Bewegungen Consepsis® (wo
verfugbar) auf die Praparation auftragen und mit Luft trockner

VOPTIONAL - Zur zusaizlichen antimikrobiellen Wirkung mit nurapplmeren nicht einreiben.
Consepsis® (wo verflighar) auf die Praparation auftragen und mit Lut trocknen
Keramik-Atzung: VORSICHT - Mit entsprechender Isolierung wie etwa einem
Saureneutralisierungsmittel (EtchArrest® arbeiten, wenn Flussséure (HF) (Ultradent®
Porcelain Etch) zurAnwendung kommt. Flusssaure darf nicht mit Gingiva oder Dentin in
Beriihrung kommen.

i Flussséure 90 Sekunden lang auf frakturierten Bereich einwirken lassen.

i Saure von der Oberflache absaugen, danach Oberflche griindlich spilen und trocknen.
iii.Zur Entfernung der durch die HF-Atzung verursachten Keramik-Salze und Riickstande 5
Sekunden lang Ultra-Etch einwirken lassen. Spalen und trocknen.

iv.Eine Minute lang eine satte Silanschicht auftragen.

vGriindlich trocknen. NICHT SPULEN.

d.Zirkon: NICHT ATZEN ODER SILAN BENUTZEN

i.Innere QOberfléche der Restauration abstrahlen.

i zm«m Primer nach Anweisungen des Herstellers auf frakturierten Bereich auftragen

ding
it denn Inspiral® Brush np eme satte Schicht Peak Universal Bond auftragen und 10
Sekunden lang vorsichtig bews
b.10 Sekunden lang mit % b\s Vz Luﬂdru(k verblasen/tracknen.
CDie Praparation sollte glanz
d.10 Sekunden lang (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von unter 600mW/
cm?) mit Licht harten,
4.Restauration nach Anweisung des Herstellers mit flieBfahigem bzw. stopfbarem
Komposit legen.
Indirekt-Bonding-Technik
Indirekte Kronen, Inlays, Onlays, Zirkon
1 Praparation reinigen, spilen und trocknen (Consepsis Scrub mit einem StarBrush zum
Reinigen, Desinfizieren und Entfernen von Zementresten).
2 Passung der Restauration prifen.
3.Innere Oberflache der Restauration vorbereiten.
a Metallbasis:

der inneren oberflache.
iinnere Operfsche der Restauration 2 Reinigung 15 Sekunden lang mit Phosphorséure
(Ultra-Etch) behandeln, dann 5 Sekunden lang'spiifen und trocknen.

Keramik:
1.90 Sekunden lang Flusssure (Ultradent® Porcelain Etch) auf die innere
Restaurationsoberflache einwirken lassen, spiilen und trocknen.

ii5 Sekunden lang Ultra-Etch auftragen, um die von der HF-Atzung verursachten Keramik-
Salze und Riickstande zu entfernen. Spillen und trocknen.

iii.1 Minute lang Silan (Ultradent Silane) auf die innere Oberflache der Restauration
aul(Lagen, trocknen und Restauration beiseite legen. NICHT SPULEN.

cZirkon

i:Nach Anweisung des Herstellers vorbereiten.

4.Zahnoberflache vorbereiten

a.Self-Etch-Technik

i Praparation spiilen und feucht lassen

ii.OPTIONAL - Consepsis® (wo verfiigbar) mit dem Black Mini Brush Tip mit einreibenden
Bewegungen auf die Praparation auftragen und mit Luft trocknen.

il Mit dem Black Mini® Brush Tip - 20 Sekunden lang Peak SE auf die Praparation
applizieren; auf dem Dentin unter standigem Einmassieren. Auf Zahnschmelz nur
applizieren, nicht einreiben.

iv.3 Sekunden lang mit Luft-/Wasserspritze oder einem System mit hohem Ansaugvolumen
direkt tber der Praparation absaugen.

Mit Schritt 5 fortfahren.

b.Total-Etch-Technik:

i.Mit Blue Micro® Tip 15 Sekunden lang Ultra-Etch auf die gesamte Préparationsoberflache
auftragen.

ii5 Sekunden lang griindlich spillen und feucht assen

{ii.OPTIONAL - Zur zusatzlichen Wirksamkeit mit

Consepsis® (wo verfiigbar) auid\e Préparation auftragen und mit Luft trocknen.
5Bonding

aMit dem Inspiral Brush Tip eine salte Schicht Peak Universal Bond auftragen und
vorsichtig 10 Sekunden lang bew

b.10 Sekunden lang unter vollem Luﬂdruck verblasen/trocknen,

CDie Praparation sollte glanzen.

.10 Sekunden lang (20 Sekunden bei Belichtung mit einer Leistung von unter 600mW/
cm?) mit Licht ausharten.

6.Zementieren
aGemak ein fur nicht-opake
Verb\endscha\en oder auf die auftragen.

ANMERKUNG: Sofortige Dentin-Versiegelun er(ordermnwendung et Schite 2a und
3 der Direkt-Bonding-Technik. Glyzerin auf das Peak Universal Bond auftragen und 10
Sekunden lang mit der Leuchte harten. Glyzerin abspilen. Definitiven Abdruck anfertigen.
Vor Herstellung des Provisoriums Glyzerin nochmals als Trennungsmedium auf Praparation
auftragen. Grindlich spilen und Provisorium einzementieren.
Wurzelstift und Stump!
1Vorbereitung
al L#n{]erhverwendung eines Endo-Stops und eines UniCore®-Bohrers das Loch fiir den
Stift
b.Die Stift-Praparation mit dem TnAway Adaptor und einem 22 ga Endo-Eze” Tip 10
Sekunden lang griindlich spi
th demk TriAway-Adaptor und (dom 22ga Endo-Eze Tip Praparation von unten nach oben

in trocknen.
C.Passung des Stifts (UniCore Post) priifen und Stift mit Diamantscheibe auf Lange

schneiden.
ANMERKUNG: Hartmetall- und chirurgische Bohrer kannen die Fasern ausfransen.
2.Self-Etch - Die Praparate miissen grundsatzlich von unten nach oben in die Praparation
eingebracht oder aus ihr entfernt werden.
a.Peak SE-Technik:

i.Einen blauen 22 ga Deliver-Eze™ Brush Tip auf die Peak SE - Spritze aufsetzen.

ii.20 Sekunden lang unter standigen Bewegungen in die Stift-Praparation sowie auf die
koronare Praparation auftragen.

i Gberschusg von unten nach oben mit TriAway-Adaptor und 22ga Endo-Eze Tip ausblasen
b Total-Etch-Technik:

i.Einen blauen 22 %( ja Endo-Eze™ Tip auf die Ultra-Etch-Spritze aufsetzen.

i Beginnen Sie apikal und fillen Sie die Stift-Praparation nach koronal. Auch auf die
koronare Praparation auftragen. 15 Sekunden lang atzen.

il Uberschiissiges Atzmittel absaugen.

iv.Mit TriAway-Adaptor und 22ga Endo-Eze Tip griindlich spilen und Stift-Praparation
leicht feucht lassen.

ndin

aEinen 30ga NaviTip® FX® auf die Peak Universal Bond-Spritze aufsetzen

b.1-2 Tropfen in die Stift-Praparation und auf die koronale Praparation geben. Danach

in die volle Stiftkanailange einschiieRlich der gesamten Zahnpraparation 10 Sekunden

lang einmassieren

«.Das gesamte berschiissinge Peak Universal Bond mit TriAway-Adaptor und 22ga
Endo-Eze ausblasen,

d.Die Stift-Préparation und die koronale Préparation 10 Sekunden bei vollem Luftdruck mit
TriAway-Adaptor und 22ga Endo-Eze Tip von unten nach oben aushlasen/trocknen, um das
restliche Losungsmittel zu verdunsten

e.Mit der Polymerisationsleuchte 20 Sekunden in den Stiftkanal leuchten (40 Sekunden bei

euchten mit einer Leistung <600mW/cm?). Mit Papierspitze oder dem vorher angepassten
Stift sicherstellen, dass der Stiftbereich nicht blockiert ist.
1Siiftbefestigung und Stumpfaufbau
aVerschluBkappe der PermaFlo® DC Spritze entfernen.

b Unter Ausrichtung der Offnungen einen Mixing Tip auf die Doppelspritze setzen, Im
Uhrzeigersinn bis zum Einrasten drehen.

c.Den flexiblen Intraoral Tip an dem Mixing Tip befestigen, um direkt aus der Doppelspritze
den Kanal zu fllen.

dor Einbringung in den Stiftkanal eine geringe Menge herausdriicken.

eTip in die volle Lange des Stiftkanals einfiren.
fMit gleichmaRigem Druck PermaFlo DC einbringen, von apikal nach koronal

g.Langsam den Stift (UniCore® Post) einfiihren und tberschiissigen Zement ausquellen

h.Polymerisationslicht direkt Giber den Stift halten und 20 Sekunden lang ausharten (40
Sekunden bei Leuchten mit geringerem Output als 600mW/cm?

iJe nach Bedarf weitere PermaFlo DC-Schichten um den Stift herum aufbauen.
ANMERKUNG: Zwischen den Schichten zur Gelierung der Masse und der anmun%
deShStumpfes 5 Sekunden lang aushérten. AbschlieBend den Stumpf 40 Sekunden'lang
ausharten.

5.Den Mixing Tip nicht vor dem nachsten Gebrauch entfernen! Spritze und Mixing Tip
desinfizieren.

VorsichtsmaBnahmen und Warnhinweise:

1 VorsichtsmaBnahme: Das Praparat kann in den Tips nach ein paar Stunden aushérten. Um
Verstopfen 2u vermeiden, enifernen Sie den Tip und verschlieBen Sie die Spritze nach jeder
Benutzung mit einer Luer Lock Cap. Priifen Sie stets vor jeder Benutzung den Materialfluss,
bevor Sie intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spren, ersetzen Sie den Tip und
{iberpriifen Sie den Fluss erneut. Das gilt NICHT fir Doppelkolbenspritzen und Mixing Tips.
2or dem Gebrauch alle Anweisungen griindlich lesen.

3Vor der Anwendung im Mund prilfen, ob ein Material-Fluss vorhanden ist. Sollte
Widerstand spirbar sein, den Tip ersetzen und erneut priifen. AusschiieBlich empfohlene
Tips benutzen.

4.Tips und leere Spritzen vorschriftsmaBig entsorgen.

5.5pritze wiederum mit der Luer-Lock-Kappe verschiieBen und zwischen den Anwendungen
mit einem Flachen-Desinfektionsmittel desinfizieren.

6.Kunststoffe konnen Sensibilisierung hervorrufen. Wiederholten Hautkumakt m\( nicht
ausgehartetem Dentalkunststoff vermeiden. Nicht an Patienten verwenden,

Sensibilitit gegen Acrylate oder andere Kunststoffe bekannt ist. Im FaHe emera\lerg\sthen
Reaktion, Dermatitis Gder eines Hautausschlags einen Arzt konsultier

Tum wahrend der restaurativen Betandlung oziige o vrhindern, solle

7 Re-direct operatory light during restorative procedures to avoid premature
8.Light activated bonding agents are sensitive to ambient ight. Syringe Luer Lock caps
should be replaced following use to prevent unwanted polymerization. Cover syringe tip
with gauze if left exposed to ambient light for long periods.

9 Establish adequate isolation.

10 Resins should be refrigerated for long-term storage to maintain shelf life.

11.To avoid cross contamination, do not re-use tips.

12.To optimize bond strength, use oil-free, moisture-free air.

NOTE: For SDS and bout using our products o com

hte

BLichthartende Bonding-Praparate reag\eren ‘auf die Raumbeleuchtung. Zur Verhinderung
der Polymerisation LUER-Lock-Kappen nach Gebrauich aufsetzen. Ansatze der Spritzen mit

Tupfer abdecken, falls sie fir langere Zeit der Raumbeleuchtung ausgesetzt sind.

9.Fiir entsprechende Isolierung sorgen.

10.2ur Verlangerung der Haltbarkeitsdauer Praparate im Kiihlschrank aufbewahren.

11.Einmaliges Verwenden der Tips verhindert Kreuz-Kontamination

12 Furapuma\e Bondkraft wird die Verwendung ol- und feuchigkeitsfreier Luft empfohlen.

und zustzliche Uber den Einsatz unserer
Produkte(mden Sie auf www.ultradent.com,

fiiRincez pendant 5 secondes.
ivOPTIONNEL - Appliquez Consepsis™ (o i est disponible) avec un mini embout pinceau
nair sur la préparation avec un mouvement de récurage et laissez sécher 3 [air,
V.OPTIONNEL - Pour un effet antimicrobien supplémentaire, appliquez Consepsis® (o il est
disponible) sur la préparation dans un mouvement de récurage et laissez sécher  fair

[@ Decapage de la porcelaine : ATTENTION - Utilisez la méthode disolation appropriée

telle quune barriére neutralisant facide (EtchArrest) lorsque vous utilisez de acide
fluorhydrique (décapant pour porcelaine Ultradent®). Ne permettez pas a lacide
fluorhydrique de toucher la gencive ou la dentine.

i.Appliquez I'acide fluorhydrique sur la zone fracturée pendant 90 se(ondes

i Aspirez [acide de la surface puis rincez et séchez soigneusement |a su

it Appliquez [Ultra-Etch pendant 5 secondes pour enlevez les sels de porce\ame et les débris
formés par le décapage au HF. Rincez et séchez

ivAppliquez une couche épaisse de silane pendant 1 minute.

v.Sechez completement. NE RINCEZ PAS.

d.Zircon : NE PAS DECAPER ET NE PAS UTILISER DE SILANE.

i.Poncer a lair la surface interne de la prothése.

ii Appliquez Fapprét a zircon sur la zone fracturée en suivant les instructions du fabricant
3.Liaison

aAppliquez une couche épaisse d'adhésif universel Peak avec fembout pinceau Inspiral® en
agitant doucement pendant 10 secondes.

b.Séchez/diluez pendant 10 secondes en utilisant % 3 % de pression dair.

cla Fréparauon devrait avoir un aspect brillant

d Polymérisez & la lampe pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une
puissance < 600mW/cm?),

4.Restaurez au composite coulable et/ou tassable selon les instructions du fabricant.
Technique de liaison indirecte

Couronnes, incrustations et onlays indirects, zircon

1 Nettoyez la préparation, rincez et séchez (Consepsis Scrub avec un pinceau Star pour
nettoyez, désinfecter et enlever tout ciment résiduel).

2Vérifiez [ajustement de la prothése.

3 Preparez \a surface interne de la prothése.

a.A base de métal

iMicroponcez ou sablez la surface interne de la prothése.

ii Appliquez Facide phosphorique (Ultra-Etch) sur la surface interne de la prothése pendant
15 secondes pour nettoyer, puis rincez pendant 5 secondes et séchez.
b.Céramique/porcelaine :

i.Appliquez lacide fluorhydrique (de(apama porte\ame Ulradent®) 3 lintérieur e la
prothése pendant 90 minute, rincez et sé

iiAppliquez [Ultra-Etch pendant 5 secondes| puur enlevez les sels de porcelaine et les débris
formés par le décapage au HF. Rincez et séchez.

iil Appliquez le silane (Ultradent Silane) & intérieur de la prothése pendant 1 minute, séchez
et mettez a prothése de coté. Ne rincez pas.

cZircon :

i.Préparez selon les ms(ruwons du fabricant

4 Préparez la surface de la

aTechnique d'auto- detapage

i.Rincez la zone préparée et laissez-la humide.

iL.OPTIONNEL - Appliquez Consepsis® (o il est disponible) avec un embout Black Mini sur la
préparation avec un mouvement de récurage et laissez sécher a fair

T Appliquez Peak SE avec le mini embout pinceau noir pendant -20 secondes sur la
préparation en agitant continuellement sur la dentine. Ne pas récurer fémail
vDiluez/séchez pendant 3 secondes en utilisant une seringue air/eau ou un grand volume
daspiration dwenemem sur la préparation.

Allez 3 étape 5

b.Technique de décapage total :

i.Appliquez [Ulra-Etch avec fembout Blue Micro sur toutes les surfaces de la dent préparée
pendant 15 secondes.

Ji Rincez complétement pendant 5 secondes et laissez la surface préparée humide.

i OPTIONNEL - Pour un efet antimicrobien supplémentaire, appliquez Consepsis (00 il est
mspumme) sur la préparation dans un mouvement de récurage et laissez sécher a lar.

a Apphqusz une couche épaisse diadhésif universel Peak avec fembout pinceau Inspiral en
agitant doucement pendant 10 secondes.

b.séchez/diluez pendant 10 secondes en utilisant % 3 % de pression dair. La préparation
devrat avoir un aspect brillan

c.Polymérisez a la \ampezpendam 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une
puissance < 600mW/c

6.Ciment

aAppliquez un ciment polymérisable pour les facettes non opaques ou une résine & double
polymérisation sur la prothése et suivez le mode demploi du fabricant.

NOTE : Le scellement immédiat de la dentine exige lutilisation de la technique directe des
étapes 2a et 3 c-dessus. Appliquez de la glycérine sur Fadhési universel Peak et polymérisez
&lalampe pendant 10 secondes. Rincez 2 glycérine. Faites une impression finale. Appliquez
3 nouveau de la glycérine sur la préparation comme matériau de séparation avant de forger
la prothése provisoire. Rincez bien et collez la prothése provisoire.

Tenon et mortaise

1. Préparez

aPercez le trou pour le tenon en utilisant une butée en caoutchouc et un foret Unicore

de la taille approprie.

b.Rincez fespace du tenon pendant 10 secondes en utilisant [adaptateur TriAway et un
embout Endo-Eze 229,

Séchez avec [adaptateur mway et fembout Endo-Eze 22 depuis le bas de la préparation
en remontant vers le haut.

CVérifiez que [ajustement du tenon (UniCore Post) et coupez-le & la longueur souhaitée en
dtiisant un d\sque diamant haute vitesse

NOTE : Les fraises en carbure et opérataires peuvent franger les fibres

2Auto décapage Placez et enlevez toujours les produits chimiques depus le bas vers le
haut de la préparation.

aTechnique Peak SE :

iFixez un un embout pinceau bleu Deliver-Eze™ 22 sur la seringue Peak SE.

ii Appliquez-le dans Fespace du tenon et sur la préparation coronaire pendant 20 secondes
en utilisant un mouvement d'agitation.

i Soufflez Fexcés avec Fadaptateur TriAway et un embout Endo-Eze 22q depuis le bas en
remontant vers le haut.

bTechnique de décapage total :

i.Fixez un embout bleu Endo-Eze 22g bleu sur la seringue Ultra-Etch.

ii Commencez apicalemen et remplissez fespace du tenon coronaire. Appliquez sur la
préparation coronaire, Décapez pendant 15 secondes,

i Aspirez Fexcés de décapant,

iiEn utilisant Fadaptateur TriAway et un embout Endo-Eze 22ga, rincez soigneusement et
séchez légérement a lair en laissant 'espace du tenon légérement humide.

3 Liaison

a.Fixez un embout pinceau NaviTip® FX* 30ga sur la seringue de fadhésif universel Peak
b.Placez 1 3 2 gouttes dans fespace du tenon et sur la préparation, puis agitez sur toute la
Jongueur du canal y compris fentiére préparation de la dent pendant 10 secondes

C Enlevez soigneusement lexcés dtadhésif universel Peak en utilisant fadaptateur TriAway
et lembout Endo-Eze 22ga

d.Séchez a lair lespace du tenon et la préparation pendant 10 secondes en utilisant [air  la
pression maximale pour diluer/sécher avec ladaptateur TriAway et fembout Endo-Eze 2a
pour faire évaporer tout solvant restant depuis le bas vers le haut de la préparation.

e Polymérisez le long de fespace du tenon pendant 20 secondes (40 secondes pour les
lampes ayant une puissance <600mw/cm?). Utilisez une pointe en pap\er ou le tenon ajusté
précédemment pour vérifier que fespace du tenon st pas obstr

4Scellement du tenon et développement de la mortaise.

a.Enlevez le capuchon de la seringue PermaFlo® DC

bPlacez un embout mélangeur sur la seringue 3 double cylindre, o ahgnant les deux trous,
Tournez dans le sens des aiguilles dune montre jusaqu3 verrouillem

Fixez Fembout flexible Intraoral sur fembout mélangeur pourmspenserdwectemem dans
le canal depuis a seringue a double ylindre.

d.Exprimez une petite quantité avant de remplir 'espace du tenon.

e Insérez fembout dans Fespace du tenon jusqui la profondeur maximale.

£En utiisant une pression réguliére dispensez le PermaFlo DC en commencant par le niveau
apical et en vous déplagant autour de la couronne.

g.Insérez e tenon (UniCore® Post) lentement, en déplagant exces de ciment.

.Placez une lampe  polymériser directementau-dessus du tenon et polymérisez pendant
20 secondes, 40 secondes pour les lampes ayant une puissance inférieure 3 600mW/cm?
i.Continuez d'accumuler les couches de PermaFlo DC autour du tenon jusqu'a la hauteur
souhaitée. NOTE : Polymérisez pendant 5 a 4 secondes entre chague couche pour faire
durcir le gel et former la mortaise. Faites une polymérisation finale sur le tenon pendant
40 secondes,

5.N'enlevez pas fembout mélangeur jusqu'a la prochaine utilisation. Désinfectez la seringue
et l'embout mélangeur.

Précautions et avertissements

1.Précautions : Le produit chimique peut prendre dans 'embout au bout de quelques
heures. Pour éviter un bouchon, enlevez l'embout et rebouchez-le avec les capuchons Luer
Lock entre chaque utilisation. Vérifiez toujours Iécoulement du matériau avant de fappliquer
en bouche. En cas de résistance, remplacez fembout et revérifiez. Cela ne sappliue PAS aux
seringues a double cylindre ni aux embouts mélangeurs

2.Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant dutiiser les produits.
3Vérifiez [écoulement avant Iapplication intraorale. En cas de résistance, remplacez
I'embout et re-vérifiez. N'utilisez que les embouts recommandés.

4 Jetez les embouts et es seringues vides.

5.Rebouchez la seringue avec le capuchon Luer Lock et désinfectez-la avec un désinfectant
intermédiaire entre chaque utilisation.

6.Les résines peuvent sensibilser. Eviter un contact répété de la peau ave les résines
dentaires non polymérisées. Ne pas utiliser sur des patients ayant une sensibilté

connue aux résines acryliques et autres. En cas de réaction allergique, dermite ou du
développement d'un érythéme consulez un médecin

7 Redirigez la lampe opératoire pendant les procédures de restauration pour éviter une
polymérisation prématurée.

8.Les agents de liaison activés par la lumiére sont sensibles & la lumiére ambiante. Les
capuchons Luer lock pour seringue devraient tre remis en place aprés utilisation pour
éuiter une polymérisation indésirée. Couvrez fembout de la seringue avec de la gaze si elle
doit rester exposée a la lumire ambiante pendant longtemps

9 Etablissez une isolation adéquate.

10.Les résines devraient étre réfmgerées pour maintenir leur durée de conservation lors
dune mise en réserve a lon

11.Pour éviter toute (omammauon croisée, ne réutilisez pas les embouts.

12.Pour optimiser la résistance d'adhésion, utilisez de fair exempt d'huile et d'humidité.
NOTE : Pour la FDS et des informations supplémentaires sur [utilisation de nos produits,
veuillez visiter www.ultradent.com

Peak® Universal Bond en Peak® SE
Bandinqadheswefsysteem met chloorhexidine (0,2%)
datTangdurige hechtsterkte kan garanderen

NL

Beschrijving:
Peak Universal Bond is een harshechtmiddel dat in één enkele spuit wordt geleverd. Het kan
met een zelfetsend middel of met een totaal etsmiddel worden gebruikt. Het is 7,5% gevuld

Peak® Universal Bond e Peak® SE
Sistema adesivo dentale con Clorexidina (0,2%) che migliora il legame adesivo
alungo termine.

IT

Descrizione:

Peak Universal Bond & un adesivo dentale fotopolimerizzabile su base resinosa confezionato
in smnga Pud essere usa(o sia con la tecnica automordenzante (Etch&Dry) che con la tecnica
dell

met een ethylalcoholdrager en hardt uit met alle inclusief
LED's. Bevat chloorhexidine dat langdurige hechtsterkie kan garanderen

Peak SE primer is een zelfetsende dentinehechthars bestaande uit een etsmiddel en een
primer die in een spuit-in-spuit aanbrengsysteem worden geleverd.

Ultra-Etch® is een ets- en spoelgel bestaande it 35% fosforzuur.

Samen hechten en sluiten deze producten het dentine af om postoperatieve en
cementeringsgevoeligheid te verlagen.

De toevoeging van chioorhexidine heeft geen aantoonbare correlatie met een verlaging van
secundaire cariés bij patiénten. Er zijn geen linische

onderzoeken verricht naar de gevolgen van chioorhexidine op mondbacterién of cariés.

icaties voor gebruik:
Geschikt voor vrijwel alle ets- en bondingtechnieken in de restauratieve tandheelkunde
voor alle leeftiden

Peak Universal Bond hect zich aan de volgende materialen:

*+  Dentine en tandglazuur

*  Porselein, zirkoniumoxide

+ Metaal

« Composiet

Gebruiksaanwijzing:

NB: Voordat Peak SE kan worden gebruikt, moeten de twee gescheiden componenten in de
JetMix-spuit worden geactiveerd,

1. Peak SE is 120 dagen na activering stabiel.

2.5chrijfvG6r activering de datum waarop de stabiliteit verloopt op het platte gedeelte

van de plunjerstee!

3VERWI)DER DE LUER LOCK-DOP NIET VGOR HET MENGEN.

4Druk de “gedateerde” plunjer snel en stevig in de middelste patroon.

5 Controleer of de plunjer op é6n ljn ligt met de middelste patroon.

Directe bondingtechniek en reparatie van porselein/zirkoniumoxide

1 Prepareren

aDentine/tandglazuur: Isoleer, reinig en verwiider cariés en zorg dat alle niet-minerale
dentine is verwijderd (Sable Seek wordt daarvoor aangeraden). Voor abrasie-/
abfra van Klasse V moeten oppe met een

opgeruwd.

b.Composiet: Verwijder de verzwakte delen van het bestaande composiet, Ruw het
oppenlak op met een diamantrees,

Metaal: Pas microabrasie toe op het oppervia

d Zirkoniumoxide: Reinig het opperviak, verwij der het verzwakte zirkoniumoxide met een
diamantfrees.

e.Porselein: Ruw het opperviak op en verwijder het verzwakte porselien met een
diamantfrees. Reinig het porseleingedeelte met de fractuur gedurende 15 seconden met
uma El(h Spoel en droog,

worden

- Zelietsende techniek - dentine/tandglazuur, composiet en metazl
i.5poel de preparatie en laat het vochti
i OPTIE - Breng Consepsis® (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de
preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht laten drogen.
ii.Breng Peak SE met de Black Mini® Brush Tip aan op de preparatie gedurende 20 sec. met
een continu wrijvende beweging op het dentine. Wif het tandglazuur et
uVerdun/droog het gedurende 3 seconden met een lucht-/waterspuit of een krachtige
afzuiging direct over de preparatie.
Ga door naar sta)
b.Totale etste(hmek dentine/tandglazuur, composiet en metaal
i. Controleer vodr gebruik de kleur en consistentie van de productstroom door een
Keine hoeveelheid op een mengplaatje of gaasje uit te drukken. Gooi alle uitgedrukte,
transparante vioeistof weg.
ii Breng gedurende 15 seconden Ultra-Etch met de Blue Micro® Tip aan op alle
oppenakken van de tandpreparatie.
i Spoel grondig gedurende 5 seconden
iv.OPTIE - Breng Consepsis® (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de
preparane met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht laten drogen.

- Breng, voor een extra antimicrobieel effect, Consepsis® (indien besnh\kbaar) aan
ep de preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht drof
c.Porseleinets: \/OORZICHTIG - Gebruik een goede isolatie zoals een zuumemrahserende
barrigre (EtchArrest®) als u fluorwaterstofzuur (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) gebruikt
Voorkom dat het fluorwaterstofzuur de gingiva of het dentine raakt
i Breng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur aan op plaats met de fractuur.
i Zuig het zuur van het oppervlak en spoel en droog het opperviak daarna grondi.
ji.Breng Ultra-Etch gecurende 5 seconden aan om het zout en vuil van het HF-etsen te
verwideren. Spoel en droo
iv.Breng een druppelvormige laag silaan aan gedurende 1 minuut.
v.Droog grondig. NIET SPOELEN.
d.Zirkoniumoxide: NIET ETSEN EN GEEN SILAAN GEBRUIKEN.
i.Sljp het binnenopperviak van de prothese met lucht
ii Breng zirkoniumoxideprimer aan op de plaats met de fractuur volgens de aanwijzingen
van de fabrikant.
3.Bonding
aBreng een druppelvormige laag Peak Universal Bond aan met de Inspiral® Brush Tip en
roer dit voorzichtig gedurende 10 seconden.
b.Verdun/droog het gedurende 10 seconden met % tot ¥z luchtdruk.
De preparatie moet er glanzend uitzien.
d.Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een
vermogen < 600 mW/cm®
4Restaureer met vioeibaar en/of ‘packable’ (condenseerbaar) composiet volgens de
aanwijzingen van de fabrikant.
Indirecte bondingtechniek
Indirecte kronen; inlays, onlays, zirkoniumoxide
1.Reinig, spoel en droog de preparatie (Consepsis Scrub met een StarBrush om deze te
reinigen en te desinfecteren en cementresten te verwijderen).
2.Controleer de pasvorm van de prothese.
3 Prepareer het binnenopperviak van de prothese.
aMetaalbasis:
i.Gebruik microabrasie of zandstraal het binnenopperviak van de prothese.
ii Breng fosforzuur (Ultra-Etch) aan op het binnenopperviak van de prothese gedurende 15
minuten om het reinigen, spoel het gedurende 5 seconden en droog het.
b. Keramiek/porselein:
i.Breng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur (Ultradent® Porcelain Etch) aan op het
binnenopperviak van de prothese, spoel en droog het.
ii.Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om het zout en vuil van het HF-etsen te
verwilderen. Spoel en droo
iii.Breng silaan 1U\traden\ S\\ane) aan op het hmnenopperv\akvan de prothese gedurende 1
minuut, droog het en zet de prothese weg. Niet afspoel
cZirkoniumoxide:
i.Prepareer volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
4 Preparatie van het tandoppeniak
aZelfetsende techniek
i.5poel de preparatie en laat het vochtig.
ii OPTIE - Breng Consepsis® (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de
preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht laten drogen.
iii.Breng Peak SE aan met de Black Mini /Brush Tip gedurende 20 seconden om de tand te
prepareren en wrilf het rond op het dentine. Wrif het tandglazuur niet.
uVerdun/droog het gedurende 3 seconden met een lucht-/waterspuit of een krachtige
afauiging direct over de preparatie.
Ga door naar stap 5.
b Totale etstechniek
i.Breng gedurende 15 seconden Ultra-Etch met de Blue Micro Tip aan op alle opp:

le (Etch&Rinse). Contiene riempitivi al 7,5% in una soluzione di
Slcool etlico quale soweme ed & polimerizzabile con la maggior parte delle lampade per la
fotopolimerizzazione ad alta intensita comprese le LED. Contiene clorexidina che migliora il
legame adesivo a lungo termine.
Peak SE Primer & un adesivo automordenzante confezionato in sifinga speciale contenente
un mordenzante e un primer.
Ultra-Etch® & un acido mordenzante fosforico al 35% in gel.
L'aggiunta delladditivo alla Clorexidina non ha dimostrato una riduzione delle carie
secondaria nei pazienti. Non sono stati esequiti studi clinici
per valutare gl effetti della Clorexidina su batteri orali o sulle carie.
Indicazioni:
Pub essere utilizzato praticamente per tutte le necessita di adesione e mordenzatura in
odontoiatria restaurativa, per pazienti di tutte le eta.
Peak Universal Bond aderisce ai sequenti materiali:
+  dentina e smalto
. porcelllana, zirconia
. o
. (omposwto
Istruzioni per I'u
NOTA: Il primo Wiz di Peak SE richiede Fattvaione dei due componenti separati nella
sifinga speciale JetMix.
1.00po lattivazione Peak SE & stabile per 120 o
2Prima dellattivazione deHa siringa scrivere fa data corrente o quella della scadenza sulla
garte piatta dello stantuff
NON LEVARE IL CAPPUCCIO LUER LOCK PRIMA DELLA MISCELAZIONE
4.premere velocemente con pressione sullo stantuffo che riporta la data e spingerlo nella
parte centrale della smn?a.
5Verificare che lo stantuffo sia perfettamente centrato nel cilindro della siringa.
Tecnica adesiva in restaurativa diretta e riparazioni di porcellana/zirconia
1 Preparazione:
aDentina/Smalto: le superfici preparate devono essere isolate, pulite e prive di carie
assicurandosi di aver rimosso tutta la dentina non mineralizzata (2 particolarmente
indicato I'uso di Sable Seek). Irruvidire le erosioni/abrasioni nelle cavita di Classe V con
una fresa diamantata.
b.Compositi: rimuovere le porzioni danneggiate dei compositi esistenti. Iruvidire la superficie
con una fresa diamantata
cMetallo: ese%we una microabrasione.
d.zirconia: pulire la superficie, quindi rimuovere le porzioni danneggiate con una fresa
diamantata.
e porcellana: irruvidire la superficie e rimuovere la porcellana danneggiata con una fresa
diamantata. Pulire la superficie fratturata con acido mordenzante Ultra-Etch per 15 secondi
Sciacquare ed asciugare.
2.Mordenzatura:
aTecnica Etch&Dry (automordenzante) - Dentina/Smalto, Compositi e Metallo:
i.Sciacquare la preparazione e lasciarla umettata.
i OPZIONALE; applicare Consepsis® (qualora mspumm\e)mn il puntale Black Mini® Brush Tip
sulla superficie pigparta e frizionarlo, quindi as cugare
jii Applicare Peak SE con il puntale Black Mini® Brus Tip sulla dentina preparata e frizionarlo
er 20 secondi. Non spazzolarlo sullo smalto.
Ora soffare/asciugare usando il getto aria/acqua oppure Faspirazione ad alto volume per 3
second direttamente sulla preparazione.
Prosequire con il passaggio descritto al punto 3
b.Tecnica EtchaRinse (mordenzatura totale) - Dentina/Smalto, Compositi e Metallo
i.Controllare il colore e la consistenza del flusso del prodotto prima dellapplicazione,
estrudendone una piccola quantita su una garza o un blocchetto di miscelazione. Eliminare
Teventuale liquido trasparente erogato
ji Applicare Ultra-Etch con il puntale Inspiral® Brush Tip su tutte le superfici preparate e
lasciarlo agire per 15 secondi.
jil Sciacquare accuratamente per 5 secondi.
iv.OPZIONALE: applicare Consepsis® (qualora disponibile) con il puntale Black Mini® Brush Tip
suHa superf(\e preparata e frizionarlo, quindi asciugare.
LE: per migliorare ulteriormente effeito antimicrobico applicare Consepsis®
(qua\ora disponibile) con il puntale Black Mini® Brush Tip sulla superficie preparata
frizionarlo, quind asciugare.
cMordenzatura della porcellana: ATTENZIONE - Ricorrere ad un isolamento corretto come
p.e. una barriera neutralizzante degli acidi (EtchArrest®) nelluso delfacido idrofluoridrico
s (Ultradent® Porcelain Etch). Evitare il contatto diretto dellacido idrofluoridrico con
gengive e dentina.
i-Applicare facido idrofluridrico sulla parte fratturata e lasciare agire per 90 secondi.
fiAspirare lacido dalla superficie, quindi sciacquarla accuratamente ed asciugarla
completamente.
jii Applicare Ultra-Etch per 5 secondi per rimuovere i sali della porcellana e i detriti generati
dallacido idrofluoridrico. Sciacquare ed asciugare accuratamente.
ivApplicare uno strato abbondante di silano ¢ lasciarlo agire i situ per 1 minuto
vAsciugare completamente. NON SCIACQUARE,
dZirconia: NON MORDENZARE, NON USARE IL SILANO
i.Eseguire un‘abrasione ad aria della superficie interna del manufatto.
i Agph(are un primer per zirconia sulfarea fratturata sequendo le istruzioni del produttore
3 Adesivo:
aApplicare uno strato consistente di pesk Universal Bond con il puntale Inspiral® Brush
Tip - frizionalo lentamente per 10 second
b. D\strlbu\re/astlugare per 10 secund\ Lsando 1/4-172 pressione della siringa ad aria.
cLa preparazione deve apparire luci
d.Fotopolimerizzare per 10 setondl (ZU secondi con lampade aventi unintensita luminosa
<600mW/cm?)
APadssare quindi al restauro con composito flow o convenzionale come da istruzioni del
produ
Tecnica adesiva in reslaurauva indiretta
Corone, Il ed Onlay o
1 ulire, sciacquare e asmugare la preparazione dentale. (Consepsis Scrub con spazzola
StarBrush per pulire, disinfetare e rimuovere eventuali residui di cemento).
2Controllare Iadattamento del manufatto da cementare,
3 Preparare la superficie interna del manufatto.
a.Manufatto su base metallica:
i.Eseguire una microabrasione o una sabbiatura dela superfice interna del manufatto
ii.Deergere accuratamente la superficie interna del manufatto con acido fosforico per 15
second, quind sciacquare per 5 secondi ed asciugare.
b.Manufatto in ceramica/porcellana:
i.Applicare acido idrofluoridrico (Ultradent® Porcelain Etch) sulla superficie interna del
manufatto e lasciarlo in situ per 90 secondi, quindi sciacquare accuratamente ed asciugare.
Iieplcare Ul i per S second per imuovere | al dlls porcelina | et genera
dalfacido idrofluoridrico. Sciacquare ed asciugare accuratamente.
iii Applicare del silano (Ultradent Silane) sulla superficie interna del manufatto, lasciarlo agire
per 1 minuto, quindi asciugare e riporre il manufatto. Non sciacquare.
CManufatti in Zirconia
i.Preparare secondo le istruzioni del produttore.
4 Preparazione della superficie del dente.
aTecnica Etch&Dry (automordenzante)
i.Sciacquare la preparazione e lasciarla umida
i OPZIONALE; applicare Consepsis® (qualora dispombﬂe)(on il puntale Black Mini® Brush Tip
sulla superficie preparata e frizionarlo, quindi as cugare
iii Applicare Peak SE con il ?umale Sk Mini s Tip sulla superficie e frizionarlo per 20
secondi sulla dentina. Non frizionarlo sullo smalto.
iv Soffiare/asciugare con il getto aria/acqua oppure con laspirazione ad alto volume per 3
second direttamente sulla preparazione
Prosequire con il passaggio descritto al punto 5.
b.Tecnica Etch8Rinse (mordenzatura totale)
i.Applicare Ultra-Etch con il puntale Blue Micro Tip su tutte le superfici preparate e lasciarlo
agire per 15 secondi.

van de tandpreparatie.
ii.Spoel grondig gedurende 5 seconden en laat het vochtig

iii OPTIE - Breng, voor een extra antimicrobieel effect, Consepsis® (indien beschikbaar) aan
op de preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht drogen.
5.8onding

aBreng een druppelvormige laag Peak Universal Bond aan met de Inspiral Brush Tip en
roer dit voorzichtig gedurende 10 seconden.

b\/erdun/dreeg het gedurende 10 seconden met volle luchtdruk. De preparatie moet er
g\anzend uitziel

C Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een
vermogen < 600 mW/c),

6. Cementeren

aBreng lichtuithardend cement aan op niet-opake veneers of duaal uithardend harscement
op de prothese en volg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant

NB: Voor een directe afsluiting van het dentine moeten de hierboven genoemde stappen
2a en 3 van de Directe techniek worden witgevoerd. Breng glycerine aan op de Peak
Universal Bond en hard deze gedurende 10 seconden uit met de lamp. Spoel de glycerine
eraf. Maak de definitieve afdruk. Breng nogmaals glycerine aan op de preparatie als
scheidingsmiddel, voordat u de tijdeljke restauratie maakt. Spoel goed af en cementeer
de Kude\i&ke restauratie.

Stift- en kernmateriaal

1 Prepareren

2.Boor het stftgat waarbij u een rubberen stop en de juiste maat UniCore® Drill gebru\k!
b.Spoel de stiftruimte gedurende 10 seconden met de TriAway Adaptor en een 2.

Endo-Eze Tip. Droog het met de TriAway Adaptor en 22 Endo-Eze Tip vanaf de onderkam
van de preparatie

c.Controleer of de stift (UniCore Post) goed past en snij deze af op de gewenste lengte met
een diamanten schijf met hoog toerental.

NB: Carbide- en operatiefrezen kunnen de vezels uitrafelen.

2 Zelfetsende techniek - Verwijder en breng chemische stoffen aan vanaf de onderkant van
de preparatie naar de bovenkant

a.Peak SE-techniek:

i.Bevestig een blauwe 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip aan de Peak SE spt

ii.Breng het aan in de stiftruimte en op de coronale preparatie gedurende 20 seconden,
waarbi) u een roerende beweging mazkL.

iii.Blaas overtolli etsmiddel met de TriAway Adaptor en 229 Endo-Eze Tip eraf, vanaf de
onderkant omhoog,

b.Totale etstechniek:

i.Bevestig een blauwe 22g Endo-Eze Tip aan de Ultra-Etch spuit.

i Start apicaal en vul de stiftruimte coronaal. Breng het aan op de coronale preparatie. Ets
gedurende 15 seconden.

i 2uig het overtollig etsmiddel eraf,

iv.Spoel de preparatie grondig en droog het lichtjes met lucht met behulp van de TriAway
Adaptor en de 229 Endo-Eze Tip, waarbij u de stiftruimte iets vochtig laat.

3.Bonding

a.Bevestig een 30ga NaviTip® FX® aan de Peak Universal Bond spuit.

b.Plaats 1-2 druppels in de stiftruimte en op de preparatie, roer deze vervolgens gedurende
10 seconden over de gehele lengte van het kanaal, inclusief de tandpreparatie

cVerwijder het overtollige Peak Universal Bond grondig met de TriAway Adaptor en de
22ga Endo-Eze Tip

.0r00g de stiftruimte en preparatie gedurende 10 seconden met lucht bij volle \u(h(druk
enverdun/droog met de TriAway Adaptor en de 22ga Endo-Eze Tip om eventueel
achtergebleven oplosmiddel vanaf de onderkant te verdampen.

e Hard uit vanaf de bovenkant omlaag in de stiftruimte gedurende 20 seconden (40
seconden bij lampen met een vermogen < 600 mW/cm). Gebruik een papierstif of eerder
geplaatste stft om de controleren of de stiftruimte et is geblokkeerd.

4 Achteraf cementeren en stompopbouw

a.Haal de dop van de PermaFlo® DC spuit.

b.Plaats een mengtip in de spuit et twee patronen, waarbij u de twee poorten uitlijnt
Draai de tip rechtsom totdat deze vastklikt

CBevestig de flexibele Intraoral Tip aan de mengtip zodat u het cement direct in het kanaal
van de spuit met twee patronen kunt spuiten.

.Spuit een Kleine hoeveelheid eruit voordat u de stift in de ruimte plaatst.

e.Steek de tip helemaal in de stiftruimte.

fOefen ?ewkmauge druk uit en spuit PermaFlo DC dan eruit, eerst apicaal en daarna
coronaal

g Steek de stift (UniCore® Post) er langzaam in, waarbij het overtollig cement wordt

he P\aats A uithardingslamp direct bovenop de stift en hard deze gedurende 20 seconden
it (40 seconden bij lampen met een vermogen van minder dan 600 mW/cm’

i.Ga door met het opbouwen van lagen PermaFlo DC rondom de stift totdat de gewenste
hoogte is bereikt. NB: hard elke laag gedurende 5 seconden uit zodat de gel kan uitharden
en de stomp zich kan vormen. Hard e opbouw gedurende 40 seconden definitief it
5Verwider de mengpunt pas bij het volgende gebruik. Desinfecteer de spuit en mengip.
Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:

1 Voorzichtig: chemische stof kan na een paar uur in de tip itharden. Om verstopping te
voorkomen, verwidert u na elk gebruik de tip en brengt u de Luer Lock-dop weer aan.
Controleer altijd de stroming van het materiaal voordat u het intraoraal gebruikt. Als u
weerstand voelt, vervangt u de tip en controleert u opnieuw. Dit geldt NIET voor spuiten met
twee patronen en mengfips.

2.Lees en begrijp alle aanwijzingen zorguldig voordat u het product gebruikt

3 Controleer de stroming voordat u hef intraoraal gebruikt, Als u weerstand voelt, vervangt
U de tip en controleert u opnieuw. Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.

4.Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg

5.Sluit de spuit weer af met de Luer Lock-dop en desinfecteer met een middelmatig
desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt.

6.Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom herhaaldelijk contact tussen de
niet-uitgeharde dentale hars en de huid. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat
1] gevoelig zijn voor de acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische
reactie, dermatitis of huiduitslag.

7 Richt de operatielamp op een andere plaats tijdens restauratieprocedures om vroegtijdige
polymerisatie te voorkomen

8 Met licht 7ijn gevoelig voor t. Luer Lock-
spuitdoppen moeten na gebruik weer worden aangebracht om ongewenste polymerisatie
te voorkomen. Dek de spuitpunt af met een gaasje als deze langere tijd wordt blootgesteld
aan omgevingslicht.

9.20rg voor een goede isolatie.

10.Harsen moeten in de koelkast worden bewaard om de houdbaarheid te garanderen.
11.0m kruisbesmetting te voorkomen, mogen de tips niet opnieuw worden gebruikt.
12.Gebruik olievrije, vochtvrije lucht om de hechtsterkte te optimaliseren.

NB: Voor het veiligheidsinformatieblad (SDS) en aanvullende informatie over het gebruik van
onze producten ga naar www.ultradent com

il Sciacquare e
leggermente umettate.
iilOPZIONALE: per migliorare ulteriormente Ieffetto antimicrobico applicare Consepsis®
(qualora disponibile) con il puntale Black Mini® Brush Tip sulla superficie preparata
frizionarlo, quind asciugare.

ivo:

per 5 secondi e lasciare le superfic

aApplicare uno strato consistente di Peak Universal Bond con il puntale Inspiral Brush Tip -

frizionarlo lentamente per 10 secondi

b Distribuire/asciugare per 10 secondi con i getto della siringa ad aria. La preparazione

deve apparire lucida.

cFotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi con lampade aventi un'ntensita luminosa

<600mW/cm?).

6.Cemento

aUsare un cemento/composito fotopolimerizzabile per il fissaggio di faccette non opache

oppure un cemento composito a polimerizzazione duale come da istruzioni del produttore.

Nota: la sigillatura immediata della dentina richiede lesecuzione dei passaggi 2a e 3

riportati alla voce “Tecnica diretta”. Applicare della glicerina su Peak Universal Bond e

fotopolimerizzare per 10 secondi. Rimuovere la glicerina con un getto diacqua. Prendere

unimpronta, quindi riapplicare deila glicerina sulla preparazione come mezzo di separazione

prima dellinserimento del manufatto prowisorio. Sciacquare bene e cementare il prowisorio,

Perni e moncone

1 Preparazione

a.Preparare lo spazio per il perno usando una fresa tipo UniCore Drill della misura adatta

con un fermo in gomma.

b.Sciacquare lo spazio per il perno per 10 secondi usando [adattatore TriAway Adaptor con la

cannula 22ga Endo-Eze™ Tip. Asciugare con una cannula 22ga Endo-Eze Tip dal basso verso

Talto delia preparazione canalare.

cVerificare l'adattamento del perno (| UmCore Post), quindi tagliarlo nella lunghezza

desiderata con un disco diamantato ad alta veloci

Nota: le frese in carburo possono sfilacciare le 'Ibre del perr

2 Mordenzatura: prodotti chimici devono essere sempre appncau e rimossi dal basso verso

falto della preparazione.

aTecnica Etch&Dry (automordenzante).

i.Inserire una cannula blu zz?a Endo-Eze” Tip sulla siringa Peak SE.

ii Applicare nenu spaio per il perno e sulla preparazione coronale con continuo movimento
er 20 se

ﬁsaﬂ‘\ar‘e \eccesso usando TriAway Adaptor e 22ga Endo-Eze Tip con aria, dal basso

verso lalto.

b.Tecnica Etch&Rinse (mordenzatura totale):

i.Inserire una cannula blu 22ga Endo-Eze Tip sulla siringa Ultra-Etch.

ii Partendo da apicale riempire lo spazio del perno verso coronale e proseguire fino alla

preparazione coronale. Mordenzare per 15 secondi.

iil Aspirare il mordenzante in eccesso.

ivServendosi del TriAway Adaptor con la cannula 22ga Endo-Eze Tip, sciacquare

accuratamente ed asciugare leggermente con aria con ladattatore TriAway Adaptor e la

cannula 22ga Endo-Eze Tip lasciando lo spazio per il perno leggermente umido.

3Adesivo

a.Inserire un puntale 30ga NaviTip FX® Brush Tip sulla siringa Peak® Universal Bond.

b.Posizionare 1- 2 gocce nello spazio per il perno e sulla preparazione, quindi frizionare

accuratamente [adesivo su tutte le superfici compreso il moncone per 10 secondi.

CRimuovere gl eccessi di Peak? Universal Bond con ladattatore TriAway Adaptor con la

cannula 22ga Endo-Eze Tip.

dAsciugare con forte getto dria lo spazio per il pero e la preparazione per 10 second

Usando ladattatore TriAway Adaflor con la cannula 22ga Endo-Eze Tip far evaporare il

solvente restante dal basso verso lalto.

e Fotopolimerizzare tutto [adesivo nello spazio per i perno per 20 secondi (40 secondi

con lampadle aventi un'intensita luminosa <600mW/cm?). Usare punte di carta o un perno

adattato in precedenza per controlare che lo spazio non sia bloccato

4.Cementazione del pemo e ricostruzione del moncone

a.Levare il cappuccio dalla siringa PermaFlo®

b.Inserire il puntale di micezzone sulla siringa doppia, allineando le due bocchette, quindi

girare in senso orario per bloc

CCollegare il puntalino flessiote. Intraoal Tip al puntale di miscelazione per faciitare

Ierogazione diretta del cemento dalla siringa doppia nel canale.

d.Prima di distribuire il cemento nel canale farne uscire na piccola quantita e scartarla

e Inserire ora il perno nello spazio preparato nel canale.

f.Esercitando una pressione regolare sulla iringa, erogare PermaFlo DC partendo da apicale

e salendo progressivamente verso coronale.

g.Inserire il perno (UniCore® Post) \emameme facilitando la distribuzione del cemento nello

spazio canalare e a fuoruscita delle eccedens

hAppoggiare il conduttore ottico della \ampada direttamente sul pemo e polimerizare

attraverso il pemo per 20 secondi (40 secondi per le lampade con intensita luminosa

<600mW/cm?).

i PrDSEF\NE nella stratificazione di PermaFlo DC intorno al perno secondo necessita. NOTA:

fotopofimerizzare per 5 secondi tra i singoli srati per rassodare n ge\ e favorire la costruzione

del moncone. Alla fine fotopolimerizzare il moncane per 40 se

5.Non rimuovere \\Jmnla\e di miscelazione prima di un umlzzo Su([sss\ve Disinfettare la

siringa e il puntale di miscelazione.

Precauzioni ed awertimenti

1.Precauzion: il materiale nei puntali potrebbe indurirsi dopo qualche ora. Per evitare

ostruzione, rimuovere il puntale e richiudere con il cappuccio Luer Lock dopo ogni utilizzo.

Verificare sempre i flusso del materiale prima di applicarlo intraoralmente. Se si dovesse

sentire resistenza, sostituire il puntale e riprovare. Quanto riportato sopra NON riguarda le

sifinghe doppie e | puntali di miscelazione.

2 Leg?ere attentamente tute le istruzioni prima dell‘uso.

3Verificare Io scorrimento del materiale prima delfapplicazione intraorale. In presenza di

resistenza, sostituire il puntale e riprovare. Usare solo puntali consigliati.

4.Smaltire correttamente i puntali e le siringhe vuote.

5 Richiudere la siringa con il cappuccio LuerLock e disinfettare con un disinfettante di fivello

intermedio tra un uso e laltro.

6.Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti ripetuti delle resine per uso

dentale non polimerizzate con la Fen Non usare su pazienti con sensibilita note verso

acrilati o altre resine. Qualora s verificasse una reazione allergica, dermatite oppure iritazioni

consultare un medico.

7.Spostare il fascio dw luce del Humlo duvame le procedure di restaurativa e cementazione per

prevenire una polimerizzazione pre

8Gli adesivi fotopolimerizzabil sono. sensiil alla luce ambiente. Per questo motivo si

consiglia di rimettere dopo ogni uso i cappucci LuerLock sulla sifinga per evitare una

fotopolimerizzazione non desiderata, Consigliamo inoltre di coprire il puntale della siringa con

della garza se esposta alla luce ambientale per lunghi periodi di tempo.

9.5i raccomanda un isolamento del campo efficace.

10.Le resine devono essere tenute in ambiente refngeralo per assicurare la stabilita nei

periodi di conservazione,

1.Per prevenire la contaminazione crociata, i puntali non devono essere riutilizzati

12.Per ottimizzare il legame adesivo, usare aria priva di olio e umidita.

NOTA: per la scheda di sicurezza e ulteriori informazioni sulfutilizzo dei nostri prodotti,

visitare il sito www.ultradent.com

Adhesivo universal Peak® y SE Peak®
Sistema adhesivo de union con clorhexidina (0,2%) lo cual puede:
garantizar fuerzas de adhesion a largo plazo

ES

Descripcién:

Adhesivo universal Peak es un adhesivo de resina aplicado con una sola jeringa. Se puede
usar con autograbado o con grabado total. Contiene un 7,5% de vehiculo solvente de alcohol
etiico y se fotocura con la mayoria de las lsmparas, incluso LED. Contiene Clorhexidina, lo cual
puede garantizar fuerzas de adhesion a largo plazo.

Elimprimador Peak SE es una resina adhesiva de dentina de autograbado compuesta por un
imprimador y grabador en un sistema de liberacién de jeringa en jeringa

Ultra-Etch® es un gel de acido fosforico al 35%, grabado acido y enjuague.

Todos juntos, estos productos unen y sellan la dentina para disminuir la sensibilidad
posoperatoria y de cementado.

La indlusion del aditivo de clorhexidina no ha demostrado tener correlacion con una
reducci6n de caries secundarias en pacientes. Los estudios

clinicos para evaluar los efectos de la clorhexidina en bacterias orales o caries no han
sido efectuados.

Indicaciones de uso:

Utilice para practicamente todas las necesidades de grabado y adhesion en odontologia
restauradora para pacientes de todas las edades.

Peak Universal Bond se adhiere a los siguientes materiales

+ Dentinay esmalte

+ Porcelana, circonio

* Metal

+ Compuesto

Instrucciones de u:

NOTA: £1uko nicil de peak St requiere de la activacién de los dos componentes separados
en la jeringa JetMix.

1.Peak SE permanece estable durante 120 dias después de activarse.

2.Anote la fecha actual o la fecha de vencimiento de la estabilidad en la zona lisa del sistema
de émbolos antes de la activacion.

3.NO RETIRE LA TAPA CON TRABA LUER ANTES DE MEZCLAR.

4.Répidamente y con fuerza oprima el émbolo “fechado” hacia el interior del cuerpo que se
encuentra en medio de a jeringa.

SVerifique que el émbolo esté totalmente encastrado en el cuerpo que se encuentra
en el medio.

Técnica de adhesién directa y reparacion de porcelana/ circonia

1.Preparacion

aDentinal esmalte: afsle, impie y remueva la caries asequréndose de extraer toda dentina
no mineral (se recomienda Sable Seek en este caso). Para preparaciones de abrasiones/
abfracciones clase V, logre una superficie dspera con piedra diamantada.

b.Compuesto: remueva zonas debiltadas del compuesto existente. Logre una superficie
aspera con piedra de diamante.

CMetal: efecttie la micro-abrasion de la superficie.

d Circonia: limpie la superficie, extraiga la circonia debilitada con piedra de diamante.

e Porcelana: asperice y extraiga la porcelana debilitada con piedra de diamante. Limpie el
drea de porcelana fracturada durante 15 sequndos con Clean Ultra-Etch. Enjuague y seque.
2.Grabe

aTécnica de autograbado - dentinal esmalte, compuesto y metal

i.Enjuague la preparacion y déjela himeda

i.OPCIONAL: aplique (onsepsls“ (si esta disponible) con la punta Black Mini Brush en la
preparacion, con movimiento de frotacién y deje secar al aire.

iiiAplique Peak SE con la punta Black Mini® : 20 sequndos en la preparacion, frotando
continuamente la dentina. No frote el esmalte.

ivAfine/ seque 3 sequndos usando jeringa de agua/ aire o aspiracién de alta potencia
directamente sobre la preparacidn.

Proceda al paso 3

bTécnica de grabado total: dentina/ esmalte, compuesto y metal

iVerifique el color y la consistencia del flujo del producto antes de aplicar, colocando una
pequenia cantidad sobre un mezclador o gasa. Descarte cualquier liquido claro que salga.
iiAplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro® en todas las superficies de preparacién
dentaria durante 15 sequndos,

iii.OPCIONAL: aplique Consepsis® (si esta disponible) con la punta Black Mini Brush en la
preparacidn, con movimiento de frotacion y deje secar al aire

ivSeque suavemente, dejando la preparacion levemente hiimeda con jeringa de aire y agua
0 aspiracion de alta potencia

VOPCIONAL: para un efecto antimicrobiano adicional, aplique Consepsis® (si estd disponible)
en la preparacion, con movimiento de fratacin y defe secar al aire.

CGrabado de porcelana: PRECAUCION: utilice aislacidn apropiada, como una barrera
neutralizadora de cidos (EtchArrest®) cuando use &cido fluorhidrico (HF) (Ultradent®
Porcelain Etch). No permita que el acido fluorhidrico toque la encia o dentina.

iiAplique acido fluorhidrico en el drea fracturada durante 90 segundos.

iiAspire el acido de la superficie y luego enjuague a fondo y seque la superficie.

iiiAplique Ultra-Eich durante 5 sequndos para remover sales de porcelana y residuos
formados por el grabado de HF. Enjuague y seque.

ivAplique una capa generosa de silano y deje 1 minuto.

v.Seque a fondo. NO ENJUAGUE.

d.Circonia: NO GRABE NI USE SILANO.

i Abrasione la superficie interna de la prétesis,

ii.Aplique imprimador de circonia en el drea fracturada siguiendo las instrucciones del
fabricante.

3Adhiera

aAplique una capa generosa de Peak Universal Bond con la punta Inspiral® Brush Tip y agite
suavemente durante 10 sequndos.

b.Seque/ rebaje durante 10 segundos usando Y a % de presién de aire.

c.La preparacion deberfa verse brillante.

d.Fotocure durante 10 segundos (20 segundos para luces con salida < 600mW/cm?).

4 Restaure con compuesto fluido /o condensable siguiendo las instrucciones del fabricante.
Técnica de adhesion indirecta

Coronas, inlays, onlays, circonio

1 Limpie la preparacion, enjuague y seque (frote con Consepsis y StarBrush para limpiar,
desinfectar y remover el cemento residual)

2Verifique el ajuste protético,

3 Prepare la superficie interior de la protesis.

aA base de metal;

i Efect(ie una microabrasién o enarene el interior de la superficie protética.

iiAplique cido fosférico (Ultra-Etch) en la superficie interior de la protesis, por 15 segundos,
para limpiarla, enjuague por 5 sequndos, deje secar.

b.Cerdmica porcelana:

iiAplique acido fluorhidrico (Ultradent® Porcelain Etch) en la superficie interior de la prétesis
durante 90 segundos, enjuague y seque.

iiAplique Ultra-Etch durante 5 sequndos para remover sales de porcelana y residuos
formados por el grabado de HF, Enjuague y seque.

iii.i. Aplique silano (Ultradent Silane) en la superficie interior de la protesis durante 1 minuto,
seque y coléquela a un costado. No enjuague.

cCirconia:

i.Prepare seq(n las instrucciones del fabricante.

4 Superficie dentaria de la preparacion

aTécnica de autograbado

i.Enjuague la preparacién y déjela himeda.

i.OPCIONAL: aplique Consepsis (si esta disponible) con la punta Black Mini Brush Tip en la
preparacion, con movimiento de frotacion y deje secar al aire.

Tl Aplique Peak SE con la punta Black Mini® Brush durante 20 segundos en la preparacin
dentaria, agitando continuamente la dentina. No frote el esmalte.

iv.Rebaje/ seque 3 segundos usando jeringa de agua/ aire o aspiracin de alta potencia
directamente sobre [a preparacion.

Proceda al paso 5.

blTécnica de grabado total

iiAplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro® en todas las superficies de preparacién dentaria
durante 15 segundos.

ii Enjuague bien durante 5 segundos y deje htimedo.

il OPCIONAL: para un efecto antimicrdbico adicional, aplique Consepsis (i esta disponible)
en la preparacion, con movimiento de frotacion y deje secar al aire.

5.Adhesion

aAplique una capa uniforme de Peak Universal Bond con la punta Inspiral Brush Tip y agite
suavemente durante 10 sequndos.

bAfine/ seqe 10 sequndos usando presion de aire total La preparacion deberd tener
aspecto brillose

cCure \evememe durante 10 sequndos (20 segundos para luces con salida < 600mW/cm?).
6.Cementado

aAplique cemento de curacion leve para fundas no opacas o cemento de resina de curacién
dual a prétesis y siga las instrucciones de uso del fabricante.

NOTA: el sellado inmediato de dentina requiere de los pasos 2a y 3 de la Técnica directa
anterior. Aplique glicerina sobre Peak Universal Bond 'y fotocure durante 10 segundos.
Enjuague la glicerina. Tome la impresion final. Vuelva a aplicar glicerina en la preparacion
como medio de separacion antes de fabricar el provisorio. Enjuague bien y cemente el
provisorio.

Perno y mufion

1.Preparacion

aPerfore el orificio para el perno usando un tope de goma y el perforador UniCore® del
tamafio adecuado.

b. Enjuague a fondo el epado del perno durante 10 segundos usando el adaptador TriAway
y una punta 22ga Endo-Eze”

Seque con TriAway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze desde la parte inferior de la
preparacion hacia arriba.

CVerifique el encastre del perno (UniCore Post) y corte en la longitud deseada usando un
disco de diamante de alta velocidad.

NOTA: £l carburo y las fresas de operatoria pueden deshilachar las fibras.

2 Autograbado: siempre cologue y remueva los quimicos desde la parte inferior de la
preparacion hacia arriba

aTécnica de Peak SE:

iColoque una punta azul de 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip en la jeringa Peak SE.

i Aplique frotando en el espacio del perno y la preparacion coronal durante 20 segundos.

i Aspire el exceso con Triway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze de abajo hacia arriba.
bTécnica de grabado total:

i.Coloque una punta azul de 22ga Endo-Eze Tip en la jeringa Ultra-Etch.

ii.Empiece apicalmente y rellene el espacio del perno hasta la corona. Aplique en la
preparacion de la corona. Grabe durante 20 segundos.

iii.Aspire los excesos del grabador.

ivUsando el TriAway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze Tip, enjuague a fondo y seque
levemente con aire, dejando el espacio del perno levemente himedo.

3 Adhiera

aColoque una punta de 30ga NaviTip® FX® en la jeringa de Peak Universal Bond.

b.Cologue de 1a 2 gotas en el espacio del pero'y sobre la preparacidn, luego frote en toda
su longitud, incluso toda la preparacion dentaria, durante 10 sequndos.

CRemueva el exceso de Peak Universal Bond a fondo usando el TriAway Adaptor y la punta
22ga Endo-Eze.

d.Deje secar al aire el espacio del pero y la preparacion durante 10 sequndos usando
presion de aire total para rebajar/ secar con TriAway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze para
evaporar todo remanente del solvente, desde el fondo hacia arriba.

e Fotocure el espacio del perno durante 20 sequndos (40 sequndos para luces con salida <
600mW/cm?). Use punta de papel o el perno previamente colocado para verificar que no esté
blogueado el espacio del perno

4 Cementado de permos y reconstruccion del mufién

a.Retire la tapa de la jeringa PermaFlo® DC.

b.Cologue una punta mezcladora en la jeringa doble alineando ambos orificios. Gire en
sentido horario hasta que quede trabado en la posicion.

cAdhiera la punta flexible Intraoral Tip a la punta mezcladora para liberar directamente
dentro del conducto desde Ia jeringa doble.

d Aplique una pequena cantidad antes de colocar en el espacio del perno.

elnserte a punta en el espacio del perno hasta la profundidad total.

fUsando presion homogénea aplique el PermaFlo DC comenzando apicalmente y
retrocediendo hacia la corona.

g.Inserte el perno (UniCore® Post) lentamente, desplazando el exceso de cemento.
e.Fotocure directamente sobre el perno durante 20 sequndos (40 segundos para lémpara
con salida inferior a 600mW/cm?).

i.Continde construyendo capas de Permalo DC alrededor del pero, segun sea necesario
NOTA: fotocure durante 5 sequndos entre capas para endurecer y formar el mufién. Haga
una fotocuracidn final del muiién durante 40 segundos.

5No remueva la punta mezcladora hasta el préximo Uso. Desinfecte Ia jeringa y la punta
mezcladora.

Precauciones y advertencias:

1 Precaucion: El producto quimico puede fraguar en la punta después de unas horas.
Para evitar atascos, refire la punta y vuelva a tapar con la tapa Luer Lock entre usos.
Verifique siempre el flujo de material antes de aplicar intraoralmente. Si nota resistencia,
reemplace la punta y vuelva a contralar. Esto NO se aplica en el caso de jeringas dobles y
de puntas mezcladoras.

2.Lea atentamente y entienda bien las instrucciones antes de uilizar.

3Verifique el flujo antes de aplicar en forma intraoral. i hay resistencia, reemplace la punta
y controle nuevamente. Use solamente puntas recomendadas.

4 Descarte correctamente las puntas y jeringas vacias

5Tape nuevamente a jeringa con tapa Luer Locky desinfecte entre usos con un desinfectante
de nivel intermedio,

6.Las resinas pueden sensibilizar. Evite el contacto repetido de la resina dental sin fotocurar
conla piel. No utiice en pacientes con sensibilidad conocida a los acrilatos u otras resinas. En
caso de reaccion aléngica, dermatis o erupciones, consulte a un médico.

7.Modifique la posicion de la luz operatoria durante los procedimientos restauradores para
evitar la polimerizacién prematura.

8.Los agentes adhesivos activados por la luz son sensibles a la luz ambiente. Las tapas Luer
de las jeringas deberian reemplazarse después del uso para evitar la polimerizacion no
deseada. Cubra la punta de la jeringa con gasa si la deja expuesta a la luz ambiente durante
periodos prolongados.

9.Establezca una aislacion adecuada.

10.Es necesario refrigerar las resinas para que mantengan su vida Gl si se almacenardn
durante un plazo prolongado.

11.Evite la contaminacion cruzada: no reutilice las puntas.

12.Para optimizar las fuerzas de adhesion, emplee aire libre de aceite y humedad.

NOTA: Para ver la FDS e informacion adicional sobre el uso de nuestros productos, por favor
visite www.ultradent.com

Peak® Universal Bond e Peak® SE
Sistema adesivo com clorexidina (0,2%) que poderd assegurar foras de
adesdo de longo prazo

PT

Descriéo:

Peak Universal Bond é uma resina adesiva de aplicado com uma nica seringa. Pode

ser utilizado com autocondicionador ou condicionador total. Cheio a 7,5% com um

transportador solvente de dlcool etilico, polimeriza com a maioria das luzes de alta

ljnle‘nsidade, incluindo LEDs. Contém clorexidina que podera assequrar forcas de adeso
e longo pra

0 primério Peak SE é um adesivo dentindrio autocondicionante composm por um

condicionador e primério num sistema de entrega seringa-em-seri

Peak® Universal Bond och Peak® SE
Bondingadhesionssystem med klorhexidin (0,2 %)
vilket kan sakra en hog bindningsstyrka

SV

Beskrivning:

Peak Universal Bond dr ett hartshondingmede! i en singelspruta. Det kan

anvandas tillsammans med sjalvets eller med totalets. Det ar till 7,5 % fyllt med en
Iosningsmedelstransportdr bestaende av etylalkohol och hardas med ljus

Peak® Umversal Bond and Peak® SE
til bonding med Klorhexidin (0,2 %)
der kan sikre Iangvang adhaesion

DA

Beskrivelse:
Peak Universal Bond er et resinbaseret bondingmiddel, der leveres i en enkelt sprajte. Det
Kan anvendes med selvaetsning eler totaltsning. Det er 7,5 % fyldt med en beerer f et

inkluderande LED. Innehaller Klorhexidin, vilket kan sékra en hog bindningsstyra
Peak SE primer ar ett som bestar av

och primer i ett spruta-i-spruta leveranssystem

Ultra Etch® ar ett etsnings- och skoljningsgel med 35 % fosforsyra

Tillsammans kan dessa pvodukter bonda och forsegla dentinet for att minska den

Ultra-Etch® é um condicionador de 4cido fosforico a 35% e gel de enxaguamemo.
m conjunto estes produtos unem e selam a dentina para reduzir a pos-
operatdria e de cimentaggo.

Aindlusdo do aditivo clorexidina ndo demanstrou nenhuma correlagdo com uma redugao de
desintegracio secundria em pacientes. Nao foram

realizados estudos clinicos para avaliar os efeitos da clorexidina sobre bactérias orais

ou cdries.

Instrucbes de utilizagao:

Utilizar para praticamente todas as necessidades de decapagem e colagem em odontologia
restauradora para pacientes de todas as idades.

0 Peak Universal Bond cola-se aos sequintes materiais

*  Dentina e esmalte

+ Porcelana, zircnia

* Metal

Instrucdes de utilizaca

NOTA: A utilizagio e de Peak St requer a activagdo dos dois componentes separados
na seringa Jethix.

1 Peak SE permanece estavel durante 120 dias ap6s a ativagio,

2 Anotar a data actual ou a data de validade de estabilidade na drea plana da haste do
&mbolo antes da activacdo.

3.NAQ REMOVER A TAMPA LUER LOCK ANTES DA MISTURA.

4Premir o émbolo “datado rapidamente e com forga pr dentro do cilindro central

5 Verificar se o émbolo esté nivelado com o cilindro centr

Técnica de ades3o directa e reparagio de porce\ana/zlr(uma

1.Preparar

aDentina/Esmalte: solar, impar e remover ciries para assegurar a remogio completa de
dentina nao-mineral (Sable Seek € recomendadlo para esta situagdo). Para

Inkluderandet av I\Hsatsamne( Morhex\dm har inte visat sig korrelera med en minskning
av sekundar rota hos patienter. Kliniska studier for att

evaluera effekterna av klorhexidin p orala bakterier eller karies har inte utforts
Anvandningsindikationer:

Anvénds for prakusk( taget alla etsnings- och bindningsbehov i restaurerande tandvard
for patienter i alla aldrar.

Peak Universal Bond binder till féljande material

* Dentin och emalj

* Porslin, zirconia

* Metall
« Komposit
Bruksanvisning:

0BS: Forsta anvandningen av Peak SE kraver aktivering av de tvd komponenterna som
ar atskilda i JetMix-sprutan.

1.Peak SE ar stabilt i 120 dagar efter aknverm%

2.Skriv fore aktivering dagens datum eller utgangsdatumet for stabiliteten pa den sléta
ytan i kolvsystemet.

3 AVLAGSNA INTE LUER-LOCK-LOCKET FORE BLANDNING.

4.Pressa snabbt och kraftfullt den “daterade” kolven in i den mellersta cylindern.
5.Kontrollera att kolven ar i jamnhdjd med den mellersta cylindern.

Direkt bondingteknik och porslin/zirconia reparation

1.Forbered

a.Dentin/emalj: Isolera, rengér och avidgsna karies och se till att allt icke mineralt
dentin har avlagsnats (for detta rekommenderas Sable Seek). Gor ytan grovre med en

abrasdo/abfracdo de Classe V, desbastar com uma broca de diamante.

b.Compésito: remover as areas enfraquecidas de composito existente. Desbastar a

superficie com uma broca de diamante.

CMetal: proceder 3 microabrasao da superficie.

d.Zircénia: limpar a superficie; remover a zircénia enfraquecida com uma broca de

diamante.

e Porcelana: desbastar e retirar a porcelana enfraquecida com uma broca de diamante

Limpar a drea de porcelana fracturada durante 15 segundos com Ultra-Etch. Enxaguar

esecar.

2Condicionamento

aTécnica de autocondicionamento — demma/esma\te compésito e metal

i Enxaguar a preparagdo e deixar himi

i OPCIONAL - Aplicar Consepsis® (unde mspumve\) coma ponta Black Mini Brush na

preparagdo com um movimento de escovagem e ar seco.

iil Aplicar Peak SE com a ponta Black Mini® Brush ~ durante 20 seg. na preparacio

escovando continuamente a dentina. No escovar o esmalte,

ivAlisar/secar durante 3 segundos utilizando um seringa de ar/dgua ou aspiragao de alto

volume directamente sobre a preparacao.

Prossequir para o passo 3

b.Técnica de condicionamento total - dentina/esmalte, compdsito e metal

i Verifique a cor e a consisténcia do produto escoado antes de aplicar, depositando uma

quantidade pequena em uma placa ou gaze. Descarte o liquido claro quando esse for

exposto,

ii.Aplicar Ultra-Etch com a ponta Blue Micro® em todas as superficies da preparacdo do

dente durante 15 segundos.

il Enxaguar abundantemente durante 5 segundos.

iv.OPCIONAL - Aplicar Consepsis®™ (onde disponivel) coma ponta Black Mini Brush na

preparagzo com um movimento de escovagem e ar seco.

VOPCIONAL - Para um efeito antimicrobiano adicional, aplicar Consepsis® (onde disponivel)

na preparagdo com um movimento de estova?em € secar com ar.

cCondicionador de porcelana: CUIDADO — utilizar um isolamento adequado, tal como

um dique neutralizador de dcido (EtchArrest) na utilizagéo de dcido hidrofluérico (HF)

(Ultradent® Porcelain Etch). Ndo deixar o écido hidrofludrico entrar em contacto com a
ngiva ou a dentina.

T.Aplicar cido hidroflurico na drea fracturada durante 90 segundos.

uAsp.”Laruaadn da superficie e, em sequida, enxaguar abundantemente e secar a

superficie.

il Aplicar Ultra-Etch durante 5 segundos para remover sais e residuos de porcelana

formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar e secar.

ivAplicar uma camada de silano durante 1 minuto.

v.Secar bem. NAQ ENXAGUAR.

d.Zirconia: NAO CONDICIONAR OU UTILIZAR SILANO.

1Abrasdo a ar das superficies internas da protese

i Apl\[ar primério de zircénia na drea fracturada sequindo as instrugdes do fabricante.

3Ades:

al Aphcar uma camada de Peak Universal Bond com uma ponta Inspiral® Brush - agitar

ligeiramente durante 10 sequndos.

b.Secar/alisar durante 10 sequndos utilizando Y% a . de pressdo de ar.

CA preparagao deve ter um aspecto brilhante

d Fotopolimerizar durante 10 sequndos (20 segundos para luzes com saida <600mW/cm?).

? Restaurar com compdsito fluxivel e/ou em pasta de acordo com as instrugdes do

abricante.

Técnica de adesio indirecta

Coroas indirectas, inlays, onlays, zircénia

1 Limpar a preparagdo, enxaguar e secar (Consepsis Scrub com uma escova StarBrush para

fimpar, desinfectar e remover cimento residual).

2Verificar a adaptagao da protese.

3 Preparar a superficie interior da protese.

i.Proceder a microabrasao ou aplicar jacto de areia na superficie da protese

ii.Aplicar &cido fosforico (Ultra-Etch) na superficie interior da prétese durante 15 sequndos

para limpar, enxaguar durante 5 segundos e secar.

b.Ceramica / porcelana

i Aplicar dcido hidrofludrico (Ultradent® Porcelain Etch) na superficie interior da prétese

durante 90 sequndos, enxaguar e secar

ii Aplicar Ultra-Etch durante 5 sequndos para remover s resfduos de porcelana

formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar

i Aplicar silano (Ultradent Silane) na superficie ierior da prétese durante 1 minuto, secar

& pousar a protese. N3o enxaguar.

cZirconia:

i.Preparar conforme as instruges do fabricante.

4 Preparar a superficie do dente

aTécnica de autocondicionamento

i Enxaguar a preparagao e deixar himida.

i OPCIONAL - Aplicar Consepsis (onde disponivel) com uma ponta Black Mini Brush na

preparagio com um movimento de escovagem e ar seco

il Aplicar Peak SE com ponta Black Mini Brush durante 20 segundus na preparago do

dente agitando continuamente na dentina. Nao escovar o esmalt

iv Alisar/secar durante 3 segundos utilizando um seringa de ar/agua ou aspiragao de alto

volume directamente sobre a preparacao.

Prossequir para o passo 5.

b.Técnica de condicionamento total:

i Aplicar Ultra-Etch com uma ponta Blue Micro em todas s superfices da preparagio do

dente durante 15 segundos.

ii.Enxaguar abundantemente durante 5 segundos e deixar himido.

iii OPCIONAL - Para um efeito antimicrobiano adicional, aplicar Consepsis (onde disponivel)

na preparagdo com um movimento de escovagem e secar com ar.

5.Adesdo

aAplicar uma camada de Peak Universal Bond com uma ponta Inspiral Brush - agitar

ligeiramente durante 10 segundos.

b Secar/alisar durante 10 sequndos utilizando presso de ar total. A preparagdo deve ter

um aspecto brilhan

c Fotopolimerizar durante 10 segundos (20 segundos para luzes com saida <600mW/cm?)

6.Cimento

aAplicar cimento fotopolimerizavel para facetas ndo opacas ou cimento de dupla

polimerizacio em préteses e sequir as instruges de utilizacao do fabricante.

NOTA: 0 selamento imediato da dentina requer a Técnica directa passos 2a e 3 acima.

Aplicar glicerina sobre o Peak Universal Bond e fotopolimerizar durante 10 sequndos.

Enxaguar a glicerina. Realizar a impress3o final. Reaplicar  glicerina na preparacdo como

meio de separagdo antes de criar o provisdrio. Enxaguar bem e cimentar o provisrio.

Pino e niicleo

1 Preparar

a.Furar o orificio do pino utilizando um batente de borracha e tamanho de broca UniCore®

Drill apropriado,

b.Enxaguar abundantemente o espaco do pino durante 10 segundos utilizando um

adaptador TriAway e uma ponta Endo-Eze” 22ga

Ponta. Secar com o adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22ga a comegar no fundo da

preparagao para cima.

CVerificar a adaptacio do pino (pino UniCore Post) e cortar ao tamanho pretendido

utilizando um disco de diamante de alta velocidade.

NOTA: Brocas de carbida e cirdrgicas podem fragilizar as fibras.

2 Autocondicionamento - Colocar e remover sempre substancias quimicas a comecar no

fundo da preparagdo para cima

a. Técnica Peak SE:

i.Aplicar uma ponta Deliver-Eze” Brush 22ga azul na seringa Peak SE.

fi.Aplicar espaco do pino e preparago corondria durante 20 sequndos utilizando uma

accio de agita

il Soprar o excesso com o adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22ga, a comegar no

fundo para cima.

b.Técnica de condicionamento total:

i.Aplicar uma ponta Endo-Eze 22ga azul na seringa Ultra-Etch.

fi.Comegar apicalmente e encher o espago do pino coronariamente. Aplicar na preparagéo

coronéria. Condicionar durante 15 segundos.

i Aspirar o condicionador em excesso.

iv.Utilizando o adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22ga, enxaguar abundantemente e

secar ligeiramente com ar deixando o espago do pino levemente hmido.

3Adesdo

aAplicar uma ponta NaviTip® FX® 30ga na seringa Peak Universal Bond.

jamantborr for av Klass V preparat.
b.Komposit: Av\agsna svaga delar av exnslerande komposit. Gor ytan grovre med
diamantborr

cMetall Mlkroabradera ytan.

d.Zirconia: Rengor ytan, avldgsna férsvagat zirconia med diamantborr.

e_Porslin: Gor ytan grovre och aviagsna forsvagat porslin med diamantborr. Rengor
sprucket porslinsomrade med Ultra-Etch i 15 sekunder. Skdlj och torka.

2FEtsa

aSjalvetsningsteknik - demm/ema\d komposit och metall
i.5kolj preparatet och lamna det ful

iVALFRITT - Applicera Consepsis® (dar det ar tillgangligt) med Black Mini Brush Tip pd
preparatet med en skrubbande rorelse och luftorka.

iii Applicera Peak SE med Black Mini Brush Tip i 20 sekunder pa preparatet genom att
oavbrutet skrubba pa dentinet. Skrubba inte emaljen

ivTunna ut/torka i 3 sekunder genom att anvénda luft/vattenspruta eller sugning med
hog volym direkt ovanfdr preparatet.

Overgs il steg 3.

bITotal Etsningsteknik ~ dentin/emalj, komposit och metall.

i. Kontrollera fargen och konslslensen pa produktfiodet fore app\lcerm? genom att
trycka ut en liten mangd pa en blandningsdyna eller gasvv. Kassera all Klar vétska
som trycks ut.

ii Applicera Uitra-Etch med B\ue Micro® Tip pa alla tandpreparatens ytor i 15 sekunder.
iii.Skolj grundligt i 5 sekun

iVVALFRITT - Applicera Consepsws““ (dar det ar mlganghgt) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skrubbande rorelse och lufttor

VVALFRITT - Foi ytterligare antimikrobisk effeki, apph(era Consepsis® (dar det ar
tilganglige) pa preparatet med en skrubbande forelse och luftorka

¢ Porslinsets: VARNING - anvand en ordentlig isolering sésom en syraneutraliserande
barrir (EtchArrest®) da du anvander fluorvatesyra (HF) (Ultradent™ Porcelain Etch).
Undik at fluorvatesyra vidror gingiva eller dentin.

iApplicera fluorvatesyra pa det spruckna omradet i 90 sekunder.

ii.Sug upp syran fran ytan och skdlj sedan ordentligt och torka ytan.

i Applicera Ultra-Etch | 5 Sendet for ot avlagsna porslinssalter och skrap som bildats
genom etsning med HF. Skalj och torka

ivApplicera e tjockare hinna av silan i 1 minut.

vTorka grundligt. SKOLJ INTE.

d.Zirconia: ETSA INTE ELLER ANVAND INTE SILAN:

i.Luftabradera protesens interna ytor.

ii.Applicera zirconia primer pé det spruckna omrédet genom att folja tillverkarens
anvisningar.

3. Bonding

aApplicera en tjockare hinna av Peak Universal Bond med Inspiral® Brush Tip - ror
forsiktigt om i 10 sekunder.

bTunna ut/torka i 10 sekunder genom att anvanda % ill 2 lufttryck.

c.Preparatet bor se glansigt ut.

d.Ljushérda i 10 sekunder (20 sekunder for ljus med en energiutveckling som &r mindre
&n 600mW/cm?),

4 Restaurera med flytande och/eller fardig komposit enligt tillverkarens anvisningar.
Indirekta bondingteknik

Indirekta kronor, inldgg, onlay, zirconia

1.Ren: Fur preparatet, skl och torka (Consepsis Scrub med en StarBrush for att rengéra,
desinficera och avlagsna overbliven cement).

2.Kontrollera att protesen passar.

3 Forbered protesens inre yta

a.Metallbaserad:

i.Microabradera eller sandblastra protesens inre yta

iiApplicera fosforsyra (Ultra-Etch) pa protesens inre yta i 15 sekunder for rengoring,
skolj i 15 sekunder, torka.

b. Keram\k/purshn

i.Applicera fluorvatesyra (Ultradent® Porcelain Etch) pa protesens inre yta i 90 sekunder,
skalj och torka.

ii.Applicera Ultra-Etch i 5 sekunder for att aviagsna porslinssalter och skrap som bildats
genom etsning med HF. Skilj och torl

iii Applicera silan (Ultradent Snane) pa protesens inre yta i 1 minut, torka och lagg
protesen t sidan. Skdlj inte.

cZirconia:

i.Forbered enligt tillverkarens anvisningar.

4 Forbered tandens yta

a.Sjalvetsningsteknik

1.5kol] preparatet och lamna det fuktigt.

ii.VALFRITT - Applicera Consepsis (dar det &r tillgangligt) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skrubbande rorelse och lufttorka.

fii Applicera Peak SE med Black Mini Brush Tip i 20 sekunder pé tandpreparatet under
standig omrorning pa dentinet. Skrubba inte emaljen.

v Tunna ut/torka i 3 sekunder genom att anvénda \uﬂ/vattensprula eller sugning med
hog volym direkt ovanfor preparatet.

Overga till steg 5.

b Totaletsningsteknik

i.Applicera Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa al\a tandpreparatets ytor i 15 sekunder.
ii.Skolj grundligt i 5 sekunder och limna fukt

mVALFR]'IT For ytterligare antimikrobisk effek( applicera Consepsis (dar det ar
tillgangligt) pé preparatet med en skrubbande rorelse och lufttorka.

aApplicera en tjockare hinna av Peak Universal Bond med Inspiral Brush Tip - rér
forsiktigt om i 10 sekunder.

b‘Tunna ut/torka i 10 sekunder genom att anvanda fullt lufttryck. Preparatet bor se
glansigt ut

c.Ljushdrda i 10 sekunder (20 sekunder for ljus med en energiutveckling som ar mindre
an 600mW m’).

6.Cement

aApplicera ement for or eller for
dubbelhardning pa protesen och folj tillverkarens anvisningar fér anvéndning.

0BS: Direkt dentinforsegling kréver steg 2a och 3 i Direkt teknik ovan. Applicera glycerin
dver Peak Universal Bond och jusharda | 10 sekunder. Skalj glycerinet. Gor et siutigt
avtryck. Aterapplicera glycerin pa preparatet som ett separeringsmedium innan du
tillverkar ett provisorium. Skolj ordentligt och cementera provisoriet.

Stift och pelare

1.Forberedelse

a.Borra et stifthal genom att anvanda en gummistoppare och en UniCore® Drill av

ratt storlek

b.Skdlj ordentligt stiftutrymmet i 10 sekunder genom att anvinda TriAway Adaptor och
en 22ga Endo-Eze” Tip. Torka med TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze Tip frén
preparatets botten uppat

cVerifiera att stiftet (UniCore Post) passar och skar till dnskad lingd genom att anvanda
en diamantskiva med hog hastighet.

0BS: Karbid- och operationsborrar kan slita fibrerna.

2Sjalvetsning- Placera och aviagsna alltid kemikalierna frén botten av preparatet uppat,
a.Peak SE teknik:

i.Fast en bla 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip pa Peak SE-sprutan.

ii Applicera  stiftutrymmet och det koronala preparatet i 20 sekunder genom att

or:
iii.BI3s bort dverfladigt med TriAway Adaptor och 22ga Endo-Eze Tip frén botten uppt.
b Totaletsningsteknik:

i.Fast en bla 22ga Endo-Eze Tip pa Ultra-Etch-sprutan.

ii86rja apikalt och fyl ut stiftutrymmet koronalt. Applicera pa koronala preparatet,

Etsa i 15 sekunder.

iii.Sug bort verflodigt ets.

iv.Skolj ordentligt och lufttorka létt genom att anvénda TriAway Adaptor och 22ga Endo-
Eze Tip. Lamna stiftutrymmet nagot fuktigt.

a.Fast en 30ga NaviTip® FX® till Peak Universal Bond-sprutan.
b.Placera 1-2 droppar i stiftutrymmet och pa preparatet, rér om i kanalens hela langd
110 sekunder.

b.Colocar 1-2 gotas o espago do pino e na preparagao e agitar a todo o comprimento do
canal, incluindo toda a preparagao do dente durante 10 segundos.

c.Remover minuciosamente o Peak Universal Bond em excesso utilizando o adaptador
TriAway e a ponta Endo-Eze 22ga.

d.Secar o espaco o pino e a preparag3o com ar durante 10 segundos utilizando pressio
de ar total para alisar/secar com adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22ga para evaporar
qualquer residuo de solvente, a comecar do fundo para cima.

e Fotopolimerizar ao longo do espago do pino durante 20 segundos (40 sequndos para
[uzes com saida <600mW/cm). Utilzar pontas de papel ou pino previamente adaptado para
verificar se o espaco do pino nao esté biogueado.

4Cimentagao do pino e formacao do nicleo

a.Retirar a tampa da seringa PermaFlo® DC.

b.Colocar uma ponta de mistura na seringa de cilindros duplos alinhando as duas portas.
Rodar no sentido dos ponteiros do reldgio até engatar.

CAplicar a ponta Intraoral na ponta de mistura para colocagio directa no canal com a
seringa de cilindros duplos,

d Espremer uma pequena quantidade antes de colocar no espaco do pino.

elnserir a ponta no espaco do pino até ao comprimento total.

fUtilizando uma pressao homogénea aplicar PermaFlo DC comegando apicalmente e
movendo-se coronariamente.

glnserir o pino (UniCore® Post) lentamente, deslocando o cimento em excesso.

.Colocar a luz de polimerizacao directamente acima do pino e Vomgonmenzav durante 20
sequndos; 40 segundos para luzes com saida inferior a 600m!

i.Continuar a formar camadas de PermaFlo DC & volta do pino [unforme necessario. NOTA:
fotopolimerizar durante 5 sequndos entre camadas até se transformarem em gel e formar
niicleo. Realizar uma polimerizaco final durante 40 segundos.

5.Ndo retirar a ponta de mistura até a préxima utilizagao. Desinfectar a seringa e a ponta
de mistura.

Precaucdes e adverténcias;

1 Cuidado: O quimico pode polimerizar na ponta apds algumas horas. Para evitar a
obstrugdo, refirar a ponta e fechar novamente as tampas Luer Lock entre cada utilizagao.
Verificar sempre o fluxo do material antes da aplicacao intra-oral. Em caso de resisténcia,
subsituir a ponta e verificar novamente. Isto NAO se aplica a seringas de clindro duplo

& pontas de mistura.

2.Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da utilizaao.

3Verificar o fluxo antes da aplicagao intraoral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e
verificar novamente, Utilizar apenas as pontas recomendadas.

4.Descartar as pontas e as seringas vazias de forma adequada.

5 Entre utilizages voltar a colocar a tampa na seringa com tampa Luer lock e desinfectar
com um desinfectante de nivel intermédio.

6.As resinas pocem ser irritantes. Evitar o contacto repetido de resina dentdria ndo
polimerizada com a pele. Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida a acrilatos
ou a outras resinas. Em caso de reacgo alérgica, dermatite ou se surgir erupgao cutanea,
consultar um médico.

7 Redireccionar a luz operatéria durante os procedimentos de restauro para evitar a
polimerizagdo prematura.

8,05 agentes adesivos fooactivados 3o sensiveis 3 luz ambiente. As tampas das

seringas com tampa Luer lock devem ser recolocadas a sequir 4 utilizagao para evitar a
polimerizacao indesejada. Cobrir a ponta da seringa com gaze se a deixar exposta 3 luz
ambiente durante longos perfodos.

9.Criar um isolamento ade?uado.

10.As resinas devem ser reffigeradas para o armazenamento de longa duragio de modo a
manter o prazo de validade.

11.Para evitar a contaminagao cruzada, nao reutilizar as pontas.

12.Para optimizar a forca de adesdo utiizar ar sem dleo e sem humidade.

OBSERVAGAO: Para obter SDS e informacdes adicionais sobre a utilizagio de nossos
produtos, visite o site www.ultradent.com.

cAvlagsna ordemhgl uverﬂod\gﬁ Peak Universal Bond genom att anvinda TriAway

Adaptor och 22ga Endo-Eze Tip.

d.Lufttorka stiftutrymmet och preparatet i 10 sekunder med fullt lufttryck for att

tunna ut/torka med TriAway Adaptor och med 22ga Endo-Eze Tip for att dunsta av allt

aterstaende losningsmedel fran botten uppat.

e Ljusharda ner i siftutrymmet i 20 sekunder (40 sekunder for fjus med en

energiutveckling som &r mindre an 600mW/cm?). Anvand en pappersspets eller ett stift

som tidigare har passats in for att kontrollera att stiftutrymmet inte ar blockerat

4 Stitcementering och uppbyggandet av pelare

a.Avlagsna locket fran PermaFlo® DC-sprutan.

b.Placera blandarspetsen pd sprutan med dubbla cylindrar genom att passa de tva

portarna i linje. Vrid medurs tills de har lasts pé plats

C.Fast den ﬂex\h\a Intraoral Tip pa blandningsspetsen for direkt infrning i kanalen frén

sprutan med dubbla ror.

dTryck ut en liten mangd fore placering i stiftutrymmet.

e.Satt spetsen anda ner i stiftutrymmet.

fFor in PermaFlo DC genom att anvénda jamnt tryck med borjan apikalt och i en

rorelse koronalt

El For in stiftet (UniCore® Post) langsamt genom att tranga undan dverfladigt cement.
Placera hardningsljuset rakt ovanfor stiftet och ljusharda | ZD sekunder (40 sekunder

for ljus med en energiutveckling som ar mindre an 600mW;

i.Fortsatt bygga upp lager av PermaFlo DC omkring stiftet enng: behov. OBS: Ljusharda i

5 sekunder mellan lagren for att géra gelet stelt och bilda en pelare. Ljusharda en sista

gang pa stiftet | 40 sekunder.

5.Avlagsna inte blandarspetsen fore nésta anvandning. Desinficera sprutan och

blandarspetsen.

Forsikiighetsatgrder och varningar:

1.Forsiktighetsatgard: Det kemiska amnet kan hardas i spetsen efter nagra timmar.

Avlagsna spetsen och lagg ater lock pa med Luer Lock-lock mellan anvéndningarna for

att undvika att den tapps tll. Kontrollera alltd materialfodet fore intraoral appiicering.

Om det finns motstand ska spetsen bytas ut och flodet kontrolleras pa nytt. Detta galler

INTE sprutor med tva cylindrar och blandningsspesar,

2.Las noga igenom och forstd alla instruktioner fore anvandning.

3.Kontrollera fladet fore intraoral applikation. Om det finns ett motstand ska spetsen

bytas ut och kontrolleras pa n%tl Anvind endast rekommenderade spetsar.

4 Kassera anvanda spetsar och tomma sprutor pa ratt satt

5.Ldgg lock pa sprutan med ett Luer-lock-lock och desinficera med ett intermediart

desinficeringsmedel mellan anvéndningarna.

6.Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer upprepade ganger i

kontakt med ohérdat dentalt harts. Anvénd inte pa patienter med kand kanslighet for

akrylater eller andra resiner. Om hudirritation, utslag eller annan allergisk reaktion

utvecklas bor lakare vidtalas.

7 Rikta bort

polymerisering.

8.Ljusaktiverade bondingmaterial & kéinsliga for omgivande ljus. For att undvika

odnskad polymerisering bor locken pa sprutans Luer-lock sattas fillbaka efter

anvandning. Tack sprutan med gasvav om den under langre perioder utsatts for

omgivande fjus.

9.Skapa ordentiig isolering.

10.For att bibehalla hallbarheten bor hartser langtidsforvaras i kylskdp.

11.Fr att undvika r spetsarna inte

12.For att utveckla optimal bondingstyrka bor oljefri, fuktfri luft anvandas.

0BS: Fiir sakerhetsdatablad och ytterligare information om anvandningen av vira

produkter hanvisas till www.ultradent.com

under

for att undvika fortidig

med de fleste lamper med hej intensitet,
heriblandt LED'er. Indeholder klorhexidin der kan sikre langvarig adhaesion.,

Peak SE Primer er et selvetsende dentinbondingsystem, som bestér af et ztsmiddel og en
primer i et "sprajte-i-sprojte”-system.

Ulira-Etch® er en ets-og-skyl gel med 35 % fosforsyre.

Disse produkter giver sammen mulighed for bondmg og forsegling af dentinen for at
formindske
Inkludering af klorhexicin som uls&lmngss(olhar ikke vist sig at korrelere med en reduktion
i sekundzer karies. Der er ikke udfrt Kliniske

undersagelser til at evaluere effekten af klorhexidin pa orale bakterier eller aries.
Indikationer:

Anvendes il stort set alle zstsnings- og bindingsbehov i genoprettende tandpleje til
patienter i alle aldre.

Peak Universal Bond binder til falgende materialer:

+  Dentin eller emalje

*  Porcelan, zirconium

+ Metal
+ Komposit
Brugsanvisning:

BEMZRK: Ved den farste anvendelse af Peak SE aktiveres de to komponenter, der er delt

i JetMix-sprojten.

1 Peak SE er stabilt i 120 dage efter aktiveringen.

2.Skriv den aktuelle dato eller udlgbsdatoen for stabiliteten pa det flade omrade af
stempelskaftet inden aktivering.

3.LUERLOCK-HATTEN MA IKKE TAGES AF INDEN BLANDINGSTIDSPUNKTET.

47Tryk hurtigt og kraftigt det daterede stempel ned i den midterste patron.

5.Kontrollér, at stemplet star lige i den midterste patron

Direkte og reparation af

1 Praeparation

a.Dentin/emalje: Isoler, rengar og fiern karies. Kontroler, at a ikke-mineraliseret dentin
er flernet (Sable Seek anbefales). Ved abrasion/abfraktion lasse V prazparationer ggres
overfladen ru med et diamantbor.

b.Kompositmateriale: Fiern de sveekkede omrader af det eksisterende kompositmateriale.
Ger overfladen ru med et diamantbor.

c.Metal: Mikroabrader overfladen.

d.Zirconium: Renger overfladen, fiern det sveekkede zirconium med et diamantbor.

e Porcelaen: Gor overfladen ru og fiern det svaekkede porcelaen med et diamantbor. Rengar
det frakturerede porcelzenomrade i 15 sekunder med Ultra-Etch. Skyl og tor.

2tsning

aSelvzetsende teknik - dentin/emalje, kompositmateriale og metal

i.Skyl praeparationen og lad den veere fugtig.

i VALGFRIT - Applicer Consepsis® (hvis tilgzengelig) med Black Mini penselspids p&
preeparationen med en skrubbende bevegelse og lufttarring.

i Applicer Peak SE med Black Mini® penselspids - 20 sek. p& praeparationen med
kontinuerlig skrubning af dentinen. Emaljen mé ikke skrubbes.

iv.Udtynd/ter i 3 sekunder med trefunktionssprjten eller kraftigt sug direkte over
praeparationen

Fortszet tl trin 3

b Total-tsende teknik - og metal

i. Kontrollér farven og konsistensen af produktel inden anvendelse ved at trykke en lille
smule ud pa en blandeblok eler et stykke gaze. Bortskaf eventuel klar vaeske, der trykkes ud
il Applicer Ultra-Etch med Blue Micro® spids pa alle overflader af praeparationen i 15
sekunder.

i Skyl grundigt i 5 sekunder.

iVVALGFRIT - Applicer Consepsis® (s tilgaengelig) med Black Mini penselspids pa
preeparationen med en skrubbende bevagelse og lufttarring.

VVALGFRIT - For ekstra antimikrobiel effekt appliceres Consepsis® (hvor tilgzengelig) pa
praeparationen med en skrubbende bevegelse og lufttarring.

cPorcelain Etch: FORSIGTIG - der skal anvendes hensigtsmzessig isolation som fx. en
syreneutraliserende barriere (EtchArrest®) ved brug af flussyre (HF) (Ultradent® Porcelain
Etch). Flussyre md ikke komme i beraring med gingiva eller dentin.

i Applicer flussyre pé det frakiurerede omrade i 90 sekunder.

ii.Efter et minut skal syren suges vaek fra overfladen, som derefter skal grundigt skylles

0g tarres,

iii Applicer Ultra-Etch i 5 sekunder for at flerne porcelanssalte og urenheder, der blev
dannet ved HF-tsningen. Skyl og

ivApplicer et tykt lag silan i et mmu(

vTor grundigt. DER MA IKKE SKYLLES.

d.Zirconium: DER MA HVERKEN /ETSES ELLER ANVENDES SILAN.

i.Gar den indvendige overflade af restaureringen ru med bleseluft

il Applicer zirconiumprimer pa det frakturerede omréde ifalge fabrikantens vejledninger.
3.8ond

aApplicer et tykt lag Peak® Universal Bond med Inspiral® penselspids - ror forsigtigt
rundt i 10 sekunder.

b.Udynd/tar i 10 sekunder med %t % lufttryk.

. Praeparationen skal have et skinnende udseende.

d.Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med < 600 mW/cm?),

4.Restaurer med flydende og/eller kondenserbart kompositmateriale ifalge fabrikantens
vejledninger.

Indirekte bondingteknik

Indirekte kroner, inlays, onlays, Zirconium

1 Prezparationen renggres, skyles og tarres (Consepsis Scrub med en StarBrush il at
rengare, desinficere og fjeme resterende cement).

2.Kontraller restaureringens tilpasning.

3 Praeparer restaureringens indvendige overflade.

aMetalbaseret:

i.Mikroabrader eller sandblzs restaureringens inderside

il Applicer fosforsyre (Ultra-Etch) pé restaureringens inderside i 15 sekunder. Herefter skylles
i5 sekunder og orres

b Keramik/porcelen:

i Applicer ﬂussyre (Uurauem@ Porcelain Etch) pé restaureringens indvendige overflade i

et minut. Skyl og ta

il Applicer Uhva-bch 15 sekunder forat flerne porcelzenssalte og urenheder, der blev dannet
ved HF-tsningen. Skyl og tar

iii Applicer silan (Ultradent Silane) pa restaureringens inderside i et minut. Ter, og leg
restaureringen il side. Den md ikke skylles.

cZirconium:

i.Praeparer ifalge fabrikantens vejledninger.

4 Preparer tandoverfladen

aSelvatsende teknik

i.Skyl preeparationen og efterlad den i fugtig tilstand

iLVALGFRIT - Applicer Consepsis® (hvis tilgzengelig) med Black Mini penselspids pé
praeparationen med en skrubbende bevaegelse og lufttarrin

i Applicer Peak SE med Black Mini penselspids i 20 sekunder p3 praeparationen med
konstant omraring. Emaljen m3 ikke skrubbes

iv.Udtynd/tar i 3 sekunder med trefunktionssprejten eller kraftigt sug direkte over
prazparationen.

Fortseet til trin 5.

b.Total @tsteknik

i.Applicer Ultra-Etch med Blue Micro® spids pé alle overflader af praeparationen i 15
sekunder.

il Skyl grundigt i 5 sekunder, og efterlad den prasparerede overflade i fugtig tilstand.

iii VALGFRIT - For ekstra antimikrobiel effekt appliceres Consepsis® (hvor tiigaengelig) pa
praeparationen med en skrubbende bevaegelse og lufttarring

5.Bond

aApplicer et tykt lag Peak Universal Bond med Inspiral penselspids - rar forsigtigt rundt
110 sekunder.

b.Udtynd/tar i 10 sekunder med Y il % lufttryk. Praeparationen skal have et skinnende
udseende.

cLyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med < 600 mW/cm?),

6.Cement

aApplicer lyspolymeriserbar cement il non-opake facadekroner eller dualhardende
resincement til stabte
BEMRK: Ved immediat dentinforsegling skal trin 2a og 3 i Direkte teknik ovenfor udfares.
Lieg et lag glycerin over Peak Universal Bond og lyspolymeriser i 10 sekunder. Skl
glycerinen af. Tag det endelige aftryk. Leeg et nyt lag glycerin pa praeparationen som et
Separationsmiddel inden fremstilling af provisoriet. Skyl god efter, og cementer provisoriet.
Stift og opbygning

1.Praeparation

aUdbor et stifthul ved brug af en qummistopper og et UniCore® bor i hensigtsmssig
starrelse

b.Skyl sifthullet 10 sekunder med TriAway-adapteren og en 22 G Endo-Eze” spids. Tor
efter med TriAway Adaptor og 22 G Endo-Eze spids fra bunden af praeparationen og opefter.
cKontroler stiftens (UniCore Post) tilpasning, og skeer den tl den gnskede lzngde med en
diamantskive ved hej hastighed.

BEM/ERK: Hardmetal- g preeparationsbor kan flosse fibrene.

2Selvtsende- Kemiske stoffer skal altid anbringes og fjernes fra bunden af praeparation
0g op mad overfladen

aPeak SE-teknik:

i.seet en bla 22 G Deliver-Eze™ penselspids fast pé Peak SE-sprajten.

il Applicer det i stiftrummet og pa den koronale praeparation i 20 sekunder med en et
rystende bevaegelse.

i Bles overskydende materiale ud med TriAway adapteren og en 22 G Endo-Eze spids fra
bunden og opefter.

bTotal atsteknik:

i.Seet en bl 22 G Endo-Eze spids fast pa Ultra-Etch-sprojten.

i Start apikalt og fyld stiftrummet koronalt. Applicer materialet p3 den koronale
praeparation. £ts i 15 sekunder.

ii.Sug overskydende fosforsyregel op.

iv.8rug TriAway adapteren og 22 G Endo-Eze spidsen tl at skylle grundigt. Tor efter med lit
Iuft og efterlad stiftrummet lettere fugtigt

3.Bond

aSeet en 30 G NaviTip® FX® -penselspids fast pé Peak Universal Bond-sprjten.

b.Lzeg 1-2 draber i siftrummet og pé preeparationen, 2 ror derefter rundt | kanalens fulde
Izzngde, herunder hele tandpraeparation, i 10 sekun

CFjern grundigt overskydende Peak Universal Bond ved brug af TriAway adapteren og 22
G Endo-Eze-spidsen.

dTor stiftrummet og praeparationen i 10 sekunder med fuldt Iufttryk for at udtynde/tarre
med TriAway adapteren og 22 Endo-Eze-spidens for at & evt. resterende oplasningsmiddel
tilat fordampe fra bunden op.

e.Lyspolymeriser ned i Sithulet 20 sekunder (40 sekunder for Iys med <600mw /

cm’). Brug paperpoints eller en tidligere tilpasset stift il at kontrollere, at stiftrummet
ikke er blokeret.

4. Stiftcementering og opbygning

aTag haetten af PermaFlo® DC-sprojten

b.Saet en blandespids pa dobbeltsprajten, og juster de to dbninger. Drej i urets retning,
indtil den er Iast pa plads.

¢Szt den fleksible Intraoral Tip fast pa blandespidsen for at presse materialet direkte ind i
kanalen fra dobbeltsprajten

dTryk en lille smule ud, inden stiften placeres i hullet.

e Indszet spidsen i stfthullet i den fulde dybde.

f.Pres PermaFlo DC ud med jaevnt tryk, idet der startes apikalt og bevaeges i koronal retning.
glndszet stiften (UniCore® stift) langsomt, idet den overskydende cement fortrenges.
f.Anbring polymeriseringslampen direkte over stiften og lyspolymeriser i 20 sekunder, og i
40 sekunder for lys med mindre end 600mW/cm’

i Fortszet med at bygge PermaFlo DC laguist op rundt om stiften eller bemv BEMAERK:
Lyspu\ymerlser 15 sekunder mellem hvert lag for at

Peak® Universal Bond ja Peak® SE
Liimasidostusjarjestelma klooriheksidiinill (0,2 %) joka saattaa
pidentaa sidostusten kestoaikaa

FI

Kuvaus:

Peak Universal Bond on yhdella ruiskulla levitettdva sidostusresiini. Sita voidaan kayttad
itse-etsaus- tai total-etch Se siséltéa 7,5 %

Ja sita voidaan kaytiaa useimpien tehokkaiden kovetusvalojen kanssa, mukaan lukien LED-
valot. Sisaltaa klooriheksidiinia, joka saattaa pidentda sidostusten kestoaikaa.

Peak SE -praimeri on itse-etsaava dentiinin sidostusjrjestelms, joka koostu etsausaineesta
ja praimerista syringe-in-syringe -levitysjarjestelmassa.

Ultra Etch® on 35 % fosforihappoa sisaltdva etsaus- ja huuhtelugeeli

Yhdessa nama tuotteet etsaavat ja sulkevat dentiinin vahentamaan - leikkauksenjalkeista ja
limauksen aiheuttamaa arkuutta.

Klooriheksidiinin lisaamisen ei ole todettu korreloivan sekundaarisen karieksen vahenemisen
kanssa. Kloorineksidiinin vaikutuksia suun

bakteerikasvustoon tai kariekseen ei ole selvitetty Klinisilla tutkimuksilla

ohje:
Sopii kaikenikéisille potilaile ja lahes kaikkiin korjaavan hammashoidon etsaus- ja
Kiinnitystarpeisiin.
Peak Universal Bond -sidosaine Kiinnittyy seuraaviin aineisiin:
+ Hammasluu ja -Kiille
« Posliini, zirkonia

© Metalli
« Komposiiti
Kéyttoohjeet:

HUOMAUTUS: Peak SE n kayton aloittaminen edellyttad JetMix-ruiskussa olevan kahden
toisistaan erill3an olevan komponentien aktivointia
1.peak SE pysyy vakaana 120 vuorakauden ajan akiivoinnin jalkeen.
2 Kirjoita taman paivan paivamaara tai stabiilisuden erapaiva mannanvarren tasaiselle
pinnalle.
3.ALA POISTA LUER LOCK -KORKKIA ENNEN SEKOITTAMISTA.
4Paina paivamadralla merkitty manta nopeasti ja napakasti keskimmaisen ruiskun sylinteriin
5 Varmista etta mant3 on keskimmaisen sylinterin tasalla
Suora sidostustekniikka ja kiille/zirkonia korjaus
1Valmistelu
a.Dentiini/kiille: Eristd, puhdista ja poista karies ja varmista etta kaikki ei-mineraalinen
dentiini on poistettu (tahn suositellaan SableSeek). Karhenna timanttiporalla luokan V
abraasioiden/abfraktioiden valmistelussa.
b Komposilti: Poista hampaassa olevan kompositin heikentyneet osat. Karhenna pinta
timanttiporalla
Metalli Mikrohio pinta.
d.Zirkonia: Puhdista pinta, poista heikentynyt zirkonia timanttiporalla
e Posliini: Karhenna ja, poista heikentynyt posliini timanttiporalla. Puhdista murtunut
posiinialue 15 sekunnin ajan Ultra-Etch-etsausaineella. Huuhtele ja kuivaa.
2. Etsaus.
a ltse-etsaava tekniikka - dentiinikille, komposiiti ja metall
i. Huuhtele valmiste ja jata kosteaksi,
ii. VALINNAINEN - Levité Consepsis® (miss3 kiytéssa) Black Mini Brush Tip -karjella
valmisteeseen hankausliikkein ja iimakuivaa.
i Levita Peak SE Black Mini® Brush Tip -Krjell 20 sekunnin ajan valmisteeseen kiyttaen
jatkuvaa hankausliikettd dentiiniin. Al hankaa Kiilletta.
iv. Ohenna/kuivaa ilma/vesi -ruiskulla tai voimakkaalla imulla suoraan valmisteen paalta
3 sekunnin ajan
Jatka kohtaan 3
b.Total Etch tekniikka - dentiini/kiile, komposiit ja metall
iTarkista tuotteen vari ja koostumus ennen kuin puristat sité pienen madran sekoituslehticlle
tai harsotaitokseen. Havita mahdollinen ulos tullut kirkas neste.
ii.Levitd Ultra-Etch -etsausainetta Blue Micro® Tip -kirjelld hammasvalmisteen kaikille
pinnoille 15 sekunnin ajan.
il Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan.
ivVALINNAINEN - Levita Consepsis® (missé kiyt6ssd) Black Mini Brush Tip -karjella
valmisteeseen hankausliikkein ja iimakuivaa.
VVALINNAINEN Antimikrobisen lisatehon saavuttamiseksi, levitd Consepsis® (missa kaytossa)
valmisteeseen hankausliikkein ja iimakuivaa
cPosliinin etsaus: VAROITUS Erista asianmukaisesti esimerkiksi happoa neutraloivalla
aidakkeella (EtchArrest®) kun kaytat fluorivetyhappoa (H, hydrofluoric acid) (Ultradent®
Porcelain Etch). Al anna fluorivetyhapon koskettaa ienta tai dentiinia.
i.Levita fluorivetyhappo murtuneelle alueelle 90 sekunnin ajan.
ii.Ime happo pois pinnalta ja huuhtele ja kuivaa pinta sen jalkeen perusteellisesti.
i Levita Ultra-Etch -etsausainetta 5 sekunnin ajan poistamaan posliini suolat ja jatteet jotka
fluorivetyhappoetsaus on tuottanut. Huuhtele ja kuivaa.
iv.Levita silanea niin etta muodostuu pienia latakbita yhden minuutin ajan.
v.Kuivaa perusteellisesti. ALA HUUHTELE.
d.Zirkonia: ALA ETSAA TAT KAYTA SILANEA.
i.Iimahio proteesin sisépinta
i Levita zirkoniapraimeria murtuneelle alueelle valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Sidostus
aLevita Peak Universal Bond -sidostusainetta Inspiral® Brush Tip -karjella niin etta
muodostuu pien I3takk ja sekoita 10 sekunnin ajan
b.Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kayttden % to Vs imanpainetta.
CValmisteen pitaa olla iltaa
dValokoveta 10 sekunnin ajan (jos kdytetaan valokovettimia, joiden teho on alle 600mW/
am?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin).
4 Restauroi juoksevalla ja/tai pakattavalla komposiitilla valmistajan ojeiden mukaisesti
Epésuora sidostusteknilkka epasuorat kruunut, inlayt, onlayt, zirkonia
1.Puhdista valmiste, huuhtele ja kuivaa (puhdistus, desinfiointi ja aljelle jaaneen sementin
paisto Consepsis Scrub -tahnalla StarBrush -siveltimell3),
2Varmista proteesin sopivus.
3Valmista proteesin sisapinta.
a Metallipohjainen:
i.Mikrohio tai hiekkapuhalla proteesin sisapinta.
i Levita fosforihappoa (Ultra-Etch) proteesin sisapinnalle 15 sekunnin ajan puhdistaaksesi,
huuhtele 5 sekunnin ajan.
b Keraami/ posiiin
i.Levita fluorivetyhappoa (Ultradent™ Porcelain Etch) proteesin sisapinnalle 90 sekunnin
ajan, huuhtele ja kuivaa.
i Levita Ultra-Etch-etsausainetta 5 sekunnin ajan poistamaan posliinisuolat ja jateet, jotka
fluorivetyhappoetsaus on tuottanut. Huhtele ja kuiva.
fii.Levitd silanea (Ultradent Silane) proteesin sisapinnalle yhdeksi minuutiksi, kuivaa ja laita
sivuun. Alé huuhtele.
cZirkonia:
i Valmistele valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4Valmistele hampaan pinta
altse-etsaava teknitkka
i Huuhtele valmiste ja jaté se kosteaksi.
ii VALINNAINEN - Levita Consepsis (missa kaytdssa) Black Mini Brush Tip -karjella
valmisteeseen hankauslikkein ja iimakuivaa
fii.Levita Peak SE -valmistetta Black Mini® Brush Tip -karjella 20 sekunnin ajan

kayttaen jatkuvaa dentiiniin. Ala hankaa kiilletta.
iv.0henna/kuivaa ilma/vesiruiskulla tai voimakkaalla imulla suoraan valmisteen péallé 3
sekunnin ajan.
Jatka kohtaan 5.
b.Total Etch tekniikka
i.Levita Ultra-Etch-etsausainetta Blue Micro Tip -karjella hammasvalmisteen kaikille pinnoille
15 sekunnin ajan
ii Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan ja st kosteaksi,
{ii VALINNAINEN Antimikrobisen lisétehon saavuttamiseksi, levita Consepsis (missa kaytossa)
valmisteelle hankausliikkein ja iimakuivaa
5.Sidostus
a.Levita Peak Universal Bond -sidostusainetta Inspiral Brush Tip -karjella niin etta
muodostuu pienia latakbita ja sekoita 10 sekunnin ajan.
b.Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kiyttden taytt iimanpainetta, Valmisteen pitéa olla
kiiltava.
CValokoveta 10 sekunnin ajan (jos Kaytetaan valokovettimia, joiden teho on alle 600mW/
cm?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin)
6.5ementti
alevita tarkoitettua tai
sementtia proteeseihin ja seuraa valmistajan kayttohjeita.
HUOMAUTUS: Valiton dentiinin eristys edellyttaa edell3 esitetyn suoran tekniikan
vaiheiden 2a ja 3 kaytt6a. Levita glyseriinia Peak Universal Bond -sidostusaineen pale
a valokoveta 10 sekunnin ajan. Huuhtele glyseriii pois. e lopulinen jaljennds. Levita
g\yseruma uudelleen Huuhtele
valiaikaisrestauraatio hyvin ja sementoi se.
Pilarit ja ytimet
1Valmistelu
aPoraa pilarin reik kayttamala kumista pysaytinta ja sopivan kokoista UniCore® Drill

~poraa.
b Huuhtele perusteellisesti pilarin alue 10 sekunnin ajan kayttéen TriAway Adaptor -sovitetta
ja 22ga Endo-Eze” Tip -Krked. b. Kuivaa TriAway Adaptor -sovitteen ja 22g Endo-Eze Tip
“karjen avulla alkaen valmisteen pohjasta jatkaen yldspain

cVarmista pilarin (UniCore Post) sopivuus ja katkaise se sopivan pituiseksi
pikatimanttikiekolla

HUOMAUTUS: Karbidi- ja leikkausporista saattaa irrota kuituja.

2lise-etsaus Kiinnita ja poista aina kemikaalit valmisteen pohjasta yldspain

a.Peak SE -valmisteen tekniikka:

i.Kiinnita sininen 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip -karki Peak SE -ruiskuun.

ii.Levitd pilarin reikdan ja koronaalivalmisteeseen 20 sekunnin ajaksi koko ajan sekoittaen.
i.b. Poista ylimaara TriAway Adaptor -sovitteen ja 22ga Endo-Eze Tip -karjen avulla alkaen
valmisteen pohjasta jatkaen ylospain.
b.Total Etch tekniikka:

i.Kiinnita sininen 22ga Deliver-Eze Tip -karki Ultra-Etch - ru\skuun

ii Aloita apikaalisesti ja tayta pilarin reika evits

Etsaa 15 sekuntia,

iii.Poista liika etsausaine imulla.

iv.b. Huuhtele perusteellsesti kayttien TriAway Adaptor -sovitetta ja 22ga Endo-Eze Tip
Kirkea ja iimakuivaa kevyesti jattaen pilarin reika hieman kosteaksi.

3.Sidostus

aKiinnita sininen 30 ga NaviTip® FX® -karki Peak SE -ruiskuun.

b Tiputa 1-2 tippaa pilarin reikian ja valmisteelle ja sekoita sitten 10 sekunnin ajan koko
pilarin pituudelta, hammasvalmisteen alue mukaan lukien.

CPoista perusteellisesti lika Peak Universal Bond -sidostusaine Kayttaen TriAway Adaptor
~sovitetta ja 22ga Endo-Eze” Tip -kirked.

d.limakuivaa pilarin reika ja valmiste10 sekunnin ajan kyttien taytta iimapainetta
ohentamaan/kuivaamaan TriAway Adaptor -sovitteen ja 22ga Endo-Eze Tip -Kdrjen avulla
aljelle jaaneen liuottimen hainduttamiseksi pohjasta alkaen ylospain.

eValokoveta pilarinreikaa pitkin alaspain 20 sekunnin ajan (jos kéytetan valokovettimia,
joiden teho on alle 600m\W/cm?, pidenna kovetusaika 40 sekuntin). Kayta paperikilaa tai
aikaisemmin sovitettua pilaria tarkistamaan etta pilarinreika i ole tukkeutunut.

4Pilarin sementointi ja ytimen valmistaminen

a.Poista korkki PermaFlo® DC -ruiskusta.

b.Aseta sekoituskarki kaksisylinteriseen ruiskuun ja kohdista molemmat portit. Kierra
mydtapaivaan kunnes kiinnittyy paikalleen.

cKiinnita taipuisa Intraoral Tip -karki sekoituskiirkeen, jotta voit annostella suoraan
juurikanavaan

d.Pursota pieni maara ennen kuin viet karjen pilarin reikaan.

eVie karki kokonaan pilarin reikan.

fAnnostele PermaFlo DC tasaisella paineella alkaen apikaalisesti koronaalisuuntaan

gVie pilari (UniCore® Post) paikalleen hitaasti siten, etta ylimaarainen sementti syrjaytyy.
. Aseta valokovetin suoraan pilarin ylapuolelle a valokoveta 20 sekunnin ajan (jos kaytetaan
valokovettimia, joiden teho on alle 600mW/cn’, pidenna kovetusaika 40 sekuntiin).

i Jatka PermaFio DC -kerrosten rakentamista pilarin ymparilla tarpeen mukaan.
HUOMAUTUS: Valokoveta 5 sekunnin ajan kerrosten valila otta ne geeliytyisvat ja

og form Foretag en endelig ing af 140 sekunder.
5] Blandespmsen m ikke tages af for naeste anvendelse. Desinficér sprajte og blandespids
Forholdsregler og advarsler:

1 Forholdsregler: Materialet kan afbinde i spidsen efter et par timer. For at undga
tilstopning skal spidsen tages f, og en luerlock-haztte szltes pa mellem hver anvendelse
Kontroller altid materialets flow inden intraoral anvendelse. Hvis der mades modstand,
skal spidsen udskiftes og kontrolleres igen. Dette gaelder IKKE for dobbeltsprajter og
blandespidser.

2.Lzes og forsta alle vejledninger naje inden brug.

3.Kontroller flowet inden intraoral anvendelse. Hvis der medes modstand, skal spidsen
udskiftes og kontrolleres igen. Der mé kun anvendes anbefalede spidser.

4 Bortskaf spidserne og de tomme sprajter pa korrekt vis

5.5at luerlock-haetten tibage pé sprajten, og desinficér den med et mellemstaerkt
desinfektionsmiddel mellem hver brug.

6 Resinmaterialer kan vaere sensibiliserende. Undga gentagen kontakt mellem uafbundne
dentale resinmaterialer og hud. Undga anvendelse p3 patienter med kendt falsomhed
overfor acrylater eller andre resinmaterialer. Hvis der opstar en allergisk reaktion, dermatitis
eller eksem, skal der sages lzege.

7.50rg for, at Iyset ved tandlegestolen ke lyser direkte pa fyldningsmaterialet under
restaureringen for at undgé for tidlig polymerisering.

8 Lysaktiverede bondingsmidler er falsomme overfor lys. Luerlockhatterne pa sprajterne
bor saettes pa plads efter anvendelse for at forhindre uansket polymerisering. Dack
sprojtespidsen med gaze, hvis den er udsat for omgivende lys i lzngere tid

9.5prg for tilstraekkelig isolering

10Ved langvarig opbevaring bar resinmaterialer opbevares i kaleskab for at bevare
holdbarheden,

11.Spidserne ma ikke genbruges for at undg3 krydskontaminering

12.Der skal anvendes olie- og fugtfi Iuft for at opnd den hgjst mulige bondstyrke.
BEM/ERK: Besg wwwltradent.com for sikkerhedsdatablade og yderligere oplysninger
om vores produkter

imen. Koveta ydin viimeisien kerran 40 sekunnin ajan.

5 Al poista ruiskun sekoituskarkea ruikusta ennen seuraavaa kayttoa. Desinfioi ruisku

ja sekoituskarki,

Varotoimet ja varoitukset

1.Huomaa: Kemikaalit voivat kovettua kirkeen muutaman tunnin kuluttua. Tukkeutumisen

valttamiseksi poista karki a pane luer-lock-korkki takaisin kayttokertojen valill, Varmista

aina materiaalin juoksevuus ennen kuin levitat sita suunsisaisest. Jos virtausvastusta

iimenee, vainda karki ja tarkista virtaus uudelleen. Tama EI koske kaksisylinterisia ruiskuja

ja sekoituskarkia.

2.Lue huolella ja ymmarra kaikki ohjeet ennen tuotteiden kayttoa.

3Varmista virtaus ennen kuin levitat valmistetta suunsisaisesti. Jos virtausvastustusta

iimenee, vainda karki ja tarkista virtaus uudelleen. Kyt vain suositeltuja Karkia.

4 Havita Karjet ja tyhjat ruiskut asianmukaisesti.

5.Aseta Luer-lock -korkki takaisin ruiskuun ja desinfioi keskitason desinfektioaineella

kyttokertojen valilla

6.Resiinit voivat olla herkistavia. Valta kovettumattoman hammasresiinin toistuvaa

ihokosketusta. Al kiyta potilaisin joiden tiedetasn olevan herkiia akrylaatelle tai muille

resiineille. Jos iimenee allerginen reaktio, ihotulehdus tai ihottuma, on otettava yhteys

laakariin.

7.Suuntaa

valttamiseksi.

8alokovetteiset sidostusaineet ovet herkkia ympariston valolle. Kayton jalkeen ruiskujen

Luer-lock korkit on pantava takasin paikoilleen materiaaln ei-toivotun po\ymer\saatmn
iseksi. Peita ruiskun karki Jos se jatetaan aikana

pitkiksi ajoiksi altiksi ympariston valolle.

9.Eristd alue riittavasti.

10 Resiinien pitkaaikainen salyttaminen jaakaapissa pidentsa iiden kestoaikaa

11.Krkid ei saa kayttaa uudelleen ristikontaminaation valttamiseksi

12.Sidoksen optimoimiseksi kiyta kuivaamiseen oljytonta ja kuivaa ilmaa.

HUOMAUTUS: Kyttbturvallisuustiedotetta ja tuotteidemme kiytto3 koskevia lisétietoja on

saatavana verkkosivustoltamme www.ultradent.com

muualle alkana




Peak® Universal Bond og Peak® SE
Bindingsfestesystem med klorhexidin (0,2 %)
som kan sikre langtids bindestyrke

NO

Beskrivelse:

Peak Universal Bond er et bindingsresin, levert i én enkelt sproyte. Det kan brukes
med selvetsing eller totaletsing. Det er fylt 7,5 % med et etylakohol lasemiddel og vil
herde under de fleste hayintensitetslys, inkludert LED-er. Inneholder klorhexidin som
Kkan sikre langtids bindestyrke.

Peak SE Primer er et selvetsende bindingssystemherdemiddel, som bestar av et
etsemiddel og en primer i et sprayte-i-sprayte leveringssystem.

Ultra-Etch® er en 35 % fosforisk, etsesyre og skyllegele.

Sammen binder og forsegler disse produkiene dentinet for & redusere post-operativ
og sementeringsfolsomhet.

Inkludering av Korheksidintilsetningen har vist seq ikke & samsvare med en reduksjon
i sekundeer nedbrytning i pasienter. Kliniske studier for a

evaluere virkningen av Klorheksidin pa orale bakterier eller karies har ikke vaert utfrt.
Indikasjoner for bruk:

Bruk for 53 0g si alle etsing- og festebehov i gjenoppbyggende tannarbeide for
pasienter av alle aldre.

Peak Universal Bond fester til falgende materialer:

+ Dentin og emalje

+ Porselen, zirkoniumoksid

+ Metall

= Kompositt

Retningslinjer for bruk:

MERK: Farste gangs bruk av Peak SE krever aktivering av de to komponentene, som er
separerte i JetMix-sprayten.

1.Peak® SE er stabil i 120 dager etter aktivering.

2.Skriv ned gjeldende dato eller utlapsdatoen for stabilitet p det flate omradet i
stempelstammen fgr aktivering.

3.IKKE FJERN LUERLASHETTEN F@R BLANDING.

4.Press det “daterte” stempelet hurtig og kraftig inn i den midterste beholderen
5.Bekreft at stempelet er i flukt med midterste beholder.

Direkte 0g por
1.Klargjer

a.Dentin/emalje: Isoler, rengjer og fiern karies under pasyn av at alt ikke-mineraldentin
flernes (Sable Seek anbefales for dette). For abrasjon/abfraksjon, Klasse V
preparasjoner, gjgres overflaten ru med et diamantbor.

b.Komposittmateriale: Fierne svake deler av eksisterende komposittmateriale. Gjgr
overflaten ru med et diamantbor.

cMetall: Mikroabrader overflaten.

d.Zirkoniumoksid: Rengjer overflaten, fiern svekket zirkonium med diamantbor.

e Porselen: Gigr overflaten ru og fiern g porselen med et diamantbor. Rengjar
sprukket porselensomrade i 15 sekunder med Ultra-Etch. Skyll og tark.

2.Etsing

a.Selvetsningsteknikk - dentin/emalje, kompositt og metall

i.. Skyll preparatet o la veere fuktig.

ii. ACTERNATIVT - P&far Consepsis® (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skurebevegelse og lufttgrk.

iii. Pafpr Peak® SE med Black Mini® Brush Tip - 20 sekunder for klargjring, under
stadig omraring. Emaljen ma ikke skures

iv. Tynn ut/terk i 3 sekunder ved bruk av luft-/vannsprayte eller hayvolumssug direkte
over tannpreparatet.

Gd videre til trinn 3

b Totaletsningsteknikk - dentin/emalje, kompositt og metall

i. Bekreft fargen og konsistensen til produktfiyten far bruk ved & trykke ut en liten
mengde pa en blandeflate eller gasbind. Avhend klar vaeske som trykkes ut.

ii.Pafar Ultra-Etch med Blue Micro® Tip pa alle overflatene til det klargjorte
tannpreparatet i 15 sekunder.

il Skyll grundig | 5 sekunder.

iVALTERNATIVT - P3far Consepsis® (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush Tip p
preparatet med en skurebevegelse og lufttark

V.ALTERNATIVT - For ytterligere antimikrobial effekt, pafar Concepsis® (hvor
tilgjengelig) pd preparatet med en skurebevegelse og lufttark

c.Porselensetsing: VAR VARSOM - bruk skikkelig isolasjon, slik som en
syrengytraliserende barriere (EtchArrest®), ved bruk av hydrofluorsyre (HF) (Ultradent®
porselensetser). Pase at hydrofluorsyre ikke siver gjennom og kommer i bergring med
gingiva eller dentin

i.Pafar hydrofluorsyre pa det sprukne omradet i 90 sekunder.

ii.Etter ett minutt, sug syre fra overflaten, skyll deretter godt og terk overflaten.
iii.Pafer Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av
HF-etsingen. Skyll og tark.

iv.Pafr et lag med silan i ett (1) minutt.

v.Terk godt. IKKE SKYLL.

d.Zirkoniumoksid: IKKE ETS ELLER BRUK SILAN.

i.Luftabrer indre overflater pa protesen.

ii.Pafgr zirkoniumoksidet pa sprukket omradet i henhold til produsentens instruksjoner.
3Bindin

a.Péfar et lag med Peak Universal Bond med en Inspiral® Brush Tip - Rer forsiktig

i 10 sekunder.

b.Tark/tynn ut i 10 sekunder ved bruk av % til 2 lufttrykk.

CcPreparatet skal se skinnende ut.

d.Lysherd i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).

4.Gjenoppbygg med flytende og/eller fast kompositt | henhold til produsentens
instruksjoner.

Indirekte bindingsteknikk

Indirekte kroner, innlegg, palegg, zirkoniumoksid

1.Rengjar preparatet, skyll og tark (Consepsis Scrub med en StarBrush for  rengjere,
desinfisere og flerne overfladig sement).

2.Bekreft protesempasnmg

3 Klargjor den indre overfiaten til protesen.

aMetallbasert:

i.Mikroabrader eller sandblds protesens indre overflate.

ii.Pafar fosforsyre (Ultra Etch) pd innsiden av protesen i 15 sekunder, for & rengjore
skylles det i 5 sekunder, og tark

b.Keramikk/ porselen:

i.Péfar hydrofluorsyre (Ultradent® Porcelain Etch) pa protesens indre overflate i 90
sekunder, skyll og tark

ii.Pafar Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av
HF-etsingen. Skyll o

iii.Pafer silan (Uhradem Sl\ane) pa protesens indre overflate i ett minutt, tark og sett
protesen til side. Tkke skyll.

c.Zirkoniumoksid:

i Klargjer i henhold til produsentens instruksjoner.

4Klargjer tannoverflaten

a.Selvetsningsteknikk

i.Skyll preparatet og la veere fuktig

ii. ALTERNATIVT - P&far Consepsis® (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skurebevegelse og luftiark

iii.Pafgr Peak® SE med Black Mini /Brush Tip - i 20 sekunder for & Klargjgre tannen,
under stadig omrgring Emaljen ma ikke skures

Eviaio uhikd ouykOAAnong Peak® kat Peak® SE
Zhotnpa ouykéMnang pe Ywpe€divn (0,2%) mou evdéyerat va efaopalioet
Hakpoxpovia Loy ouykeAnang

EL

Nepypagiic

To o ukid e Pk e fva oo v o g e,

povu i vl
PupvO pe qmpm o buho AROOATG st 15% e ToAupEpatEl uf @

v[zpmao((pa outa uw\% évtaong oupnepikay J}uvauzvuv Km W LED. NMepiéyel YhupeEisivn

0 EVB41E10) Ve E£0gONIOEL PkPOXPOVLa LKL OUyKCAN

To enevSuTKd UG Peak SE elva pia umouapnno.wwnvq auykéMnang osovtivng

00 GTOREe G 43 G8P0TONTIA Kt T30t WA 02 00T Tapoy i copija

To unrﬂtm elvat pia yéhn Eemdpatog uﬁpnnomun € 0€0 116 35% QUOYOPIKD OFG.

Otav ypnotporotouvaL autd ta npoiovta pac, ouyko UV Kt ogpayilow Ty oovtivy

Y10 v etcivoy T HETeyyelpTIKi euatoBala KaBii Kat v suatabinaia pecé

ToevToroinan

H nepihadn TG yhupeELSivng Sev éyet Seiet va cxmznm e peluwan o Seurepedouoa

Tapkpaon o aoBevels, Aev Eyouy SteEayBel Khwixi

E(Asmé yamy uEAquynur] ¢ hwpeEidtung o Mummku Bakmpisia  epndova
VBE(EEL YL :

Xpnmuunmmm ya uxz&uv 6heg oag T avdykeg yia adporoinan kat cuykoAnan oty

£NQVOpBUILK] 0BOVLATpIK ke Jia AOBEVELS G Ty AV,

To Peak Universal Bond ouykoM\da e ta mapakdt UAIG:

+ OBovtivy ka ASapavetv

+ Mopoehaun, (lpKovia

Etao
+ TovBen Prtivn
08nyieg xpriong:
EAMEIOS:  apfur o1 tou Peak SE anatel avepyoreingn un 00 sugtaty o st
{epugiora  adpya e

185 Peak o dhat ovnbrpbya 120 npépec perd T evepyoroinon
2Tpagee 1y péovoa repopnviar| o njepoynvia [Tl A————
TIEPLOYT] TOU A&oVa EUBOAOU TIPLY QMO TNV EVEYOTIOINGN,
SN AGKIPEITE 10 NVIA LUER TPIN AT THN ANAWIEH.
4.Me ypriyopn kat Suvatr) kivron Miéote 1o éyBoka ou pépel ty nuepopnvia péoa oty
geoala iann.

Eralneioe t o oo pioeta to (o rineSope ) et ivin
Tepu o cupcMTang it emrcun Topoeka / Hoxa

Ipoctoipdor

ot b / abapavivn: Atojiovibore, kaBapiote kaL agalpéore Ty tepnBova,
emazﬁmmvuvm( u e agaipel o) 1 avdpyavi) oBovtivn (Guvotdtat va
Yonatyionou)Be to Sable Seek yta auto). Fix amogean / agaipeon 5ovtiod twy Mpoetolpaoiiy

10 V, TpaYUVETE e yADQav amé Siapav
B.To overo: Apaupelte Tic anoSuvapveg Meptoxég undpyoviog ivBErou. TpayGvete
imwuvau e YAigavo ard Slapdvit

10Mo: EXTENELTE pikpo-adpomoinon oty emugdvela.

Tn éxpxovla KaBaapiote tny enpavela, apatpéote v anoSuvapupévn {ipkovi pe yogavo
and iapavtt
€Ty opaekdun;: TpayGvete Kat agaupelte v anoBuvapwyévn opoekdvn e YAdpavo and
Slayave KaBaplate ) mepto amaopvg nopoekav et 15 bbteponeca pe Ui

At e

3 Agpor
aTexvik uumu&pcnomﬂn( ain/ b, aiio va pchlo
Ity ooyl agiet o
iiTIPOAIPETIKO - TonoBeteice Consepsis” (6Tiou iariBetat) pe Akpo Bodptoag Black Mini oty
Tpoeowyaia e Kivan BOUPTOIOTOG Kal To GTEYVVELE L afpa.
i TortoBetote Peak SE e Akpo Bosptoag Black Mini - 20 eut, oty mpoerotpacta pe
OUvEYGpEvT Kivijon Boupralopato ot odoviivi. Mn Bouptailete T adayavtiv.
iV APOLIVETE / OTEYVVELE €1 3 SEUTEORETTLa YIIOLIOIOIVLAE TUpIYYC e 0pa / Vepd e
vappOgnaN i NG e aTo TV TpoETcote.
Tuveyiote pe to Brpa 3
Bl s o portoinong - 08ovtiun / asapavtivn, o0vBEro Kal pétakho,
Emeauia {0 pja UKL por o ooyt ot 1 ot
TOMOBETIVTa Evar Pikp6 00006 0 B avauEnS f yada. MetdEte 6ho 1o Blavyég

u%nnesmuts Ultra-Etch o Akpo Blue Micro® e Gheg TG enupaveteg tg npogtoipiaoiag
Bovuoy ent 15 Beutepohe
i ZETARVE (GG €105 BeutEphenta
v TIPOAIPETIKO - TomoBeelte Consepsis® (6rtou SiatiBetau) pe Akpo, Buupmu; Black Mini
VE/ TpocTowaaia pe kivnorn BoupTalopiatog Kal To OTEYVWVETE e aé|
V.MPOAIPETIKO - M ouprinpuyiatiki avupikpopiar anddoon, wnoezmcts Consepsis®
(6rov SuatiBetay) ot TpoeTo yacia e i Jouproiopatog kat g e aépo,
y/Aportoinan MopoeAavryc; MPOZOKH — yprotoroate kataXnkq anopéuiion o év
(9payIa USETEPOTOInaNG OE¢wy (E((hArrEst“) otau YpnotoroLe (e uBpoBopLKd O bt
(ABporouud opoeAduri Ultradent®). My agiivete o uspogBopud o€ va ayyiEet ta
0UAQ f} TV 08ovTivn.
LATAQVELE USPORBOpKG OED 0Ty aTagpéVn TepLoyi € 90 Seutepolemta.
i KQvete avapponon tou oBéog amé Ty emavewd Kt Katomw EEMAéveTe KaAd KaL OTeyVveTe
T emgavela.
it AT Gvee Ultra-Etch €t 5 Seutepéhermia yia va agatpéoste ta GAata nopoehdvng kat ta
UOAE{PaTa 0L SNpLoUpYBKAY QTG T QPO p HF. ZETAEVETE Kl Oteyvivere.
ivTomoBeeite i nayd aTpwon ano oUkdvio i 1 Aeo.
vIteyovete kahd. MHN TO ZEMAENETE.
8.Zipkévia: MHN EKTEAEITE AAPONOIHEH OYTE NA XPHXIMOHOIHEETE ZIMANIO.
iKavete anotpiB g eoutepuKiic EMLpGvELag TG oo
iLEQuppGOTE ENEVBUTIXG UNKO A CipKova Bul mmlmivn TEpLOXT, TNPUVLA TG 08NyteG
;uu m]mw(\mmq
z
aTorodecer uia mayd otpibon and Evalo ko ouykoKnang Peak pe to Akpo Bovptaag
Inspiral® - 10 Buupm;m anam enl 10 Sevtepohenta

icon aépa % éug ¥
EH poRoyadia npsnn W q;cuvxml yuakarpn

(20 6\emta yia gita pe napaywy
< EODmW/
4EKtehete (nv QTOKATATTA0N e PEOEVD ] / KL OUTOLIPELSYEVD OUVOELO 0LV pe TG
0BilyieG tou KataoKeuaoT.
Tevik] éppeond avykoMnong

E0EG OTEQAVES, EVBEtD, EnEvBEa, {provia
1:KaBapiCere uy fipoetouaota, EEmAEvete kat ateyvivere (Consepsis Scrub pe StarBrush yia
xadapioya, anokdpavon kat agdipeor mu unopzvovmqmmevmu)
2.EmakqBedote Ty epappoyi tg Tipd
3 Mpoeolpdote ty eowtepiki) smwuvau mg TipoBean,
aMe petahhiki Baon:
i.Extekelte ukpo-aotpiBr ) apuoBol) oty eowrepukr Enigaveta g mp6Bzan
i TomoBetelte Pwogopd o?u (Uttra-Etch) otny eauteptks emoaveta tng npoBean en 15
BeytepOleT 1 v xaBaploc, ETANEE 5 BRUEPONETC, 1 e
B Kepapikd / MopoeAau:
TATAQUETE UBPORBOpLKO OFG (ASpOTIOLTIKG TIOpOENGYIG umauenm o eoutEpu]
EnUpGVELQ TG TPOBEON €T 90 BEVTEPONETLa, Kal OTEYVIVELE
il AmGuete Uitra-Etch en 5 SeurepShenta yua va apatpéoete ta dAata nopoekdung kat
unohelppiata nov Bnmoupg/nﬂr]mv and v aporoinon pe HF. ZEMAEVETE Kal TEpVAVETE.
fit Ahwvete ohduto (Ultradent Zihavio) oty ewtepue emupavera g mpoBean eni 1 Aemed,
e e T e e cupn, b v
y2provia:
1. To MPOETOUUAETE OUpQUVaL P T OBTYIES T0U KATQTKEVQOT.
4.MpoEtoLudote Ty emgavea Soviiol
aJeyvki autoasponoinor
i.ZEMAEVETE TV TIpOETOY gucm KaL iy u(pqvm uyph
ii.NPOAIPETIKO - TortoBeteite Consepsis® (ou éxunﬂuux) ys Axpo PBouptaag Black Mini ot
TPOETOWaGia e Kivion) BOUPTOIOATOC KaL T0 GTEviv
il Amivete Peak SE (i Akpo Bosptoa Black Mini - eni §) ésutspa)\mm oup npoetoyaoia
SoviLo0 pe owveydevn kivan oty o3ovivn. Mn Bouptoi{ete Suvatd u asapavtivy
iV APGLVETE / OTEYVOVELE €Tl 3 SEUTEONETTC YPNOLIOTOLAVIGS UPLYYa Gépa / VEpOU f
avappognon uw i o endus and v Tipoetouaota.
Tuveylote pe to B
M;fwm ol a mnm

vete Ultra-Etch pe ©0 AKpu Blue Micro o€ 6heg T emupaveteg tou Soviiod eni 15

ivTynn ut/terk i 3 sekunder ved bruk av luft- eller direkte
over tannpreparatet.
Ga videre til trinn 5.
b.Totaletsningsteknikk
i.Pafor Ultra-Etch med Blue Micro Tip p3 alle overflatene til det Kargjorte
tannpreparatet i 15 sekunder.
ii.Skyll grundig i 5 sekunder og la veere fuktig.
iil ATERNATIVT - For ytterligere antimikrobial effekt, pafr Concepsis (hvor
tilgjengelig) pa preparatet med en skurebevegelse og lufttark

inding
a.Pafgr et lag med Peak Universal Bond med en Inspiral Brush Tip - Rar forsiktig
110 sekunder.
bTark/tynn ut i 10 sekunder ved bruk av fullt lufttrykk. Preparatet skal se skinnende ut.
cLysherd i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
6.5ement
a Péfar lysherdet sement for ikk emaljer eller
resinsement pa protesen og folg produsentens instruksjoner for bruk
MERK: Direkte dentinforsegling krever Direkte teknikk trinn 2a og 3 ovenfor. Péfar
glyserin over Peak Universal Bond og lysherd i 10 sekunder. Skyll av glyserin Lag
endelig avtrykk. Pafer glyserin pa preparatet igjen, som et

if ZETAEVeTE KAAG €Tl 5 SEUTEpBAETTT KAl T0 AQIVETE Lypod.
i TPOAIPETIKO - I upmnpupatikf aveukpoBLaki ambsoan, tonoBetjore Consepsis®
(6mou SlatiBetar) oty mpoetowaaia pe kivnon BoupTolopaTos KAt TEYVVETE PE aépa.
5.JuykoA0n

QATAGVETE pia Tiay otpion ané Eviaio ukiké ouykMnang Peak e o Akpo Bodproag

Inspiral - Bouptoi(ete anaAd e 10 Sevtepdkemta.

BApaudvete / Oreyvvete enl 10 Seutepdhenta pe mkion ison aépa. H mpoetoaoia npémeL
va gaiverat yuahotepn.

VEKEAelte 6 e 10 hemia (20 Y gibta pe mapayoy
< 600mW/c),

6Toevionoina
WSOTE TO1YEVTO QUTOTONUYEPIOHOD Y1 ) GB1a9aVelS Karhaydse i taéveo priivng

Simhos oAupepiapol oty TpOBEDN, Kal TPAOTE T 0BYIEE YOS 10U KATaOKELOT

ZHMEISH To 400 ogpdnoua obovng arar T fpata 2 a3 avucpo i

Ry e ToToBeiat oeptn nt a0 Bl uud ootk Pk

extehelte QIOTOAUUEDLOO €Nt 10 SEutEpGNerT. ZEThEverE n]ymzpwn DUAETE 10 TEhG

Peak® Universal Bond weauluankgv;?wa v npaiimep

~= RU
cxnoprekcuauom (0,2 %) B cocrase 4 o6ecnenenns kauecTeenHoi
ONTOCPOUHON Are3n

Peak Universal Bond — 370 aAresueHas CCTewa, NOCTaBeNz B ITPULE, KOTOPas MOXeT G

VCTONS3082Ha KaK B TEXHAKE CaMOMOTPABIVEBaAHS, TaK H 8 TEXHHKE TOTaNkHOTO TPABTEHI

AAe3/18 Meer 7,5 % Terleih HAMOTHEHHOCTY  COREPXUT PACTBOPHTENS & BAE 3TaHON i
JCTPOTICTE, 5 TOM SHCTE AMOTHbIX.

Peak® Universal Bond i Peak® SE
Adhezyiny system wigzqcy 2 zawartoscia chlorheksydyny (0,2%) co moze zapewnic
%gutrwa!q wytrzymatos¢ wigzania

PL

Opi
Pk riversal Bond jest opartym na aywicy srodkiem wigzacym dostarczanym w pojedyncze]
stkance, ot biCuany Zuno zsamlrawim primeen ok 17 samczenym
wytrawiaczem, Zawiera 7,5% nosnika z rozpuszczalnikiem na bazie alkoholu etylowego,
i ulega polimeryzaci o] nagwietlaniu wigkszoscia lamp polimeryzacyjnych o wysokiej

ym

Cogepxit 10 MOXer b 0TTOCD

u LED. Zawiera chlorheksydyne, co moze zapewnié dhugotrwata

Npaiivep Peak SE— npai
HFCIN C AT, O COLTONT 5 PDTpABIGGOLIETD CMPOHEHT A CoBCToCHHD TPATEDS,
KOTOPble MIOCTABARIITCA B ABYX COKLMOHHOM WTPHLLE.

Ultra-Etch® —10 renk UO«)EE 35% o

pH CoBMeCTHOM i HAEXHOE CLEnTeHve ¢

EHTHHON 1 €10 rEpMEmzauv\m 0 CHAKALEPWCK TGRS AyBLTAEASHOCTA 0 BFEM W ChE
31a0a aAe3MEHO NOATOTOBKH

Boeperwe A0GasK He NPUBONT K G USHOTO KapHeCa Y NaUeHTOs.
KnMHU4ecKkve MCNbITaHNA ANS OLIeHK!
P Peay pOToBOf 0NOCTH Wik Kapiec

TloKasaHws K npuveneHmio
MarepiHaTs MCMOTL3YIOTCA NPAKTUIECKH A7 BCEX BAA0B MDOTPABTUBHIS | QMICALA B
BOCCTaHOBMTEISHOH CTOMATONOTVH A7A TALIEHTOB BCEX BO3PaCTOE.
Kounosurisi ewenr Pezk Universal Bond oBecnewtaaer cuennene C ykasahHsiui ke
Matepanawi
LTk 0 swans
« Kepauuka, WapkoHii
. Meram
ToKasaHws K npuvereHmio
fipu nepsow npaiiiepa Peak SE Heof

153 KOMTIOHEHTa, KOTOPEE Pa3fe/eHsi MEMBPaHOT & wrpiLe Jethd
1.Mpalitep Peak SE 0CTaeTCs CrabsHsi 8 Teverne 120 el NOCTE akTHEALYH
2.Mlepep akTuBaLHeli 3aNLUITe TexyLiyio AaTy 3aMeLBHYS Ha MOCKOH NOBEPXHOCTH NOpLUKS.
3HE CHUMAVITE N103POBCKIV K nwomo CMELUMBAHIA.
2bbICTPO Y C CHAOI BAABUTE NOPLEHS (C OTHEYEHHOI ATON) B CPRAHII LTHHAD.
5.Y6eguTech B TOM, 4T0 rOpLIEHb BOLLEN B CPRAHUT LINTHHAD.
TexunKa npAOI (HKCaLMN 1 BOCC b win
XOpoHOK
1.Mogronoska
a[eHTHH 1 3Malts. USOMDYIITe 1 04ACTHTE OGRACTh, 3 TAKKE YAATHTE KaDHOSHbIE MIOPRKEHIS TaK,
T0GbI He OCTANQCk ACHIHEPANII0BARHOTO ACHTHHA (315 KOHTPONA PEKOMEHAYETCH HCNOs308aTh
npenapar SableSeek). Moy a6pasiaHoii unv abgpakuoHHOi 0GpaboTKe nonoctei V knacca
CO34aiiTe LIEPOXOBETOCTS C NOMOLLB0 ATMAZHOTO 60p3..
.KOO3HT, Y4a7Te HeCOCTORTeAbHbIE Y42CTK KOMNO3UTS. CO3AITTE LWEPOXOBATOCTS C MOMOLLsH0
anasHoro 60pa.
CMerann. Bumosw#Te WKPOA6pa3BHYi0 O6paGOTKY NOBEPAHOCTA.
LiMpKOHMI. OUCTHTE NIOBEPXHOCTE. TpH HEOBXOAMOCTH YARTUTE HECOCTORTEbHSIE Y4aCTKn
LUPKOKS € NOMOLBHO anMasHOTO 60pa
Kepauinka, Co3aiiTe LIEDOXOBTOCTS 1 yAAATE HECOCTORTENsHbIE YUACTKH KEPaUKH C NOMOLLSH0
aNMa3HOT0 60pa. OHMLLAIITE TPECHYBILIIY YuaCTOK Kepayk 15 CekyHa C NoMOlLio npenapara
Ultra-Etch. powoifte 1 BbiCyATe 067aCTt,
2porpasawisatie
aTeXHHKa CaMONPOTPABIVBAHIR: ACHTHH WAV 3T, KOMTO3HT W METAN

L.7IDOMOJiTe MOATOTOBEHHYI0 OBTACTS W OCTZBBT € BIaXHOL
it HEOBA3ATE/5HO. C nowoLyeio Hacagew Black Mini Brush Tip uncrsumin (ssieraiouyami)
JBMXEHASMY HarecuTe ripenapar Consepsis® (1D HaTW4H) Ha NOATOTORNEAHY 0B1ACT 1
BHICYLUMTE €@ MOTOKOM BO3AYXa.
ii.C nomoLLye#0 Hacaayt Black Mini® Brush Tip noCTosHHsiMi UIHCTALLIW CPEACTEANM HaHecHTe
npaiiniep Peak SE Ha MOArOTOBAEKHyk0 06MACTH Ha 20 cexykg, He Lapanaiite 3wab,
iv. HaHeCUTe NDEnapaT, a arew BLICYLMBATTE €r0 B TeUeHAE TPEX CRkYH € NOMOLLE0
8070-B03YWHOTO NACTOTa WIH € NOMOLLS0 ACTHPLIN, PAOOTaS HEMIOCPEACTBEHHO Hal
TIOATOTOBEHHO 06MACTH.
Mepeiipue K rany 3
DTEXHUKR TOT2ISHOTO MPOTPABAVEAHIS: ACHTIHH W1 WA, KOMTIOSAT 1 MeTan.
i.TlepeA annnMKaLuei TOBEPHTE LBET U KOHCHCTEHLIIO MTEpHana, BbIARBIE HeGOnboe
KONVYECTEO Ha GyMary A1 3aMeLIBaHAR W1 AP0, ECT NOSBWTCA NPO3D2UHas XNAKOCTS,

1L.C nomoubto Hacay Blue Micro® Tip HaecuTe renw Ultra-Etch Ha Bce NoAroToBNeHHbIe
NI0BEPHHOCTH 3Y608 Ha 15 CekyHf,

il TugarenbHo Chbigaiite B TeweHHe 5 Cekytp

ivHEOBA3ATENBHO. C nomoyeio Hacai Black Mini Brush Tip SCTaLyMm ABuKeHusim

Haieare enapar Consepsis"” (npu KanMAH) Ha NOAFOTOBNERHYID OGRACTL 1 BbiCyWINTE ee
N0TOKOM 803

VHEOBRATENbHO, Yrofis oecnests AONOTHATENbHYi0 QHTUMKKDOGHIO 32Uy,

UCTALIMY ABXEHASMI HaHeCHTe npenapar Consepsis® (Npyt HanM4W) Ha NOATOTOBeHHY0
0671CT 1 BbICYLIMTE ee NOTOKOM BO3YX.

CIpoTpaBIHBaHue KepaMikit DCToRbio! ropuctosogopoHyl kacory (Ultradent®

Porcelain Etch) paspetlieno HCMONb308aT TOMbKO C HageXaelt M30nsLIEN, Kanpuiep

C HeiftpanuyioLaw kucaory 6apeepon (EtchArrest®). He aonycaiite konTakTa
HTOPUCTOBOAOPORHON KUCIOTS! € AECHOM 1 ASHTHHON.

i HaHe(me ‘OTOPVCTOB040DOLHYI0 KHCIOTY Ha TDeCHyBLLyio 06nacth Ha 90 cexyiy

L.C nomoLLeIo acnupaumi gﬂanwe KMCAOTY C NOBEPXHOCTH, & 3aTeM NPOMOATE ¥ BbiCylMTe 06nacTb.
fii Harecue Ultra-Etch Ha CeKyHA, UTOBbI YAANMTH C KEPAMMKI co/M ¥ Apyrvie 06pa3osanus o1
$ropuc TpaBkw. MpomoiTe i

v.Ha oy Mukyry MaHEE ynah
vTuarensHo seicywurre. HE MIPOMBIBAVITE OB/IACTb.

d Luprorii KAHPEIJ.\AETGI MIPOTPABTVBAT LIVIPKOHMIA U HAHOCWTb HA HETO
CUNAH.

1.CoMOLYeH0 8033748 BBINONHHTE aBpayio 0GDAGOTKY BHyTDEHHeli NoBEpKHOCTH NpoTe3a
i HaHecue npaiiviep A1 LUDKOHAS Ha TDECHYTYiO OBNACTb B COOTEETCTBN C UHCTpYKLISMN
po3BOAMTEN.
3ourcaLys
a.C nowoLyei0 Hacakw Inspiral® Erush T\p HaneciTe ewewT Peak Universal Bond 1 cTopoxHo
amasbisaiite ero g Tedenite 10 ce
PaCTPSREIMTE W CTe Mnapat & T2 10 CoRyHAC NOWOLLED EOYA A ABBIEHEM
14—172.
CITogr0TOBeHHas OBMACTb A0MKH BMECTeTs.
(i Monnwepsaus & Tevene 10 cexyia (20 CekyHa 419 12N C MOLIHOCTbi0
etiee 600 WBT/CH2),
BHIMOMHIATE BOCCTRHOBTEHAE € NONOLLBHO XUAKOTO WAV KOHAEHCHPYEMOTO KOWNOMTa B
COOTBETCTEM C UHCTPYKLYSMM MDONSBOAMTENS.
TeXHWKa HeMPSHON QUKCaLI
KOOFHKI, MSTOTOBEHHbIE HEMSMbiM COCOBO, BKI3AKH, KaKTAKI H LDKOHIE
1.0MUCTTe, oWl W BHICyLIWTE NOAFOTOBAEKHYIO D6RACTS (UCTOM3yifTe CpeACTBD Consepsis
Scrub ¢ Hacaakolt StarBrush 41 Q4ACTK, Aezmm)emmw W YAANEHUS OCTRBLTOS LieWeHTa).
2.1poBeyHTe NpHMEDy NPOTE3a (KOHCTpyKLUAM
3110470T085Te BHYTPeHHOR N0BEPXHOCTS M(Ky((mewow KoHCTpyKLYAW.

WA TECKOCTPY/iHyi0 OBPA6OTKY BHYTpeHHeR MoBepxHOCTH
iiHarecire oprogocopyio kncnory (Ulra-Etch) Ha BHyTpeHHioi0 noBepXHOCTS nporesa Ha 15
CEAPHA A O OCHENET0 PONCHTE ¢  TEAEHHE XYL ST TOSEpA0Ce
Kepanca

iHareone dropsonopoaspo wcray (Uradent® orceln Exch) 3 sypeso nosepuiacs
npore3a a 90 CexyH, NOCTE Uero NPOMOJITe  BbiCywH
e A v i —
(T0pHCTOBOA0POAHOI MpOTpasKi. TIPOMOTE U BHCYILHTe MpOTES.
i Hartecute cinar (Ulradent Silane) a SHyTpeHHION NoBepXHOCTH NpoTesa Ha 1 wukyTy, nocne
4Er0 BHICYLUMTE TPOTe3 M OTTIOXHTe e, He NpoMizaiie npaTes.
C.Lprori
BHINOTHHTE NOATOTOBKY B COOTBETCTBI C MHCTPYKLYAMMA TIDOV3BOZMTENS
4loAroT0BeTe N0BEXHOCTS 3y608.
aleuine GuonpTDAERHIE

DOMOIITe NOATOTOBEHHYIO 067ACTS U OCTaBbTe €€ BIAXHOI
A OMOLLYs#0 Hacaa Black Mini Brush Tip uncrawmi fsmxernami
HaHECHTE npenapar Consepsis (pH HaniAk) Ha MOATOTOBTEHYK0 06ACTS M BCYITE €e
N0TOKOM BOIAV.
ii.C nomoLysi0 Hacagkut Black Mini Brush Tip Hawecute npaiivep Peak SE Ha nogroroanertyo
0GRACTS Ha 20 CeXyH, NOCTOSHHO Pa3MAHIZAZ €10 NO AEHTUHY. He NOBpeauTe SWar,
v/PaCTEA.NMTe W CyLIWTE NPeNapaT B TedeHye TPeX CexyHj € oML BOJ0-B03AYLLHOT
NUCTONeTa 60 UHTEHCHBHOT acnpaLye
Mepeiipue k 3rany 5
b.TeXHIKa TOTasHOTO MpOTpaBVEaHIA
i.C nowowyeio Hacaen Blue Micro Tip Harecure renb Ultra-Etch a ace nogrorosnenibie
N0BEPAHOCTH 3y608 Ha 15 Cexyi,
fiT3TeN5HO NDOMOTITE MOBEPXHOCTS 363 B TEUEHHE 5 CekyHA 1 OCTaBTE BRAXHEI
i HEOBA3ATE/IbHO. Urafisl 0Becneq T A0NORHUTENsHyi0 BHTAMYKPOGHYHO 321y,
CICTALLANI ABHXEHNSNM HareCHTE npenapar Ca

Eviczania.
Peak SE Primer jest samotrawiacym, opartym na iywicy Srodkiem wiazacym do zebiny,
sHadage e 2wauacs | prirsw opalowani ypu St w sizjance:

ytr: 35% kw:

Ultra Etch® jesi awiaczem w postac zeld, wasu
[esloranego
sz, produky e i scaenia zeine, aby o nadwrivost

ozabie

asmsovgvame chlorheksydyny nie wykazato kure\aq\ 2e 2mieszeniem ryzyka prochnicy wiorej
u pacjent6w. Badania Kiniczne najcena cel
Ocend wphyiu chiorhekeydyny na flore baktenyina jamy ustne i na préchnicenie by
pvowadzone
Wskaz

Do peitycaie VS potzeh aWRAYCh 2wyt iz stomatoogi
zachowawcze] u pa(Aemoww Kazdym wi

Peak Universal Bond wiaze sie 2 nas[epuﬁ(yvm materiafam

Zebina i szkliw
. Pur(e\ana,t\enek(yrkonu

. Kom ozy\

Spos6b uzys
LKNAGA e p\erwszym uyclem Peak SE nalezy ak(ywuwat przez zmieszanie dwoch
swadmkow ‘ajdujacych sie w stizykawce typu Jeth
eak SE zachowuje stabilnos¢ preez okres o 120 i oKy
2 Przed mieszaniem napisac na plaskie] czesci trzonu toczka aktuaing date lub date
praydatnosci do utycia,
3 PRZED ZMIESZANIEM NIE ODKRE(AC ZAKRETKI LUER-LOCK ZE STRZYKAWKI.
z{bk\m silnym ruchem weisnac tioczek z naniesiong data do wewnetrznego toka
sirzy
3 Pwnocic unage by ok doszdtdocng oo toka
Sposdh uiycia o uzupelniert bezposrednich oraz naprawy uzupetniert porcelanowych/
Grkoniowych
1.Praygotowanie
a.Zebina/szkliwo: Odizolowat, oczyscié i usuna¢ zmiany préchnicowe, awracajac wage by nie
pozostaly zadne resztk niezmineralizowanej zebiny (zalecamy uzycie wykrywacza Sable Seek).
Opracowjqc ubytki Klasy V pochodzenia nieprochnicowego nalety je zmatowic przy uyciu
w\ema diamentowego.
mpozyt Usuna( uszkudzonefragmemy istniejacego kompozytu. Zmatowi¢ przy uzyciu
W\ema diamentow:
¢ Metal: Poddac powwerzmme mikroabrazj
dTlenek cyrkonu: Oczyicic powierzchnie; usunac uszkodzone fragmenty cyrkonii przy uiyciu
wiertta diamentowego.
e.Porcelana: Zmatowi | usunac uszkodzone fragmenty porcelany pray utyciu wiertta
diamentowego. Ocayci miejsca wykruszers porcelany przez naforene na 15 sekund
rawiacza Ultra-Etch. Splukac i osuszyt.
2Wytrawianie
aTe{hmka 7 samowytrawianiem - zebina/szkliwo, kompozyt | metal
I.5plukac opracowana powierzchnie'i pozostawi wilgona.
TLOPCJONALNIE - Na praygotowang powierchie nafozyc pray pomocy czarnego arhkamra
nguzeu«em Black Mini Brush Tip, ruchem wcierajacym, preparat Consepsis® (jezeli jest
dosle&ny} a nastepnie osuszyC powietrzem.
2y¢ primer samotrawiacy Peak SE pray pomocy czarnego aplikatora z pedzelkiem Black
Mini Brush Tip i rozciera¢ prey 20 sekund na powierzchni zebiny. Nie dotykat szkiwa.
IV.Odsysac/osuszac przez 3 sekundy przy Uiyciu straykawki wodno-powietrzne; Iub silnego
ssaka, szposrsdmc nad opracowywang powierzchnia.
Przejéc do punktu 3.
b Technika z oddzielnym wytrawiaczem - zebina/szkliwo, kompozyt i metal,
1Przed zastosowaniem nalety potwierdzic Kolor | konsystendje produktu, wyciskajac niewielk
Jose napockiace do miesania b gz, Wyckneyprezocasy gy ey
11Na cafej opracowane] powierzchn zeba rozprowadzac przer 15 sekund wytrawwa(z Ultra-Etch
pray pomocy niebieskiego aphka(cva Blue Micro® Tip
i Duwaume splukac przez 5 sel
OPCJONALNIE - Na pvzygumwanq powierzchnie nalozy pray pomocy czarnego aplikatora
nguzeu«em Black Mini Brush Tip, ruchem weierajacym, preparat Consepsis® (jezelljest
dostepny) a pestepric osuszy€ powietrzem,
V.OPCJONALNIE - Dla efektu aseptycznego aplikowat na
, ruchem weierajacym, preparat Consepsis® (jezeli jest dostepny) a nastepnie
osuszyC powletrze.
CWytrawianie porcelany: OSTRZEZENIE - Przy stosowaniu kwasu fluorowodorowego
(Ultradent® Porcelain Eich) nalezy prawidkowo odizolowac opracowywany obszar, np. przy
pomocy preparatu stanowiacego antykwasowa bariere neulrahzu@(q EtchArrest®. Nie
dopuszczat do kontaktu kwiasu fluorowodorowego z dzigstem ani zebin
1zaaplikowac na powierzchnie wykruszeri na 90 sekund lwas fluorowodorowy.
Ti0dessa¢ kwas z powierzchni, a nastepnie dokladnie sphukat | osuszyc.
1l Zaaplikowat na 5 sekund Ultra-Etch w celu usuniecia sol porcelany | innych pozostatosci po
e s fuorowodarowym, Opiukac0suzyc
W, Nabozdv( warstwe silanu na 1 minute
nie osuszy¢, NIE SP&UKIWAC
d.Uzupetnienia cyrkoniowe: NIE WYTRAWIAC AN NIE UZYWAC SILANU,
1Poddat abrazji wewnetrzne powierzchnie uzupefnienia
Tl Zaaplikowat m powwevzmme ‘wykruszef specjalny primer do cyrkonil, stosujac sie do
zalecef producer
3 Aplikaga zyww(y wwazq(e bondu
aNatozyc warstwe zywicy Peak Universal Bnnddprzy pomocy aplikatora z pedzelkiem Inspiral®
Brush Tip, lagodnie poruszaiac pizez 10 sek
b.Rozprowadzat/osusza przez 10 sekund powietrzem dmuchawki o cisnieniu obnizonym do
74 - 2 pelne] wartosdl,
Opracowywany obszar winien nabrac polysku.
ds%(g/arg/z/a( lampa polimeryzacyjna przez 10 sekund (przez 20 s, w wypadku lampy o mocy
<600m
4Mypetnic kompozytem plynnym lub péitwardym, postept djq(zgudn\ezmstruqu producenta
Technika stosowana przy’ cementowanlyuzpeii postedn ich
~ koron, wkfaddw, nakladéw, cyr
1.0ayci, oplukac | osuszy opramw{‘wanq powierzchnie (do oczyszczenia, zdezynfekowania i
usuniecia resztek cementu uzye st i obrotowe] StarBrush i pasty Consepsis Scrub)
2 Skontrolowa¢ dopasowanie uzupelnienia protetycznego.
3.Praygotowad wewnetrzng powierzchnie uzupelnienia protetycznego.
aUzupehienie  podiozem metalowym
1.7astosowac obrobke mikroabrazyjng lub piaskowanie wewnetrznej powierzchni uzupetnienia
TLWytrawic wewnetrzng powierzchnie uzupetnienia kwasem fosforowym (Ultra-Etch) przez 15
sekund celem oczyszczenia, spmwwac przez 5 sekund | osuszyC
bUzupelnienie ceramiczne / porcelanowe:
IWytrawiaC wewnetrzng powlerzchnie uzupelnienia kwasem ﬂuurowudoruwym (Ultradent®
Porcelain Etch) przez 90 sekund, nastepnie wypfukac | osuszy
Tl Zaaplikowac na 5 sekund Ultra-Etch w celu usumena soli pov(elany innych pozostatosci po
trawieniu kwasem fluorowodorowym. Optuka | s
ML Nalozy¢ na wewnetrzng powierzchnie uzupeomema Lian (Ultradent Silane) na 1 minute,
osuszy¢ { odkozye na bok. Nie splukiwac
cUzupelnienie yrkoniowe:
IPostepowat zgodnie 2 msﬂuktg producenta.
4 Prz%gnmwame powierzchni zeba
aTe{ nika z samowytrawianiem
I.5plukac opracowana powierzchnie i pozostawic wilgotna.
TLOPCJONALNIE - Na przygotowang powierzchnie aplikowat przy pomocy carego aphkamra
zpqdze\k\em Black Mini Brush Tip, ruthem wclerajacym, preparat Consepsis® (jezell jest
doslefO ),a nastepnie osuszy¢ powietrze
1 Nalozy¢ Peak SE pray pomocy aphkatcra Black Mini Brush Tip i rozcierac przez 20 sekund na
Fowwerz(hm zebiny. Nie dotykat szkliw
Odsysac/osuszac przez 3 sekundy przy uiyciu strzykawki wodno-powietrzne; lub silnego
ssaka, umiescionego bezposrednio nad opracowywang powierzchnia
Praejé¢ do punkt
b.Technika 2 nddz\e\nym wytrawiaczem
1Natoiye pray uiyciu niebieskiego aplikatora Blue Micro Tip na 15 sekund wytrawiacz Ultra-
Fich na cala opracowywana powierzchnie zeba
11 Dokladinie spmka( ¢ prct 5 'sekund i pezosuwmwsumewu omym
1I1.OPCJONALNIE ?0

OBaCTh ¥ BHicyITe ee.
S.ouKcaLs
aC nowoLyei0 Hacakw Inspiral Brush T\p HaHecuTe ewexT Peak Universal Bond  0CTopoxKo
pastpegemite cros e 10ce

FaUMPEAGTUTE W YT MDEnapat & e 10 <9 NGO ITENGHSHGTO SO
010Kz, logroToaeHHas 0bnaCts AoMKHa bnecie
CBunOMUTE OTEEpYASHHE CHETON B TEeAME 10 CokyHA (20 ey 1% 127 MOLHOCTHO
eriee 600 WBI/C
6.lemenr
aHaHeCHTe CBETOOTBRPXAAENSIT UEMEHT (317 IDO3PAHLX BHHHDOE) W LIEMEHT ABOIHOTO
OTBEPKICHIS Ha TIDOTES AT CEAYTE MHCTDYKLIASM NDOVSBOIUTENS ICWEHTa

anownupe, ,nuvamnnegmrzmy}\mpwn o ug péo
TpotOD GUAEETE T TPOOWPUVA KaTAOKEUY, ZETAAVETE KaAG K ikt on,
TpOCWPVI aTToKaTdoTaoN,

Evéopxgmog Eovag kat Tupfvag

I poroye

provisoria lages i Skyll godit og sementer provisoria
st 9 feme

a Dnl\ huH til stiften ved bruk av en gummistopper og passende starrelse UniCore®
Drill.

b Skyll stiftrommet i 10 sekunder ved bruk av en TriAway Adaptor og en 22 g

Endo-Eze”

Tip. Tark med TriAway-adapter og 22 g Endo-Eze Tip fra bunnen av preparasjonen

0g op|

cgﬁekrgft stifttilpasningen (UniCore Post) og kutt til gnsket lengde med en

hgyhastighets diamantskive.

MERK: Karbid- og operative bor kan frynse fibrene.

2.Selvetsing- Pafar og fiern altid kiemikaler fra bunnen av preparatet tl toppen

a.Peak SE-teknikk:

i.Fest en bl 22 g Deliver-Eze™barstespiss il Peak SE-sprayten

ii.Pafar pa stiftomradet og kronepreparasjon i 20 sekunder under omraring.

iii.Blas ut overfladig materiale med TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip, fra

bunnen opp.

bTotaletsningsteknikk:

i Fest en bl 22 g Endo-Eze Tip til Ultra-Etch-sprayten

ii.Start apisk $'g Tyl stiftrommet koronalt. Pafer koronalt preparat. Ets i 15 sekunder

iii Sug av overfladig etsemiddel.

ivVed bruk av TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip, skyll grundig og lufttark lett til

stiftrommet er lett fuktig.

3.Binding

a.Fest en 30 g NaviTip® FX* Brush Tip tl Peak Universal Bond-sprayten.

b.Pafor 1-2 draper i stiftrommet og p preparasjonen, rar deretter om i hele kanalens

lengde, inkludert hele tannpreparatet, i 10 sekunder.

cFjern grundig overfladig Peak Universal Bond ved bruk av TriAway Adaptor og 22

g Endo-Eze Tip.

d Lufttark stiftrommet og preparatet i 10 sekunder ved bruk av fullt luftrykk for &

tynne ut/torke med TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip for & fordampe eventuelt

glenvaerende lasemiddel ra bunnen og opy

e.Lysherd nedover stiftomradet i 20 sekunder (40 sekunders lys med utgang <600mw

/Jcm?). Bruk papirspiss eller tidligere tilpasset stift for & bekrefte at stiftrommet ikke

er blokkert.

4.5tiftsementering og kjerneoppbyaging

a Fjern hetten fra PermaFlo® DC-sprayten.

b.Plasser blandespissen | den doble sprayten, jamfar de to 3pningene. Skru med

klokken inntil de lases pa plass.

C.Fest fleksibel Intraoral Tip til blandespissen for levering direkte i kanalen fra den

doble sprayten.

dTrykk ut en liten mengde for plassering i stiftrommet.

e.Far spissen inn i stiftrommet i full dybde.

fied bruk av jevnt trykk leveres PermaFlo DC apisk og i retning kronen.

g.Sett stiften (UniCore® Post) sakte inn, slik at den fortrenger overfladig sement.

h.Plasser herdelyst direkte over stiften og lysherd i 20 sekunder - 40 sekunder for lys

med mindre utgang enn 600 mW/cm’)

i.Fortsett & bygge opp lag av PermaFlo DC rundt stiften, etter behov. MERK: Lysherd i 5

sekunder mellom lag for & danne gelé og forme en kjerne. Foreta en endelig herding

av kjernen i 40 sekunder.

5.Ikke fiern blandespissen far neste bruk. Desinfiser sprayten og blandespissen.

Forholdsregler og advarsler:

1.Forholdsregler: Kjemikalier vil herdes i spissen etter noen timer. For & unngd

tistopping, fern spissen o lukk ved bruk av luerl3shetten mellom hver bruk.

Materialflyt mé alltid bekreftes for intraoral bruk. I tilfelle motstand, skift ut spissen og

sjekk igjen. Dette gjelder IKKE for dobbeltstempelsprayter og blandespisser

2 Forsikre de% om at du naye har lest og forstatt alle instruksjonene far bruk.

3.Bekreft flyt fer intraoral bruk. I tilfelle motstand, erstatt spissen og sjekk igjen. Bruk

kun anbefalte spisser.

4Kast spisser og tomme sprayter forskriftsmessig.

5.5ett tilbake luerlashetten og desinfiser med en mellomniva desinfiserer mellom bruk.

6 Resiner kan fordrsake folsomhet. Unnga gjentatt hudkontakt med uherdet

dentalresin. Ikke bruk pa pasienter med en kjent falsomhet til akrylater eller andre

resiner. I tifelle allergisk reaksjon, utvikling av dermatitt eller utslett, kontakt lege.
vekk under for & unngg for tidlig

polymerisering
8.Lysaktiverte bindemidler er sensitive til lys i omgivelsene. Luerldshettene

pé spraytene bar settes pa plass direkte etter bruk, for & forhindre ugnsket
polymerisering. Dekk spraytespissen til med et stykke gas, dersom den er utsatt for
lys i lengre perioder.

9.5@rg for passende isolasjon.

10 Under langtidslagring skal resiner oppbevares i kigleskap for & bevare
holdbarheten

11.For & unnga krysskontaminering, ikke bruk spissene mer enn én gang.

12.For & optimere bindestyrke, bruk olje- og vannfri luft.

BEMERK: For SDS og ekstra miormas;on vedrgrende bruken av vare produkter,
vennligst ga til www.ultradent.com

o] 0tV vB0pIZLKG GEOVa XPNOLOTIOLVEA éval TAQOTIKG QpayMa KAl e
Tpumm UniCore® katdhjhou peyéBols,

BZemhévere kaké 10 81datnpa tou evBopL{tkob AEova enl 10 Seutepdhera yproyomoudvIa
Tov Tpnoapjoa TiAvay Kt dva 2200 R Tuppiou. Tepunet v
MpooapyoyEa TriAway kat éva Akpo 22a Endo-Eze ar to kAt pépog TG mpoetotpasiag
TIPOG 10 ENAVL.

eyl v cgapgo rou sopos dbova (uEopiduds v UriCore) ke
10010 EMBUpINIG KOG e 810K0 Siapaviiol A T

THMEIZH: Ta yAUpavet ano KapBiio Kat 1a eyyeLpriuka R T——

g veg

2.hutoa8ponoiron: ToMOBETEITE KL QYALPETE TG YHLKES OUOIES MAVTOTE A 10 KAt épog
MOS0 Tk 3

o ke Akpo Boiptoa 22ga Deliver-Eze” ot oGpiyya Peak SE.

iiTonoBerfate t0 oo dldotnya tou evBopITKol owkiva Kal T oTegavaia npoetapaoia
eni 20 Sevtepohena pAz Kiunon Bouptoiojiatos

iuofit oy uroleyjara e ov Tipooapporéa Tiway kaL 1o Apo 22ga Endo-Eze,
ar vl mpog ta

BTevtkd ohikic abpontinanc

[Suuéte va phe Akpo zz%a Endo-Eze ot atpyya Ultra-Etch

D

AeHTIHA TPEByeTCa

BHILLE ACHCTENA 23 1 3 GHANOTUAHSIE AT TEXHIKY MPSMOT PECTABPaLYAN. HAHECHTE ULEpUH

rioBepX apreavia Peak Universal Bond u 5okt oreepiexie Caeton b Teverne 10 cekyig

Cuoirte Fauepii

BunonHuTe

KoporK BTt HaHe(we mmuepm« a nonroroanwym b obtath . OH Gyper BbicTynar &
BPEMeRHyI0 KOPOHY.

PeTappaLyn KOPOHIA TOCTE SHED TAEHUS
1.Nogroroska

a.CopMpyiiTe AOCTYN 415 WTHTa, KORTPOMHPYS TAYBIHY C MOMOLLSIO PESHHOBOTO CTOTIOPa  60pa
UniCore® Drill caoTgetcrayiouero pasmepa.

D.TLaTenbHO NPOMOTiTE KaHan 415 WTHQTa 6 Teserie 10 CexyH C TOMOLLBH0 HACAAKN

TriAway Adaptor u 22ga Endo-Eze” Tip. Buicywitte nogroToeerHyto 06nacts ¢

NOMOLLLO NEPeXOHINKa TriAway Adaptar  Hacajn 22ga Endo-Eze Tip, ABHTasich CHizy Beepx.
CYcraHoBHTe Wi (UNICore POSt) 1 OGPEXbTe €0 A0 HYXHOT A € TOMOLLb0

ATMA3HOTO AWCKa H BHICOKOI CKOPOCTbH0 Bpatienis. NPVIMEUAHVE. Toepaocnnashie n
ONEPLUOHHbIE S0P MOTYT NPHBOAUTS K ZCGOPMaLIAH BOTOKDH,

2.CaMoNpOTPaBAMBaHHe. BCETga HAHOCHTE 1 YAANSIATE XAMIIECKVIE BELUECTBa C OATOTOBNEHHOI
MIOBEPXHOCTH, ABHTaACh CHASY BBEPK

aTextinka Peak SE

i Hagenere ranyﬁym Hacalyy 22ga Deliver-Eze” Brush Tip Ha wnpiny Peak SE.

L HaHECHT 3ATe3UB Ha CTEHK KaHana n Ka NOBEPXHOCTb WTMOTa (ECTH TDEGYeTCs), Ha 20 cekyil,

i Bo3gYWHO CTpyelh Y6epHTe U3nMLIKY C ToMOLIb0 Hacak Trikway AJGpror U Hacaaki 220 Endo-
E2e Tip, ABATaACh B ANMKATHO KOPOKAPHOM HAMPABEHI

b.TexHIKa T0TanLHOT MPOTaBNMBHHA

. Hagewsre ronyByio Hacaaky 22ga Deliver-Eze” Brush Tip Ha winpwy Ultra-Etch

7L3aN0HATE KaHan 475 LTAJTa 10 HENDEBEHHO OT KODHS K KODOFHKE Y62, HarecuTe npenapar

papuoote 10 0 dtegavala Tpoctolacla. Em)m abponoinan et 2

filKaVEte avappornan tou Ttepiootov asporouyuk

v Xpnotonativeag tov Mpooapyoyéa TriAway Kat v ‘Akpo 22ga Endo-Eze, Eemlévee kahd

KO OTEYVVELE ENAQQA e 0pal prvovtas 10 1ot Tou evbopikal dEovat ENappa bypod.

3 3upkoMnon

a.TuvsEote éva 30ga NaviTip® FX® ot aGpiyya Evaiou uhuxoi ouykoAnang Peak

BToroBevjore 1-2 Otayove jéga oo S1G0Tna ev5opIkol GEova Kal oty Tpoetaaaia,

FaLKOwoTe KaEOTy G40 1w 100 Ko, oujnepha v o

mpoetouaoiag Sovtiod ent 10 SeutepoAEm

yAQaLpEoTe €€ ohokhPoU T0 TEp(aoo Evlu\o Uhikd auyKERANan Peak xpnotomouvIag tov

flpooapuoyéa TriAway Kat to Akpo 22ga Endo-Eze.

BITEVIVEE 10 BUG0TIA EVBOPIKD uzuvu kaL Ty npoetawaola ent 10 Seutephenta

¥pnmuonolmvm; hiipn Mo G£pa Y10 U GPQLGGETE / GTEYVCETE e Tov [Tpodappoyéa
TiAway KaL T0 Akpo 2003 Endo-Eze yia va eEatpotel kdBe SIEAUTIKG QT Ko Tpog 10 Endvu

€Tl purOTONUEPLONS TpOG 1 Kiw 00 BLEOTIHA tov EvBpIK0G Clova e 20

Beutepohena (40 SEUtepGAETa 1 i p napaywyn <600mW/ce). Xpnoionoioe dkpo

AT Yapti 1 Tov MpONYOUEVC TIPOGCPROGEVO EvE0PLTKD GEOVa yial va BEBULWBET 6Tt T0

Sudotnja tov ev0pLCIaL GEova Bev ElvaL PTAOKAPLOEV.

4Mexd 1 totevtoroinon Kat vioyuan tou upiva

a Awmg(or{ 10 TG and T 00pLyya PermaFlo® DC

BTomoBeuate to dxpo avapiéng ot gUpiyya SuTkig kawng zuﬁuypuupxlnvm( g 800 BUpEC,

To epLoTpEpETE SefLooTpoga ui)&{m( 6rov aopahiatel atn B

}-EUUBEOTE 10 elKayo Intraoral Tip ato dkpo avapiEng yia uuzon nupem 10 kavéhe and

T 00ptyya SUThG kawng,

5.86tE £va pukps TO00OTO pOTl 10 TOTIOBET0ETE 00 B1d0TTHa zvéopx(mou dEova

€E0dyete 10 GKpo 010 1G0T £vB0PIKOD GEOVT pExpL TOV T eg

ot Me 0po1dpopin micon napéxecat 1o PermaFlo DC Emvmvm; ev0ppiliKc Kat auvey({oviag

otegaviaia.

{E10dyete tov evB0pi{ud Eova (EvBopi{g aovag UniCore®) auyd ouyd, exconiovias 1o

TEPIOGLO TOLEVTO.

nTomoBethote to gus no)\wzpmpou ausuwc endvu ané rov evBopIKd GEova Kt exteheite

1@ QUa i Tapaywy pKpGTEN
ang 600m!

)
Bauvmore T QoSS s enrpapda ant Permo bC g ard oy Evéum(mu

Ha 067aCTs, ee B Tederite 15 cexyhg,
i YaaniTe w3nvLky NpoTpas

C hoMOu0 s TR Aaptorw acagn 2200 Eno e Tipuarenso

PDOMOIITE 1 CTErKa BbICYLIMTE 3Y6 C MOMOLLSH0 BO3YXA, T3k KTOBbl KAHAN AT ITMTa OCTancs
HEMHOO BIaXHbIN.

30mcaunn

alHagenre Hacaay 30ga NaviTip® FX® wa wnpu Peak Universal Bond.

D.BieCUTe 1—2 kAW aTE3MBA B KaHaT U H3 NOJTOTOBTEHHYIO MOEEPXHOCTb, &

34TeM PACTPEAENVITE €10 0 BCEli ATUHE KaHATa, BKTO43A BCID MOATOTORTEHHYIO MIOBEPKHOCTE
362,08

Teuerue 10 cexyrg,
CTUATENLHO yAanire sk aresnsa Peak Universal Bond ¢ MO0 Nlepexoika TriAway
Adaptor u Hacagw 229a Endo-Eze” Tip.

CLBCHAPOM SHCALNTE K 7 W3 W COBIOTOREHYI OB b T 0o
n0Cne Yero U NPOCYLINTe are3HB C NOMOLLL0 NepexogHuka TriAway Adap

Hacai 2202 Endo-Eze Tip, 4T0BbI UCTZpUTIACh OCTaTKi paCTBopHTEns. ﬂpm ow creyer
BHTATLC CHIEY BBEPY.

BLIMOIHITE OTBEPKACHUIE 3ATE352 Ha TIOBEPXHOCTH CTEHOK KAHATA B Teuerye 20 CeRyin

(40 cexyr AR naM MOHOCTSo Mekee 600 WBT/ci). C OMOLLSIO 6yMaXHOTO Wi 3apaHee
TI0A0BPaHHOTO WIQTa YGEUTECH & TOM, 410 TIPOCTPAHCIBO He 3a610KAPOB:HO

4.QUKCaLYA WTQTa 1 GOMUpOBaHUE KynsTH

aCHiMMATE KOANaUOK CO WNpULEA PermaFlo® DC.

BHRAILTE 2 UL C AT WININADSNY CHELIBIOLYIO KGR, COoMECTHD A3

orBepcrys. MTopepHITe €@ 10 4aCBOI! CIPETKe 40 QHKCaLy

CTIpApEITE X LU HACOIKE oy Intiaorl Tip 41 507 ewesta
HENOCPEACTBEHHO B KaHa7 U3 NPHLA C ABYMA LTHHADAA

(. MTepe Tew kax ECTaBnATh HaCAAKY B KaHAM 47 WTUQTa, BLIAABHTE U3 Hee HeGonswoe
KONMECTED LEweHTa

/10 yNI0pa BCT2BBTE HACAAKY B KaHan A1A WTHOTa,

PaBHOMEDHbIM HAZABNVBAHIAMI BBEUTE LiewexT PermaFlo DC b Kawan, ABHTascs 0T anekca
3y62 K KopoKKe.

Meneko BraBre wrngr (UniCore™ PoSt), yAanas MW LeweHT.
h.Paswectie nawny TBEHHO HaJ KIHATOM 1

Tevierute 20 Cexyi (40 CexyHA AN 12N MOLYHOCTHO Meree 600 B/cu2).
1.1TpH HEOGXOMMOCTH TPOAONXAITE GOpMMPOBaT CIOM LiewerTa PermaFlo DC sokpyr windra

cBeTom B

dova oG ypetaderal, SHMEIOSH; Ercelelre
Wy OTpUOELY yia va ey
TONUpEPLORG OTov Tupifva €T 40 SeutepGhe
5.V aaLpE(te to AkpO Quaping péxpt a entyev ypion, Arohupalvere m odpyya K
10 GKpo Qv

TIpogUAGEeLS ka1 TpoeiSortotaeig

1.7Tp0RGAER: H Ytk ouoia evBégerat va otaBeponou) el eveds tou kpou petd and
PEPUKEC UPEL, 11Q V0 QTIOYOYELE 10 GpaEo, u«gmpm[z 10 (kPO KA ENQVOTOTOBETAOTE T
Tudpata Luer Lock pera) v yproewy. EnakBedore naviote t por tou ukixod potos o
JPTIOLOOL{OETE EV0OTopIKG. EQy 10BVBEITE QVIIOTAON, QVTKATAOTOTE 0 GKPO KaL
EMYEE 10 8V Autd AEN 1oyet yua aUpyye BTG Kawng ka anpa QuipEg
2iarenpogeT K Koo e i cenye o and ) o

3 EnakBedate 1) po now A Ty evB0OTOpATIN EpapUOY L ——
auaRacEae 0 dpo LTl 0, Kpnouonatiore o ot cupa
4IETGETE 10 (kPO KL T GBELEG GOPLYYEG I Tov KATATAO 1

5 EnavaronoBETote to iy aogaliang Luer ot abpya et anoAuuavun e éva
anohuyiaviikd peoaiov Baod npotod to EavaxpnoLoToioEe.

opi. EXCt v T

CBETOM B TexeHHe 5 CXyHA A X
e

3aryCTeBaHIS 1 BK3KM. Bl
8 Tevere 40 ey,

5 He Chaire CMELIMBAIOLLY0 HACAKY 0 CIEYIOLLET WCOnb308aHs. MpoaesmpuLpyiiTe
WNPAL ¥ CHELIMBIILLYI0 HACaAy

Mep TDEAOCTOpOXHOCTH 1 TpeayTpe:

1.MepsI NPEAOCTOPOXHOCTH. Uepe3 HECKDLKO 4aC03 PaBOTbIHa HKOHENIHHKE HOTYT
CRaNTHBATLC XAMHECKUE BELLECTE. BO WIBEXaHHE SATPA3HEHUS CHAMITE HACaAKy 1
HageBaiTe N103POBCKE KOMNaHKH Ha WNPHL| Ha BPEUS MEXEY UCTONs3083HNEN. MTeped
DAMEHEHHEM CPEACTEA B POTORO/E NOOCTH NPOBEPLIE, HACKDIHKO XOPOLLO OHO BbAIBNBAEICS
ECIM CPEACTEO He NDOXOUT, 3OMEHHTE HACALKY U NOBTODHTE NPOBEpKY. IT0 HE Kacaercs
WNPALOB C ABYMS WNTHHADAMH H CHELIMBIOLYX HACRLOK

1.Tepe HCOMb3083HEM COEACTE BHUMATETHO O3HIKOMBTECH CO BCEMI VHCTPYKLUASM K Hik
2.Tlepef BEOAOM CPEACTE B POTORYI0 NO7OCTS NPOBEPAIIT, BHAZBMBAIOTCA 1M OHM W3 LUTPHUES,
TIpU \pE3MEPHOM COMPOTHGTEHWH 3aMEHITE HACBAKY W NOSTOPHTE MPOBEpKy. Mcnons3yire
TO76KO DEXOMEHJOBAHHbIE HACRLKN

3IDaBHNGHO YTAMIMDYITTE KACAAKN M NYCTEIE WP

4noce oo Hajegalle Ha LN T1O3DOBCKAE KOTNa4KN 1 OBpaGaTbIBaiite Hx

6.0Lprivec pmopel va
T TEAUEpyEVIC oBomarpe pTEue T gy, iy i Ypnowonoieite
0 OBEVELG p yvuwout sualoBnaia g akpuAIKd ahata f ARAeg pTleg, EGv i

MM OTYT MBI yBCTBHTETHOCT, W6er2HTE AT KOHTITB

aldepyi) avtfopaon, Sepparitia f 5vBna, oupoUEUTELTE atpo,

7.ENQVGHQIEVBOVELE T0 YEDOUPYIXG UG KATE 11 BLAPKELCL BLABIKAOLDY Qriokatdotacng yia va

anoglyete Tov TPUIO TOAUYEDLOpO.

8.0t napayovtes ouyk3Nnang oy iv[ﬁyunmcw{ul Ve 10 (pu elva evaiaBritot o

TepuBakovILKS pug. Ta i copdian Luer Ty cupiyyuy pénet va enavaronoeragvial

QpéouG petd 1) Yprion, Tpog aropuyr} akolatou oupeptapiod. Kaklie 1o ékpo TG

U YL 2 e e GE eV s 13 HpOIpOa TEpBo.

9 EEuuwa {ote enapk anopiovaon

10.00 pitiveg mpéret va tiBeviat oto \buysm &y TpBKEaL Va aoBKEUTODY pakpoxpoVLa yia

va SLapkécoly TEpLaobTEpo.

ﬂ ﬂvﬂg anoguyn VoG, PV
inan toydog (r]( rw yonnan

xu

Wods
ZHMEIHXH Tta 10 DS (Aektio AeBopéviay Apdketac) kat
JE T YPROM TV TPOIGVIWY g, Tapaxahope enokegBe(te t SteGBuvan www.ltradent o

1 drpa,
uépu Yopls Arapd

OMMO3UTOR C KOKER He WCTOL3yiiTe npenapars s
JIEHEHIR ALYGHTOB C NOBSILIEHHOI WYBCTBHTESHOCTBO Ha AKPATATbI 1 ABYTHE KOMIO3HTS.
T OABTei TCPTECA DL, ACUETITE 1 Co OO EpaTes

50 Bpens ac X TPOLIEAYP TaK, HTOBI
iy NIDEABPHATENbHON NONMNEDHSaL
7.CBeT00TBEPX 3 MbIE LEMeHTb PearupyaT Ha BHeWHUH Cae. Bo 13GexaHye HenpeasaeHHoii
NOTHMEDA3ALIA NIOCTIE MCTIONs30B3HIA 0BS3TENsHO HaeBaliTe Ha WINDHL TI03POBCKHE
KOANaKH € QUkCaLel [IDH HEOBXORMMOCTH OCTZBHTS HAC3AKY LITPAA N0

, ruchem wcierajacym, preparat Consepsis” Uezeh |est dostepny)a nastepnie

OS\ASZ{( powwetrzem

5 Apikacja tywicy wiazace] - bondu

ey warstus i Pk Uniesal Bod praypomocyaplatora el sl

Brush Tip, fagodie poruszajac przez 10 sel

b Rozprovaciad/osuseat prtez 0 sekund pnw.emem dmuchawki o pelnym ciénienu.

Opracowywany obszar winien nabraC p

cltwardzac \aignpq Roimeryyng e Wsetung (przez 20's, wwypadku lampy 0 mocy
mW/cm’

6.Cementowanie
a.Do preeziernych licowek uiywat cementu utwardzanego lampa polimeryzacying, a
uzupetniert prutetytzny(h cementu Zywicowego utwardzanego podwajnie, postepujac zgodme
st[mqu producenta.

JWAGA: Uszczelnienie doraine zebiny wymaga wykonania krokéw 2a i 32 rozdz. ,Spos6h
uzyma do uzupeinieri bezposrednich. Na materiat Peak Universal Bond nanies gliceryne
i nadwietlat przez 10 s. Spiukac gliceryne. Wykonat wycisk koricowy. Ponownie nanieéc na
opraconang pawezcicglcerng o6 powloke separiac paed wykonaniem uzupefinia
cassonego, Doiadn opfac | zacémentousc uzupenienie

igzcy oronon orenione

1.Prygotow
a ?Opracowat Yot pod wiktad proy uyc wierta UniCore® Dl adporiedriego ramiar, 2

onym
B Dok przewiyukac K pzez 10 sekund pray uiyciu koficowki Endo-Eze Tip nr
22 zakoione; na adapter TriAway. Przy iyciu te] samej koricowki 0suszye powietrzem
spreparowang powierzchnie, w kierunku Ujcia kanal
cSkontrolowat dopasowanie wkiadu (UniCore Post) do kanalu i prayciac na zadang diugos¢
przy uiyciu wysokoobrotowego krazka diamentowego.
UWAGA: Wit 2 wgolk piekanych wertsoperaqine o postraepic widkna wkladu.
2\Wytrawianie - Aplikujac preparat do opracowanego kanatu, jak rowniez Usuwajac go, zawsze
2aczynac od dna i postepowad w kierunku krawed
alechnika 2 utyciem Peak SE (2 samowytrawianiem)
Dol niebeslq konconke apiaqjng Enco-7e i 22 do sz Peak S
ILPodartac prepars d kanad pygotonaneg pod ikad 13 opraconans powerch
korony przez 20 sekund, ciagle poruszajac.
TILWydmucha pozostalosc preparatu pray uiyciu koricéwki Endo-Eze Tip nr 22 zatoone] na
adapter TriAway, w kierunku ujscia kanalu.
BiTechnika 2 odizelnym vytrawiaczem
1Dofaczy¢ niebieska koricowke aplikacyjng Endo-Eze Tip nr 22 do straykawki Ultra-Etch
Ti.Aplikowat preparat do opracowaneqo kanatu - zaczynac od dna i napefniat do krawedz,
Podat 1 spreparouany obszar oronony. Wytrawiac przez 15 sekund.
111.0dessac nadmiar preparatu trawiace:
IVPray uiyciu koricowki Endo-Eze Tip nr po zatoione] na adapter TriAway dokiadnie splukat, a
D3SIEENE el oSS, pozcstaaac powerchne ieco gty
3Aplkacja tywicy wigtace] -
a.Dokacaye koricowke 2 pedzelkiem NaviTip® FX® Brush Tip nr 30 do straykawki zawierajace]
Peak Universal Bon
b.Podat 1-2 krople do kanatu podvkiad ina
zeba a nastepnie przez msekund Tozprowadzac wzdhuz cate] dfugosci kanatu 1 powierzchni

Solirie usunad nadmiar Peak Universal Bond pray uiyciu koricowki Endo-Eze Tip nr 22
Zafozone] na adapter TriAw
d.Pray uzyciu te] samej koricowki suszyc przez 10 sekund powietrzem pod pefnym ciénieniem
pracamany kil preparowang poierzie, w Kerunksod i co . aby odparouac
resztk rozpuszczalni
¢ Unwardia ampa polimeryacyng micsce pod ki pricz 20 seund (prer 405,
wypadiu ampy o mocy < 600 . Py pamogy sk ppieronego b upriechio
dopasowanego wkiadu Sonrionat domecEian
4 ementowanie wilad koronows-karzeniowego | odbudowa rchu zeba
aZdja¢ zakretke zabezpieczajaca ze straykawki zawierajace; Permalo® DC
bolc¢krcovke mieszlsc, dopssomucj oo tvoron wyltowych poe
(Gnucyindrone) i, sbeiplecC poicen' pofecaac 1 rano
Do kocowki meszayged] dofgcyt sachying orcnke niraoal Tpumotiviaaca

FDamane prepara: puea sirzykawkl berpostecniodo o
ized podanen doanaly uycsnaC el e prerat
eWsunac koricwke do przygotowanego kanalu, a2
[Romtomietnym nacsiem aplkonac Permarlo B acayneac od wiechoka postepuiac

u
awg\mq( powoli wktad (UniCore® Post) do kanalu, wyciskajac | usuwajac nadmiar cementu.

Unvarda ampg polmenyzagingobstr wkladu przez 20 sekund (prez 40 5, w wypadku

iy o mocy e iz 00 m

bt s koljne warstwy Permaflo DC formuac rdze, UWAGA: W cely
azlonana masy | v uormonan Gena el e sy uardad ey,
po 5 sekund. Koricowe utwardzanie rdzenia winno trwac 40 se
ENic odiacza kofcowk mieszaacl a7 do nastepego uiyda, Saykake dezynfekowat razem
2koricowka mieszajaca
Srodki stroinosci | ostizezenia:
T-rodekostrinoicpo Kk godinach sustana moe et i kofcuce, Ay uiknad
zatkana, nalety zdjac koricowke | ponownie zamknaC ostonka facznika Luer Lock pomied;
olejnymi zastosowaniam. Nalety zawsze sprawdz vyl matri pred uycien w amie
ustnel. W przypacku wystapienia oporu nalezy wymienic koricowke | ponownie skontrolowac
pi NIE doycy osuek dkormorowich F0icduek mieszapych

T2ed uzyciem produktu dokiadnie przecayta 1 zrozumiec wszystie zalecenta instrukci
3.Przed podaniem do jamy ustnej skontrolowac rownomiernos¢ wyphywu. W wypadku
wystapienia oporu wymienic koricowke | ponownie skontrolowac wyplyw. Uzywac tylko
zalecanych koricowek
4P uiyciu puste straykawki i koricowki zutyizowat zgodnie  praepisami
Pkt i a s zarehe aberpiecia uer fock  zdezyekowat
stodkiem dezynekujacym Sredief mocy.
& Zywice mo0q uCRaC Nie dopuszcat do poariafch e komlaon ienigane vy
ertysyan] g skir, Nie uad  paniG € stwerdiony nadwrisci a keylany
e e, W vypadku wysapiena rekc aergican, sl o1 1> sy,
skonsultowat sie 2 fekarzem ogolnym.
7W czasie odbudowy zrebu zeba odchylat lampe unitu na bok, aby nie dopuscic do
prgeduczesnelpolmeryzaqi mteriow

Srodki wiazace aktywowane Swiatiem sq wrailive rwniez na $wiatio otoczenia. Dia
aspobetn ieanerone] pomenia 13ty po iy il aldaC e sumfanke
et aabezieciac Lur-tock W prapacku, gy strikank st wystawiona nia sy
g3 St diienne, ety e Kofcuke praeyC g2z

2 A0MOR BPES HaKPHIBATTe ee Waprei
BOGECTEUSTE HIEXaLLYI0 H3OTALYAK.
9410651 yBen AT CPOK CnXbl KOMNOSHTOR, WX AHTENSHOE XPHEHAE AOTXHO
TRCISSOBILCH SUOROKEHOU e

sapaxeris He TopHo.
Jw i HrMugm jossne Fanxocts qm(auwm nonb3yiitecs (yxw 663Ma(}mHMM B034y10M
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nalety

10.Dla zachowania przewidzianego okresu przydatnosc do uiycia tywice winny byc
rzechowywane w chiodzarce.

11.Dla unikniecia zanieczyszczenia krzyzowego nie wolno stosowaé uzywanych koricowek

apilkagyinych

T2Celem zapeuriena j najuysze wrmalo wizania nalty iguac spreonego

powietrza nie zawierajacego oleju  wod)

UWAGS katy charakienyis substanj iebespiecnch rs dodaie nformacie e

stosowania naszych produktéw mozna znalei na stronie internetowe] www.ultradent.com

Peak® Universal Bond ve Peak® SE
Uzun Dénemli Bond Giicii Sadlamak Uzere Klorheksidinli (%0,2) Uzun siireli
baglanma dayanimi saglayabilen

TR

Tanim:
Peak Universal Bond tek bir siringayla iletilen bir rezin bondudur. Self etch veya total
etch ile kullanilabilir. Bir etil alkol solvent tastyici ile %7,5 doludur ve LEDler dahil cogu
yiksek siddette ik le sertlesir. Uzun siireli baglanma dayanimi saglayabilen Kiorheksidin
cermektedir.
Peak SE Primer bir sirnga iginde siringa iletme sisteminde bir etchant ve primerden olusan
bir self-etch dentin bond rezinidir.
Ultra-Etch® bir %35 fosforik, ast etch ve yikama jeliir
8u Grinler bilikte postoperatifve simanlama hassasiyetini azaltmak izere dentinde bond
ve miihir olugturur.
Klorheksidin aditifinin eklenmesi hastalarda sekonder ¢iirimede bir azalmayla korelasyon
gostermemistir. Klorheksidinin oral bakteriler veya
curilkler izerindeki etkilerini degerlendirmek tzere Klinik calismalar yapimamisti.
Kullanim Endikasyonlari:
Her yastan hasta igin restoratif dis hekimliginde hemen hemen tiim ethcing ve bonding
islemlerinde kullanilabilir.
Peak Universal Bond asajdaki materyallere baglanir:
* Dentinve Mine
+ Porselen, zitkonyum
+ Metal
« Kompozit
Kullanma Talimati:
NOT: Baglangicta Peak SE kullanimi JetMix siringada ayriimis iki bilesenin aktivasyonunu
gerektirir.
1.Peak SE, aktivasyondan sonra 120 giin boyunca stabil kalir.
2.Aktivasyon dncesinde mevcut tarihi veya stabilite aisindan son kullanma tarihini piston
kokindeki diz bolgeye yazin.
3.KARISTIRMADAN ONCE LUER LOCK KAPAGI CIKARMAYIN.
4 Tarih yazlms’ pistonu hizh ve gucli bir seklde orta hazneye bastirn.
5 Pistonun orta hazneyle ayn hizada oldugunu dogrulayin.
Dogrudan Bonding Teknigi ve Porselen/Zirkonyum Tamiri
1.Hazrlayin
aDentin/ Mine: Tim non-mineral dentinin gikanldigina emin olarak cirgga ayin,
temizleyin ve gikarin (Bunun igin Sable Abrazyon/abfraksiyon Sinif V oyuklar igin elmas
frezeyle kabalastirin
b.Kompozit: Mevcut kompozitte zayiflamis bdlgeleri gikarin. Yiizeyi elmas frezeyle
kabalastirin.
cMetal: Yiizey mikroabrazyonu yapin.
d Zirkonyum: Yiizeyi temizleyin; zayiflamys zirkonyumu elmas frezeyle gkarin
e Porselen: Zayiflamis porseleni elmas frezeyle kabalastirin ve gikarin. Kirlmis porselen
bolgesini Ultra-Etch ile 15 saniye temizleyin. Yikayin ve kurlayin.

Etch.
a.Self Etch Teknigi - dentin/mine, kompozit ve metal
i.0yugu ykayin ve nemli birakin.
ii.ISTEGE BAGLI - Oyugja ovalama hareketiyle Black Mini Brush Tip ile Consepsis (varsa)
uygulayin ve havayla kurutun
il Black Mini® Brush Tip ile oyuga dentin Gizerinde siireki firalama iglemiyle 20 saniye
boyunca Peak SE uygulayin. Mineyi ovalamayin.
iv.Hava/su sirngasi veya yiiksek hacimli aspirasyonu dogrudan oyuk tzerinde kullanarak tig
saniye boyunca inceltin/kurutun.
Adim 3'e gecin
bTotal Etch Teknigi - dentin/mine, kompozit ve metal,
i.Uygulamadan 6nce, karistirma pedine veya gazl bee Kiigik bir mikiar sikarak akan
{rdnin rengini v kivamini dogrulayin. Siklan seffaf sy ain
ii.Dis oyugunun tim yizeylerine 15 saniye boyunca Blue Micro® Tip le Ultra-Etch uygulayin.
i saniye iyice yikayin
iv.ISTEGE BAGLI - Oyuga ovalama hareketiyle Black Mini Brush Tip ile Consepsis (varsa)
uygulayin ve havayla kurutun
VISTEGE BAGLI - Ek antimikrobiyel etki icin oyuda ovalama hareketiyle Consepsis® (varsa)
uygulayin ve havayla kurutun.
cPorselen Etch: DIKKAT - Hidroflorik asit (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) kullanirken asit
ndtralizan bariyer (EtchArrest®) gibi uygun izolasyon kullanin. Hidroflorik asidin gingiva
veya dentine dokunmasina izin vermeyin.
i.Kirlmis bolgeye 90 saniye hidroflorik asit uygulayin.
ii.Asidi yiizeyden aspirasyonla giderin ve sonra yiizeyi iyice yikayin ve kurulayin.
il HF etching il olusan porselen tuzlar ve kalntilart gidermek tzere 5 saniye igin Ultra-Etch
uygulayin. Yikayn ve kurulayin
iv.1 dakika boyunca bir silan havuzu tabakas uygulayin.
vlyice kurutun. YIKAMAYIN.
d.Zirkonyum: ETCH YAPMAYIN VE SILAN KULLANMAYIN.
i.Protezin i¢ yizeyinde havayla abrazyon yapin
ii.Ureticinin talimatini izleyerek kirlmis bolgeye zirkonyum primeri uygulayin.

3.Bond
aInspiral® Brush Tip ile bir Peak Universal Bond havuz kaplamasi uygulayin - 10 saniye
hafifce kanistirin.
bVile V2 arasinda hava basinci kullanarak 10 saniye inceltin/kurutun.
cOyuk parlak goranmelidir.
d.10 saniye igikla sertlestirin (glkisi < 600 mW/cm? olan isilar igin 20 saniye).
40reticinin talimatina gre akiskan ve/veya sikitirlabilir kompozile restorasyon yapin
Indirekt Bonding Teknigi
Indirekt Kuronlar, Inleyler, Onleyler, Zirkonyum
1.0yugu hazirlayin, yikayin ve kurutun (Temizlemek, dezenfekte etmek ve kalan simani
gidermek icin StarBrush ile Consepsis Scrub).
2.Protez oturmasini dogrulayin.
3.Protez ic kismini hazirlayin.
a.Metal tabanli:
i.Protez i¢ kisminda mikroabrazyon veya kumlama yapin
ii.Protez i¢ kismina temizlemek igin 15 saniye fosforik asit (Ultra-Etch) uygulayin, 5 saniye
yikayin, kurutun.
b Seramik/porselen
i Protezin i yizeyine 90 saniye boyunca hidroforik asit (Ultradent® Porcelain tch)
uygulayin, yikayin ve kurutun
ii.HF etching ile olusan porselen tuzlari ve kalintlan gidermek tzere 5 saniye igin Ultra-Etch
uygulayn. Yikayin ve kurulayin
iii.Protez ic yiizeyine 1 dakika boyunca silan (Ultradent Silane) uygulayin, kurutun ve protezi
kenara koyun. Yikamayin.
cZirkonyum:
i.Ureticinin talimatina gére hazirlayin.
4.Dis yiizeyini hazirlayin
a.Sell-Etch Teknigi
i.0yugu yikayin ve nemli birakin
ii.ISTEGE BAGLI - Oyugja ovalama hareketiyle Black Mini Brush Tip ile Consepsis (varsa)
uygulayin ve havayla kurutun
i Black Mini® Brush Tip le dis oyugunda dentin Gzerinde stireki irgalama islemiyle 20
saniye boyunca Peak SE uygulayin. Mineyi ovalamayin
iv.Hava/su sinngasi veya yuksek hacimli aspirasyonu dogrudan oyuk tzerinde kullanarak g
saniye boyunca inceltin/kurutun.
Adim 5'e gegin
b.Total Etch Teknigi
i.Dis oyugunun tim yizeylerine 15 saniye boyunca Blue Micro® Tip ile Ultra-Etch uygulayin.
ii.5 saniye iyice yikayin ve nemli birakin.
{ii.ISTEGE BAGLI - Ek antimikrobiyel etki icin oyuga ovalama hareketiyle Consepsis® (varsa)
uygulayin ve havayla kurutun.

Bond
alnspiral Brush Tip e bir Peak Universal Bond havuz kaplamasi uygulayin - 10 saniye
hafifce kantirin
b.Tam hava basinci kullanarak 10 saniye inceltin/kurutun. Oyuk parlak goranmelidi
€10 saniye isikla sertletirin (gikis < 600 mW/cm? olan isiklar iin 20 saniye).
6.5iman
a.0pak olmayan veneerler icin isikla sertlesen siman veya protez igin gift sertlesen rezin
siman uygulayin ve tireticinin kullanma talimatini izleyin.
NOT: Aninda Dentin Miihiirleme yukaridaki Direkt Teknik adim 2a ve 3 gerektirir. Universal
Bond izerine gliserin uygulayin ve ila 10 saniye sertlestirin. Gliserini ykayin. Son elgiyii
alin. Gliserini gegiciyi hazirlamadan once ayirma ortami olarak oyuga tekrar uygulayin. lyice
yikayin ve geciciyi simanlayin.
Post ve Kor
1.Hazrlayin
aPost deligini lastik bir durdurucu ve uygun bilyikidkte UniCore® Drill kullanarak
matkapla agin.
b.Post boslugunu TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze” Tip kullanarak 10 saniye boyunca
yice yikayin.
Oneri. TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip kullanarak oyugun altindan yukariya
dogru kurutun.
c.Post (UniCore Post) oturmasini dogrulayin ve yiiksek hizli elmas diskler kullanarak istenen
uzunluga kesin.
NOT: Karbid ve operatif frezeler fiberlere zarar verebilir
2.Self-Eich- Kimyasallar daima oyugun altindan yukanya dogru koyun ve gkarin
a.Peak SE teknigi:
i.Peak SE siringasina bir mavi 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip takn.
ii.Post bogluguna ve koronal oyuga bir sallama hareketi kullanarak 20 saniye boyunca

ulayin.

il ?az\ahg\ en alttan yukariya dogru TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip kullanarak
ifleyerek giderin
bTotal Etch Teknigi
i.Ultra-Etch sinngasina mavi 22ga Endo-Eze Tip takin.
ii.Apikal baslayip post boslugunu koronal olarak doldurun. Koronal oyuga uygulayin. 15
saniye etch yapin.
fii.Fazla etchant maddesini aspirasyonla giderin
ivTriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip kullanarak yice yikayin ve hafifce kurutup post
alanini biraz nemli birakin.
3.Bond
a Peak Universal Bond siringasina 30ga NavTip® PX* takn.
b-Post bogluguna ve oyuga 1-2 damla koyun ve tiim di oyugu dahi
CFazla Peak Universal Bond maddesini TriAway Adaptor ve 22ga Endu Eze Tip kullanarak
tamamen ?\dem
d.Post boslugu ve oyugu tam hava basinci kullanarak 10 saniye boyunca havayla inceltin/
kurutun ve TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip ile varsa kalan solventi en alttan yukariya
dogru buharlagtirin,
e.Post boslugunu 20 saniye isikla sertlestirin (gikisi < 600 mW/cm? olan isiklar igin
40 saniye). Post alaninin bloke olmadigini dogrulamak tizere kagit ug veya Gnceden
yerlestirilmis post kullanin
4,Post Simanlamasi ve Kor Olusturma
aPermaFlo® DC siningasindan kapagi gkarin.
bk portu hizalayarak Gift haznell inngaya bir kanistirma ucu yerlestrin. Yerine
Kiltleninceye kadar saat yninde dondartin
CEsnek Intraoral Tip® kismini karistirma ucuna cift hazneli sirngadan dogrudan kanala
iletim icin takin.
d.Post bosluguna yerlestirmeden 6nce az miktarda disartya verin.
e.Ucu post bogluguna tam derinlikte yerlestirin.
f.Homojen basing kullanarak PermaFlo DC maddesini apikalden baslayip koronere dogru
glderek verin.
0.Postu (UniCore® Post) yavasga, fazla simani disan atarak yerlestirin.
h.Sertlestirme 1sigini dogrudan post izerine yerlestirin ve i5ikla 20 saniye sertlestirin (600
mW/cm? altinda cikisi olan isiklar igin 40 saniye)
i.PermaFlo DC tabakalarini post etrafinda gerekiigi sekilde olusturmaya devam edin. NOT:
Tabakalar arasinda jel olusturup kor yapmak cin 5 saniye tgikla sertlsfirin. Kor zerinde 40
saniye boyunca son bir sertlestirme yapin.
5 Karistirma ucunu sonraki kullanima kadar gikarmayin. giringa ve karistirma ucunu
dezenfekte edin,
Uyarilar ve onlemler:
1.0nlem: Kimyasal birkag saat sonra ucta donabilir. Tikanmayi onlemek icin her kullanimdan
sonra ucu cikarip Luer Lock Kapak takin. Agiz icine uygulamadan dnce mutlaka materyalin
akip akmadigint kontrol edin. Direnle karsilasilirsa ucu dedistirin ve yeniden kontrol edin.
Bu, Gift hazneli inngalar ve karistirma uclan icin geerli DEGILDIR
2Kullanmadan 6nce tim talimati dikkatle okuyun ve anlayin.
3 Intraoral uygulamadan once akis dogrulayi. Direnle karglagilrsa ucu telar takin ve
tekrar kontrol edin. Sadece onerilen uglar kulanm
4.Uglar ve bos giringalart uygun sekilde atin
5.Sirngaya tekrar Luer Lock kapak takin ve ik kullanim arasinda orta dizeyde
dezenfektanla dezenfekte edin.
6.Rezinler duyarllagtirici olabilir. Sertlesmemis dental rezinin ciltle tekrarlanan temasindan
kaginin. Akrilatlar veya diger rezinlere bilinen hassasiyeti olan hastalarda kullanmayin.
Alerjik reaksiyon, dermatit veya dokiinti gelisirse bir doktora danisin.
7 Restoratif islemler sirasinda zamanindan 6nce polimerizasyonu onlemek icin ameliyat
151gint baska yere yonlendirin.
8.Isila aktive olan bonding ajanlar cevre Isgina duyarlidir. Sringa Luer Lock kapaklarn
kullanim sonrasinda istenmeyen polimerizasyonu onlemek icin degistirimelidir. Uzun
siireler gevre IsGina maruz kalrsa siringa ucunu gazli bezle ortn.
9Yeterl izolasyon saglaym
10.Rezinler raf émriinii korumak igin uzun donemli saklama sirasinda buzdolabina
konmalidir.
11.Capraz kontaminasyonu 6nlemek igin uglar tekrar kullanmayin.
12.Bond giiciini optimum hale getirmek icin yadsiz, nemsiz hava kullanin.
NOT: Givenlik Bilgi Formu (SDS) ve drtinlerimizin kullanim ile ilgili ayrintil bilgi igin
liitfen www.ultradent.com adresini ziyaret ediniz
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EN- Do not re-use to avoid cross contamination

DE- Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, nicht emneut benutzen
FR- Ne pas réutiliser Bourether la contamination croisée

NL- Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te voorkomen
1T- Non riutilizzare per evitare la contaminazione crociata

ES- No reutilice para evitar la contaminacion cruzada

PT- Nao reutilize para evitar a contaminacao cruzada.

SV- For undvikande av korskontamination, ateranvand inte

DA- Ma ikke genbruges for at undga krydskcntammermg

FI- Ald kdytd uudelleen ristikontaminaation valttamiseksi.

NO- Ikke gjenbruk for & unnga kryssforurensning

EL- My 10 enavaypnoLomoLE(te yia va amoUyete T Slaotaupoupievn HoAuvan

EN-Not for injection.

EN- Recycle DE-Nicht zur Injektion.

DE- Recyclen FR-Ne pas injecter. DE-Nach
FR- Recycler NL-Niet injecteren

NL- Recyclen IT-Non per iniezione.

IT- Riciclare ES-No debe inyectarse.

ES- Recicle PT-Ndo injectar.

PT- Recicldvel SV ELfor injektion.

SV- Atervinn DA-Tkke til injektion.

DA- Genbrug FI-Ei mjekuo&aynoon

FI- Kierrata NO-Ikke til injeksjon

NO- Resirkuler

EL-Mn evéatpio.
EL AvuKUK)\mmE 0

RU-He anst uHbekuii.

RU- He ncnonb3ogarb N0BTOPHO B0 nepekpecTHoro
PL- Nie uzywac ponownie, aby unikna¢ przeniesienia zakazenia
TR- Capraz komammas onu dnlemek icin tekrar kullanmayin
AR- Jalgiall & kil Aaladin) a3 Y

KO- X} 2% “ HIRIS 2fsl YA SHR| 2 2

- B, L,(ﬁeiziw{é

TH-vinndun e lmiiandnidsonsiudiausin

PL-Nie nadaje sie do iniekcji.

PL Odda(do recyklingu  TR-Enjekte edilmek icin

EN-Destroy after use.

FR-Détruire apres utilisation.

NL-Na gebruik vernietigen.
IT-Distruggere dopo [uso.
ES-Destriyalo después de usarlo.
PT-Destruir apds usar.

SV-Forstares efter anvandning.
DA-Destruér efter brug.

FI-Havita kayton jalkeen

NO-Kasseres etter bruk
EL-Kataotpépte o petd t xprAon.
RU-Tocne nenonb30Banws yHAUTOXMTE.
PL-Po uzyciu zniszczy¢. PL-

EN- See Instructions

EN- Use by dat
etalldat DE- Siehe Anleitung EN -Corrosive

DE- Verfallsdatum

§ DE - Atzend
FR- Date de péremption FR- Cf. instructions g
NL- Uiterste %ebruﬁ(sdalum NL- Zie gebruiksaan- m R Eg;;gz:;
IT- Utilizzare entro Wijzine
IT-Vedere le istruzioni [T - Corrosivo

ES- Usar antes de

PT- Usar até a data
SV-Anvand fore datum
DA- Udlgbsdato

FI- Viimeinen kayttoa-
jankohta

NO- Bruk far dato

ES - Corrosivo
PT - Corrosivo
SV - Frétande
DA - £tsende
FI - Sydwyttava
EL - AlaBpwtikd

ES- Vea las Instrucciones
PT-Veja as instruBes
SV- Se anvisningar

DA- Se brugsanvisningen
FI- Lue kayftoohjeet

NO- Se instruksjoner

e NO- Etsende
EL-Hj N EL- Aeite 1g 08nyleg
RU- Mucgn%i%gwgmc RU- C. UHCTpYKILMO e Emd“mfacy
PL- Data waznosci PL- Patrz: instrukcje T -A drad
TR- Son kullanma tarihi TR- Tahmat\ara ba in i §\‘HM\H0 Ir
AR el elesl o T TH nnnsau
KO- ZIM2Antx| AT § 5y 43 Ty
S
H- 3R ZH 2R ZH i

TH Tdmatutui TH-qduaauastad

EN- Health hazard

DE- Gesundheitsgefahr
FR- Dangereux por la santé
NL- Gevaar voor de
gezondheid

IT- Pericolo per la salute
ES-Peligro para la salud
PT-Riscos a satide
SV-Halsofara

DA- Sundhedsfarlig

FI- Terveysvaara

NO- Helsefare

EL- Kwéuvelet v vyeia
RU- Onacko nq 310p0Bbst
PL- Zagrozenie dla zdrowia
TR- Saglik icin tehlikeli

EN- For professional use only

DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige
FR- Destiné a un usage professionnel
uniquement

NL- Alleen voor pmfesswonee\?ebrulk

1T- Esclusivamente ad uso professionale

ES- Sélo para uso profesional

PT- Apenas para uso profissional

SV- Enbart for Yrkesmasswg anvandning
DA-Kun til professionel brug

FI- Vain ammattikayttoon

NO- Kun for profesjonell bruk

EL- la enayyehpariki xprion povo

RU- Tonbko Anst npoeccioHanbHoro
NPUMEHEHNS

PL- Wytacznie do zastosowani profesjonalnych

TR- Sadece profesyonel kullanima yoneliktir R-isall o ki
i gall aladiu KO- AZ Q82
KO- HETf HR H-BRfEE

TH- duesusaguniw

H-RAFZLAE
TH- dwfugumanglaivindu

EN- Flammable
DE- Entziindbar
FR- Inflammable
NL- Brandbaar
IT- Infiammabile
ES- Inflamable
PT- Inflamavel
SV-Brandfarlig
DA- Braendbar

EN- Refrigerate

DE- Kiihlen

FR- Réfrigérer

NL- In de koelkast bewaren
1T- Conservare in frigorifero
ES- Refrigere

PT- Refrigerar

SV- Férvaras i kylskdp

DA- Opbevares i kgleskab

FI- Syttyva FI- Séilyta jadkaapissa
NO- Lett antennelig NO- Kjol ned
EL- EOpAek EL- Awatnprate To oto uyeio

K0
RU- ﬂerKoaotnnaMeHmmeeca RU- XpaHNTb B XONI0AWbHIKE
BELLECTBO PL- Przechowywac w lodéwce
PL- Produkt tatwopalny

TR- Sogutun
TR-Yaniadir AR- 3236 b ann s d
- Jsl s 0. el
KO- @Ity H- %
H- 3 TH-uahidiu
TH- GialWlé

www.ultradent.com/jetmix

X026 = MM
X026 = YYYY
U.S. federal law restricts the sale of this device by or on the order of a dentist.

For immediate reorder and/or complete descriptions
of Ultradent’s product line, refer to Ultradent’s catalog
or call Toll Free 1-800-552-5512. Outside U.S. call
(801) 572-4200 or visit www.ultradent.com.

Peak® Universal Bond and Peak® SE

Bonding Adhesive System with Chlorhexidine (0.2%)
Which May Ensure Long Term Bond Strengths

Manufactured by: C € 0044

Ultradent Products, Inc.
505 West Ultradent Drive (10200 South)
South Jordan, Utah 84095 USA.

Made in USA.
Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
51 149 Cologne Germany
DUCTS, IN
© Copyright 2018 U\tradem Products, Inc. All Rights Reserved
2467013 030218
For product SDS please see our
website: www.ultradent.com
1-800-552-5512; 801-572-4200
1 Evaluation of experimental Peak containing chlorhexidine (CHX)
blended at 0.2% within it's formulation. re: Professor Lorenzo
Breschi from the Department of Biomedicine, University of Trieste,
Trieste Italy.
Peak® Universal Bond Peak®SE
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HAZARD RATING
4= Severe

ight
0= Minimal

EN- Dentist Dispensed.

DE- Vom Zahnarzt abzugeben.

FR- Distribué par le chirurgien dentiste.
NL- Door de tandarts versirekt

IT- Prescritto dal dentista.

ES- Administrado por el Dentista.

PT- Administrado pelo dentista.

SV- Appliceras av tandlakare.

DA- Administreret af tandlaege.

FI- Hammasladkarin kayttoon.

NO- Kun for bruk av tannlege.
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